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Mémorial

du

grand-Duché de Luxemhourg.

2 .

Wemorial

bes

®rophersogtums Luxembirrg.

Samedi, 19 juillet 1913.

Ne 47.

@amsiag, 1, Fuii 1913.

Lot du 13 guillet 1913, portant revisrion de la
los electorale.
Nous MARIE-ADELAIDE, par la gréice

(e Diew Grande-Duchesse de Luxembourg, Du-
chesse de Nassau, ete., ete,, ete.;

Notre Conseil d’Etat entendu;

De l'assentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés
dr 8 juitlet 1913 et celle du Conseil d'Etat
dr 11 du méme mols, portant qu'il o'y a pas
liew & second vote;

Avons ordonné et ordonnons:

Titre ler. — Des élecieurs.
Art. 19, Pour &tre électeur, il faut:
io Btre Luxembourgeois;
20 8tre 4gé de vingt-eing ans accomplis;

30 jouir des droits civils et politiques;

4o &tre domicilié dans le Grand-Duché;

e payer le cens minimum de 10 fr. prévn
par Vart. 52 de la Constitution.

Sont comptés pour la formation du cens:

) Timpét foneier, Iimpét mobilier et les
redevances sur les mines;

b} les patentes & Pexeception des patentes
powr de colportage et Texercice des professions
ambulantes ainsi que celles payées par les entre-
prenewrs de jeux et amusements publics;

Gefely vom 13, Juli 1913, betreffend die Ab-
indecung des Wahlgejehes.

i Maria Abelheid, von Gotted Gnaden
Srofbersogin von  Luxemburg, Herzogin Fu
Raffou 2., 20, 2.5

RNachy Anhorung HMnferes Staatsvates;

Wit Buftinmnmg der Ubgeorduetentanuner;

RNod) Cinficdht ber Entfdeidung Der Ubge-
orbuetenfanuner vom 8, Juli 1918, fowie ber-
jenigen bes Staatsrated pom 11. bes|. Mis.,
wonady etne jivette Wbftnunimg nidt erfolgen
b,

Daben verorbret und verorbuei.

Zitel 1. — Roun den Wiihievn,

ek, 1. Ve 2Wdhler zu fein, nud man:

1. Zuyemburger fein;

2. bag Tunfundzmwanzigite Lebeusjabr gurirtge-
legt Huben;

3.t enufle ber bivgerlidien und politijdjen
Redjte ftehen;

4. feinen Wohnjis im Srofherzoghun faben;

5. ben in Art. 52 der BVerfaffung vorgefehenen
Mindeftzenius von ebn Franten degahlen.

sur ben Senjusd ivecben angeredinet:

&) die Grunditever, die Mobiliarftener unt
ber Bergbaugns;

b} bie Patentfteuern, mit nsnalhme der Se-
werbejtewer auj ben Haufierhandel, auf dvie
usubung Dded Wanbergetverbed, fowie Ddies
jenige, bie von llnternefmern fffentlicher Spiele
und Belujttgungen entridhiet wird;
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¢} les centimes additionnels de toute espice

percus sur les contributions directes an profit
ou pour comple des communes,

Les taxes de cabaret ne sont pas comptées
pour la formation du cens électoral,

Ari. 2. La qualité d’électeur est constatée par
Pinseription sur les listes électorales.

Les conditions de I’électorat, hormis celle de
Pége, doivent exister i la date du 1er acht de
Pannse de la revision des lislos; la condition
d’dge, & la date du ler mai de I'année suivante.

Art. 3. La contribution mobiliére complémen-
taire compte commnie contribution de l'année
pour laquelle le réle prineipal a été arréié.

Art. 4. Nul n'est inserit sur les listes électo-
rales, 8l n'est justifié qu'il posséde le cens
pour 'année de Pinscription et qu'il a effecti-
vement possédé et payé le cens pour lannée
antérieure en impéts directs qui conecourent &
le former, .

L'imp6t foncier est compté & Yaequéreur i
partir du jour ol la musation peut étre oppo-
8ée aux liers.

Art. 5. 11 est justifié de Vacquit des condi-
tions de cens par tous moyens de droit, et
notamment par un extrait des réles des con-
tributions, par les quittances ou les avertisse-
ments du reeceveur des contributions. La preuve
contraire est de droit.

Cetle justification peut étre faite ou in-
voquée, devant la juridiction électorals, par
celui dont les contributions sont portées ex-
ronément au nom d'un tiers.

Art. 6. Les versements opérés et les con-
tributions invoquées par celul qui, conformé-
ment 3 la loi fiscale, a réclamé du chef d’ab-
sence on d'insuffisance d'imposition, Iui seront
comptés pour le paiement ou le cens dont il
doit 8tre justifié, 'l est établi qu'il en pos-
sédait les bases.

¢} bie Juithlagsiteuern jeder Aet, bie auf ey
biveften Stenern zu Gunften vder firy Redyy,
ver Gemeinden erhoben twerben. '

Die Wirtshausabgaben wexden fitr hex Wy,
zenfud nid)t angevedhnet.

et 2, Die Gigenfdiaft afz Wiihler erqit
fid) aug ber Einfdjreibung tn bie Withlerfifien,

Die Wabivedtsbedingungen, mit Nusnafme
bed Wlterd, nntffer am L Auguft Hes ROT
bem bie Rften gepriift iwerben, bie Nltersh
oingung ant 1. Mot bes bavauffolgenden e
ecfiilt fein.

Art. 3. Die Ergdngungs-Modiliarftener gt
als Steuer fite das Jalr, fitr weldyes e Houpt
tolle feftgeftellt worben ijt.

Urt. 4. U tn die Wahlexliften etngetvagen
werben, mufy der Nachiveid erbradyt fein, oj
man fitv bad Jubr der Einfdyreibung den exfor
berlichen 3enfus tn birebtern, fiir denfelben anye
redinenden Stenern befibt und den Senfus fur
basd Vorjahr toirlic) bejeffen und entricdiet fat,

Die Srunditener wird bem Eriverber von bem
Tage ab angevedhuet, an dem der Eigentums:
toechiel Dritten gegenitber rvediidgitltiy getvor-
ben ift.

Nrt, 5. Die Erfiillung der an den Wahlenfus
fic) Fuiipfenden Bebinguugen wird durc) olle
Redytamittel, nomentich durc) einen Audzug der
Stenerrollen, durd) Quittungen ober NMakugettel
bes Stencreimielers eviviefen. Der Gegen
beweis 1ft von Nedjt3 wegen zuldfftg.

Diejer Nadpweis foun in Wahlftrettfachen von
bentjentgen geliefert ober geltend gemadjt twer
ben, deffen Steuern irchimlicheriweife auf den
Nomew eined Dritten ibertragen find.

ek, 6. Crhebt femand in Gemifheit des
Steuergefehes, gegen Nicdyt- ober ungeniigende
Beftenerung Einfprud, fo tverben die von thu
entridjteten @ingahlungen, fotvie ble von ihm
beaufprudyte Beftewerung afd nadzuvoesiender
Betrag ober Benfus angevedimet, fall3 feftgeffelt
ift, baf da3 Steverobieft vorhanden wav.
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Celui qui a réclamé du chet d’absence ou
Finsuffisance d’imposition, peut, méme si sa
rblamation n'a pas €té admise, opérer enire
jo» maing du receveur les versements d'impét
ou de suplément qu'il prétend devoir, pourvu
que cos versements aient lieu dans le courant
de année & laquelle ils se rapportent.

Le receve r est tenu de les accepter et d’en
donuer quittance.

Art. 7. L'impét payé pour acquérir indfiment
lo droit électoral par relni qui n'en posséde
pas la basc, he sera en aucun eas restitué,

Art. 8. Sont comptés au successeur par suite
de déeds, pour sa part héréditaire, les contribu-
tions dnes et les paiements faits par son anteur,
sans qu'il soit besoin de justifier qu’il continue
la jouissance ou Pindustrie de celui-ci.

Art. 9. Sont comptés au mati les contribu-
tions de sa fomme. & partir du jour du mariage,
sauf le cas de séparation de corps, et au pére
celles de ses enfants mineurs,

Toutefois, pour I'électorat général, les com-
tributions de la fonime ou colles des enfants
mineurs ne sont comptées an mari, respective-
ment au pére, que pour autant quils aient la
jouissance des hions sur lesquels elles portent.

Art. 10, Pour les élections communales, lo
cens électoral payé par la veuve est attribué au
plus fgé de ses fils habitant la corunune, s’il ne
posséde pas par lui-méme le cens et 81 réunit
les antres conditions requises pour &tre électenr.

Sile fils ainé me remplit pas toutes ces con-
ditions, cette attribution a licu en faveur d’un
autre fils, ou, & défaut de {ils, d'un gendre, sous
les mémes réserves.

Rer gegen Nid)t- ober ungeniigende Beftewe:
rung Einfprudy erfoben Bat, fann, Jelbft foenn
jeine Befdhmerde nidht angenonumen worden, die
vorgeblid) gejdulbete Steuer ober Nadjzafhing
3u Hitnden bes Steneveinnelurers entrichten, vor-
aubgefet, dafi biefe Eingablungen tunerfald Hes
obred gefthehen, auf Had jie fid) begiehen.

Der Steuereinnelnrer tft verpflidiet, biefe
Sobingen anjunefuen und den Cmpfaug 3n
bejdjeinigen.

Net, 7. Die in der Abficht, das Wallvedit un-
redtmafiger Weife ju  criverben, entridiete
Stener, beven Objelt widyt vorhanben i, wird
in feinem Falle vitderftattet.

Art, 8, Dem infolge Sterbefalld eintretenden
Rachfolger werden fiir fein Exbtei! die viwd-
ftinbigen ober pom Erblaffer bereitd entridyte-
ten Steuern angevednet, ofiue baly ber Erbfolger
Den Nadweid zu erbringen Hhoi, daf ex im Genuf
ber @itter ift ober bad etwerbe bed Bexftorbenen
fortiest,

Hrt, 9. Dem Chemann werden vour Tage der
PHetrat ab die Steuern fetier Frou, auber im
Falle ber Trewnung von Tifeh und Betf, und dem
Bater die feiner minberjifrigen Sinder ange-
redjnet.

S betreff Ded Rammerwahlredtes tinbes wer-
den die Steuern der Frau ober bie Der minber-
jdhrigen finber Demr Ehemann oder bean Vater
nur infofern angeredmet, als diefe im Gennfle
Dex befteuerten @tter find.

Art, 10. Fir die Geneindewahlen wid der
von Der Witwe entriditete Wahlzenfus bewr il
teften Splne angerecnet, falls diefer in ber Ge-
meinbe wofnt, die iibrigen Waklrecd)tsbeding-
ungen erfitflt und nicht Jelbft fchon ben Aenfus
befitit.

Wenn der fltefte Sofn nidht alle Bedingungen
erfitllt, fo geht biefe Befugnis auf einen anbern
Solu, ber tn Ermangelung eined Sofnes, uutex
bemielben Borbehalt auf den Schtviegerfoin
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La préférence entre les fils, ainsi qu'entre les
gendres, cst déterminée par I'4ge.

Art. 11. Les receveurs des contributions di-
rectes sont tenus de délivrer, sur papier libre,
moyennant une rétribution de dix eentimes par
extrait de réle concernant le méme contribu-
able, & toute persomme portée au role, Pextrait
relatil & ses contributions, et & toute personne
joulssant des droits eivils et politiques, tout
certificat négatf ou tout extrait des réles des
contributions.

Art, 12, De méme, seront tenues de délivrer,
sur papier libre, & tout citoyen quien fera la
demande, et moyennant une rétribution de
cinquante centimes-

10 les receveurs des droits de suecession, des
extraits des déclarations de succession confenant
les noms des héritiers et légataires universels
on & titre wniversel, la composition de Iactif
intmobilier, P'existence ou Pabsence d’usufruits,
enfin a mention 71l existe des déclarations rec-
tificatives.

20 les receveurs de Yenregistrement, conser-
vateurs des hypothégques et notaires, les dates
des actes de vente, d’échange et de lncation;

g les greffiers des tribunaux, des certificats
des interdictions prononcées et des condamna-
tions portant privation du dreit de vote, des
extraits d’actes de D'état civil, ainsi que des
certificats de déclarations de faillite.

Ces extraits et certificats mentionnent qu'ils
ne peuvent servir gu'en matiére flectorale.

La rétribution due aux reeceveurs des droity
de suceesgion est d'un frane, si le nom du défunt
ot I'année de son décée ont été inexactement
indiqués dans la demande.

Les fonctionnaires et administrations pu-
bliques & qui des pidees sont demandées, pour

Der Borrang givifden den Splhnen wnp yy,
Sdyviegeribhnen wird duvd) bod Alter beftimm,

rt. 11, Die Stenereinnelhmer find gefalten
jeber in die Molle etngetvagenen Perfon den iy
Steuern betreffenden Anszug, und jedem, ver iy
Genufie der bitrgerfidjen wnd politijhen Redite
jtebt, eine negative Befdeinigung nber ejney
Nusdzug ber Stevervollen gegen eine Gebithr von
geln Centimen fitv jeben, denfelben Steuerpitis,
tigen Betreffenben Rollenaudzug, anf ftembelfreies
Bapier auszuftellen.

Art. 12, Febem Biivger nuf auf Berlangen
gegen Crhebung etner @ebithr von hinfig Cen:
timen, anf jtempelfreies Papier ausftellen:

L. ber Ginwelurer bder Erbjhaftagebitfren,
Nusauge der Erbidhaftserflivungen mit Angabe
der Fanten der Erben, ber Univerfatvermidyinis:
nefurer 1ud der Vermddytnidiehmrer untex einem
Univerfaftitel, der Abtiva bded Jrmnobiliarbe
ftanbes, bes Vorhandenfeind ober Nihtvorhan.
benjeind von Nukniefungen wnd enblich die G
wihmamg ob benchtigende Grfltivungen beftehen;

2. bie Ginvegiftrierungsetnnefiner, Huypo-
thetenbemwalirer und Noteve, Uttefte itber dos
Datum der Loufs-, Taufd und Wietvertrige;

8, ber Serichtzfchreiber, Bejdretnigungen uber
verhingte Entmuubiqungen, foivte ither Ber
weteilungen, die ben Verluft bes Wahlredytes nnd)
jid) siefen, Ansxige aud dem Fivilftandaregifter,
joroie  Befchetnigungen iber Fallintentdertd-
TInge.

Sn diefen Yusgitgen und BVefdeinigungen witd
vermerft, daf fie nur in Wahlfadjen gebrandt
werben biitfen.

Die dent Gunelnter dev Eubidyeftagebithren
suftehende Taxe betrdgt einen Franfer, wenn ber
RName ded Berjtotbenen und dad Todesjahr in
bem ®efuch ungenau angegeben find.

Die Beamten und difentlichen BVerwaltungen
faben die von thren verlangten auf Walhlfadyern
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servir en matidre électorale, sont tenus de les
délivrer dans les dix jours.

TIs délivrent récépissé des demandes, sil'inté-
ressé le requiert.

Art. 18, Sont exclus de D'électorat et ne
peuvent étre admis au vote:

1 ceux qui ont été condamnés & une peine
griminelie;

90 ceux qui ont &té condamnés pour vel,
récel, escroquerie ou abus de confiance. faux,
usage de faux, faux témoignage, subornation
de témoins, d’experts ou d’interprétes, ou pour
[une des infractions prévues aux art. 372 &
382, 887 4 391 du Code pénal et & Dart. 7
de la I du 6 avril 1881, et leurs complices;

3o ceuv qui sont privés du droit de vote par
condamnation :

4o ceux qui tiennent ou ont tenu maison de
déhauche on de prostitution, ou qui ont été
g ndamnés pour confravention aux arrétés du
Gouvernement sur les maisons de débauche et
gur les personnes qui se livrent & la prosti-
tution;

5o cenx qui ont été destitués de la tutelle
pour inconduite ou poeur infidélité ou qui ont
été exclns de la puissance paternelle;

6o ceux qui sont en état de faillite déclarée
et les banqueroutiers, et, aussi longtemps qu'ils
n'ont pas payé intégralement leurs créanciers,
coux qui ont fait cession judiciaire de leurs
biens ou qui sont en déconfiture;

70 ceux qui sont en état d’interdiction Judi-
tiaire et les aliénés séquestrés;

8 ceux gui ebtiennent réguliérement des
secours d'un établissement de bienfaisance pu-
blique, ainsi que ceux qui sont internés dans
wne maizon de refuge;

9o ceux sur lesquels n'ont pu 8tre recouvrés,
dar.nt deux exerciees conséeut fs, les imposi-
tions comptant pour Ja formation du cens.

bestrgliche Schiftitite tnnerhalh jebn Toge aus-
yufertigen.

Sie jtellen dtber Has Gefud) einen Empfangs-
{dyetn aus, fulla ber Beteiligte es verlangt.

Axt. 13, Vou bem Wahlrecht find ansgeichiof-

fert uud diirfen ur Abjtmuung nidt sugelafien
wexben:

1 wer zu einer Verbredjensitrafe vertivteilt
mworben ift;

2. wer wegen Diebitahis, Hehlerei, Prellerei,
ober Wertrauendbrud)s, Filfdung, Gebraud
etner Filfdyung, falfden Jengntifes, Verfulring
aur Abgabe folithen Jeuguifies, joliden Gutach-
tens ober faljcher Berbolmet{dhung, oder wegen
eineer Dev in vt 372 i3 882, 387 Hig 391 Des
Strafgefesbudies wnd in Ant. 7 Hes Gejefed voun
6. April 1881 vovgefehenen Bergefen vernrteilt
worden ift, foroie beffen ehitlfen;

3. wer ey Urteildfprud) des Stinmmedted
ver{uftig erflivt wotben ijt;

4. wer ein Bordell ober ein dffentliches Haus
hilf ober gefalten fat, fotvie dbietenigen, die ver:
urtetlt worden find wegen Whertrehing bev vou
ber tegierung erviaffenen Meglemente in betreff
der Borbelle und ber ertwerbdmapiger Ungudht
fich hingebenden Verfonen;

5. wer wegen jdgfediter Auffithrung oder Un-
trewe pon ber Bormundfdhaft ober ber viterliden
Gemalt ausge{dloffen tvorbden ijt;

6. wer in FallimentSzujtand erklivt worben it
und be Banferottierer, und folange fie ihre
Glaubiger nicht volftdndly ausbezafhlt hHabeu
biejeniqen, welde ihre Siiber geridhtlich abge-
tretenn foben ober zahlungdunjihig find.

7. wer mit geriditlicher Eninuimdiqung beleat
ift und die fequeftrievten Getftesfranten;

8. wer bauernd aud einer Bifentlichen Arvmen-
auftalt Mnterftitkung erhilt ober tn einer Ber-
forguungsanitalt untergebradyt ift;

9. diejenigen, deren fiiv ben Wahlzenfus gitl-
Hgen Stewern tolifrend zwel aufeinandetfolgen-
vert Jabren uidit eingetvieben iverben founten.
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Titre 1I. — Des listes électorales.
Art. 14. La liste des électeurs est perma-
nente, sanf les radiations et inscriptions qui
peuvent avoir lien lors de la revision annuelle.

Chapitre Ier. ~—~ De la revision annuelle
des listes,

Axi. 16, Chaque année, dans la premiére
quinzaine du mois de juillet, le collége des bourg-
mestre et écheving fait publier dans la forme
ordinaire des publications officielles, nn avis
portant invitation & tout citoyen de produire,
avant le 1er aofit, contre réeépissé, les titves de
geux qui, n'étant pas inserits sur les listes en
vigueur, ont droit & P'électorat.

Du ler au 14 aolt, le méme collége procéde 2
la revision. des listes des citoyens appelés & par-
ticiper 3 l'tlection des membres de Ja Chambre
des députés et des membres des eonseils com-
MUNaux.

Il ly maintient ou y inserit d’office ou a la
demande de tout eitoyen ceux qui, ayant au
1er gofit leur domicile dans la commune, réu-
nissent les conditions de 'éleetorat.

Axt. 16, Le domicile électoral du citoyen est
au lieu de sa résidence habituelle, c’est-d-dire
au lieu ofi il habite d’ordinaire avec sa famille.

En cas de changement de résidence, toute
personne inserite sur les listes électorales deve-
nues définitives est tenue de faire. dans le mois
du départ, une déclaration & Padministration de
la commune gu'elle quitte; elle notifiera le cer-
tificat de cette déclaration & Dadministration
communale de sa nouvelle résidence dans la-
quelle elle est admise & voter. Un mois aprés
le changement de résidence, le colltge échevinal
procéde, sur les listes électorales de la commune
de Pancienne rési.gence, 3 la radiation dunom de
Lintéressé, qui en est informé par éerit.

Ari. 17. Un double des rdles, certifié con-
forme par le receveur et vérifié par le contrd-
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Litel IL — Bou den Withlexlifien,
Art. 14, Die Wihleckitte ift unber inderlid), oy,
behaltlid) dev bet der jahelicdhen Revifion etwa py,
fommenden Stretdungen und Einfcreibungen,

Rapitel T — Bonderjihrliden RNe.
vifion dber Qiften

Ant, 15, Jeded Jalr, in dev evften Hilfte bog
Monats Jnli, Gkt dad Sdbffentollegium eine
Befannimadung tn der gerwdhnlichen Fovm der
amtlidien Berfimbdignngen verdffentliden, we.
durdh bie Biivger evjudht werben, vor dem 1. Yy
guft gegen Enpfangsidein dic Belege erjenigen
vorgulegen, ie wablberedgtigt und nod) nidt i
bie ju Nedjt beftehenden Lifter eingetvagen find.

Bom 1. Hid gum 14, Aueguit peirft dasfelbe Kol-
feqimm die Liften derjentgen Biirger, die berufen
find, an ber Wahl der Deputierten und der Ge-
meinderatsniitglieder teiljunefmen.

&2 beldfit darin ober tviigt von Amtd ivegen
ober auf Untrag eined jeben Bitrgers diejenigen
e, die amt 1. Yuquft ifren Wohnfib in der Ge-
meithe Haben unb bie Wahlredytsbedinguugen
erfiillex.

Avt. 16. Der Walltvohnfih des Bitvgers it
am Orte feined germdhnliden Aufentholies, b. 4.
b, oo er gewdhuiid) wit feiner Familie wohnt.

Bet Wohnfiverinberung ift jeder in die end-
giiltige Wéahlevtifte cingetragene Bilrger vers
pflichtet, die BVermaltung dex Gemeinde, die e
verlift, davon in Monatafrift su benadpidtigen;
bie Befdeinigung diefer Erflirung vermittelt o
an die Senrcindeverwaliung feined neucn Wolus
fibes, an dent ev zur Abftmmumg zugelafien ift
Seint Nowme wird etn Wonat nad) der Wobnfip:
pevdnberung auf BVeranfaffung des Schbffentol:
Tegiums in der Wihletlijte bed alten Wolnfibes
qeftrichen; der Beteiligte toith davon fuifilich
benadyridgtigt.

Wet, 17, Gin vom Steuevetnnelmer befeel:
wigted und vom Stenerfonirollenr gepritftes Tu-
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Jeur des contributions, est remis, avant le 1=
aoitt, au collége des bourgmestre et échevins.
(o double est délivré sans {rais.

Art, 18. Le domble remseigne les cotisations
des impdts directs de Tannée courante et de
Iannée antérieure, en tant qu'clles sont admises
en compte powr former le eens en vertu des
art, lor, 3et &

11 indique, lorsque les cotisations de I'année
antéricure ne sont pas apurées, la somme réelie-
ment acquittée par le contribuable, on qu’il n’a
rien pays, ainsi que le montant des ordonnances
de décharge délivrées 4 son profit.

Art, 19, Les listes sont provisoirement arré-
tées le 14 aofit. Elles sont déposées & I'inspec-
fien du publie, au seerétariat de la commune
ou dans e local des séances du conseil comnu-
pal, depuis le 15 jusqu’an 30 aoht inclusivement.

e dépdt est porté, le 1D aofit, & la connais-
sance des gitoyens par un avis, publié dans la
forme ordinaire, qui les invite 4 adrosser au
colldee des bourgmestre et échevins, le 30 aolt
an plus tard, et séparément pour chaque élee-
teur, toutes réclamations auxquelles les listes
powrraient donner liew.,

L'avis mentionnera qwaucune réclamation
tendant & Dinscription d’un électeur ne sera
recevable devant des tribunaux, si elle n’a été
préatablement soumise au colldge avee toules
los pidees justificatives.

Le droit d’observation est oxercé en outre
par le commissaire de distriet.

Art. 20. Los listes sont dressées dans I'ordre
alphabétique des noms et mentionnent, en re-
gard des nom, prénoms, profession et domieile
de chaque électeur: le liew et la date de sa
naissance; — la date & laquelle il 2 acquis la
quahité de lnxembourgeois, s'il ne posséde pas
cette qualité par lo fait de la naissance; —
Pindication du liew od il paye scs contribu-

plifat ber Steuerrotfen with dem Schoffentolle-
gium vor bem 1. Auguft fibergeben. Dies Dupli-
fat wird unentgeltlid) audgeftellt.

Nrt. 18, Das Duplifat gibt bie Steuerbetrige
be3 laufenben Jafres und ded BVorjahres an, fo-
tueit biefelbert gemdf Art. 1, 3 und 4 fiie ben Wafl
aenfud in Betvadt fommen.

et bie BVetrine des Vovjalres nidt en vid
tet find, fo wird im Duplifat die vou dem Stener-
zabler tatfjadlic) entridhiete Sunmme, die etivgaine
Jablungsunterlafjung, iotwie ber Betrag der
Gutlaftungdammeifungen vevmerkt.

Art. 19, Die Liften werden am 14 Auguft vor-
(dufig abgejdyloffen. Bon 16. bis zum 30, Augnit
etnjchlieRlich werben diefelben auf bem Geneinde-
jefretaviat ober in Dem Beratungszinnmer bed
@emetnbevated ur offentlfigen Ginfid)t nieber-
gelegt.

Die Hinterlegung toixh awr 16, MWnguft den
Brirgernt durd) Befanntmadping in der wbliden
Fornt mitgeteilt, woburd) hefelben exfucht ter-
pen, alle Ginjprudye zu denenr die Wahlerlijten
etiva Anlap geben, hemr Sdhoffentolleginm am
30. Uuquit fpéteftend und fur jeden Wihler be-
jonbers, zur Kemninid ju biingen.

St ber Befannimadpmg witd vermerft, daf
fein Einfprud) wegen Gintragung eines Wahlers
in bie Liften vor Gericht zulifiig ift, wenn ber-
felbe midyt vorber dbem Sdjbffentollegiim mit
allen Belegitwden unterbreitet worden ift.

Dad  Einfprudpsredit wird auferbem vom
Difteiftstommifjar ausgeiibt.

Art. 20, Die Lften werden in alphobetifher
Nomenfolge aufgeftellt; Hinter den Nanen, Bor
namen, Stand und Wolhnort eines jeden Wahlers
verzetchnen die Liften: Ort und Tag dexr Geburt
Desfelber; — Den Beitpuntt, ba er bie Gigenfdaft
eined Rupemburgers evworben Hat, falls ex diefe
Eigenfdhaft widht fdhon durd) die Geburt befist; —
bie Mngabe Ded Ortes, o er jeine Steuern bis
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tions jusqu’d concurrence du cens électoral;
— l&¢ montant et la nature de ces cotisations.

Elles contiennent en ontre, le cas échéant,
mention des délégations prévues aux art. 9 et 10.

Art. 21. Les réclamations tendant & lins-
aription d'un électeur sur les listes définitives
doiveni &tre faites séparément et par éerit, 3
moins que le réelamant ne déelare étre dans
Vimpossibilité d’écrire. En ce cas, la réclama-
tion peut &tre faite verbalement.

Les déclarations verbales sonl recues an se-
crétarial de la commune par le seerétaire com-
munal ou par la personne spécialement déléguée
3 cet effet par le collége des bourgmestre et
échevins.

Le fonectionnaire qui les regoit en dresse surle
champ un procés-verbal dans lequel il eonstate

que Dintéressé lui a déclaré étre dans 'impossi-

bilité d’écrire; il signe ce procés-verbal ef le
remet aw comparant aprés lui en avoir donné
leeture.

Les procés-verhaux des réclamations verbales
et les réclamations éerites doivent, & peine de
nullité, &tre déposés, ainsi que toutes les pidoes
justificatives dont le réclamant entend faire
usage, au secrétariat de la commune ou 'au
commissariat de district, au plus tard le 31 aofit.

Le fonctionnaire qui recoit la réclamation est
tenu de Vinserire & sa date dans un registre epé-
cial et d’en donner récépissé ainsi que des pidees
produites & appui; de former un dossier pour
chaque réclamation; de coter et parapher les
piéces produites, et de les inscrire avec lemr
numéro d'ordre dans I'inventaire joint & chaque

dossier. Les piéces produites ne peuvent en étre
retirées.

Lorsque la preuve des conditions de Pélecto-
rat doit résulter de documents officiels se trou-

pm Betrage ded Wahlenfusg entichter; — By
Betvag und bie Art diefer Stewern,
Sie enthalten auferdems, wenn der Fall 3.

trifft, bie tn Ak 9 und 10 vorgefehenen Bertre.
tungetn.

Urt, 21, Die Einjpricche wegen Gintvaguny
in bie endgiiltigen Wiften mitffen fite jeben Wepley
befonbers und fdriftlic) etngebracht twerben, ¢
fei benn, bafy der Antragfteller nidyt fdyreiben i
fonnen erflict. Jn diejemr Falle Fann der Gin
forud) mindlidh gefdehen

Die mimdlidhen Einfpriihe werden vom Ge.
meinbdejetretdr ober von dem durd) bas Sdhiffen.
follegium befonbers dazu beanftragten Beamten
auf dem Gentetnbefefretaviate entgegengenom
e,

Der Beamte, der den Einfprud) entgegen:
it evvidytet dariiber fofort e Prototoll,
worin er vermertt, daf ber Untragfteller nidt
fdgreibert zu fhnen evflivt Gat; ev untevzeidnet
Das Protofoll und itbergibt ed nad) Vorlefung
bent Wntragitelier.

Die Protofolle ither bie nimbdlidhen Einfpritde
unb die fehriftlichen Einfpritche mirjen, fant alten
Belegfticten, wobon der Aniragfieller Sebrand)
su madyen gedentt, an 31, Anguit {pdteftens wnter
&trafe bes Lerfalld auf dewr Gemeindefelveto.
tiat ober auf bem Diftrittstonumifjaviat abgeqeben
metben.

Der Beamte, der pen Cinfprudy entgegens
ntmmntl, ift verpflichtet, benfelben bem Dawmi
nadl), i ein bazu beftimmites Budy etnguivagen,
einien Empfangfdjein itber den Antrag und die
Belege audzuftellen, fir jeben Einfprud) ein
befonberes Aftenfeft anjuiegen, die Scriftiide
mit laufenber Nunumer und Namendzug zu ver:
jeben und diefelben mit ihrer JMwummer auf das
jebem Attenbefte beizugebende Berzeidnis ein-
putragen. Die beigebrachten Schrififtinde binfen
n cht mebr guvitdgezogen mwetden.

Wenn der Nadyweis itber die Erfitllung dev
Wahledhtsdedingungen ous amtlicdhen Scift:

LEG

AL

"TON



737

vant en possession de 'administration commu-
nale, soit: en original, soit en copie de 1’origi
pal, le requérant n’est point tenu d’en produire
copie, 1 suffit qu’il Jes invoque dans sa requéte
ou dans ses conclusions, en spéeifiant les élé-
wents de fait que ces documents sont destinés
& établir.

Le 10 septembre au plus tard, les colldges des
bourgmestre et écheving doivent statuer sur
toutes les réclamations, en séance publique,
sur le rapport d’un membre du college, et
aprés avoir entendu les parties, ou leurs man-
dataires, ¢'ls se présentent.

Une aéeision motivée est rendue séparément
sur chagque affaire; elle est inserite dans un
registre spécial.

Le role des réclamations introduites est atfiché
an moins un jour d'avance au secrétariat de
la commune, ot chacun peut en prendre inspec-
tion et copie.

Art. 22, Les listes sont définitiveruent elotu-
tées le 10 septembre.

Elles ne peuvent modifier les Hstes provisoires
que sur les points qui ont donné lieu & des
réclamations et en suite des décisions inter-
venues sur celles-el.

Art. 28, Une liste supplémentaire des électeurs
nouvellement ingserite est dressée dans la méme
forme que les listes provisoires. Elle mentionne,
par ordre alphabétique, les nom et prénoms des
flocteurs rayés; elle est déposée & I'inspection
dw public, coneurremment avec lor listes pro-
visoires, an secrétariat de la commune, du 10
au 20 septembre, Un avis publié dés e 10 sep-
tembre, dans la forme ordinaire, porte ce dépot
3 Ia connaissance du publie.

L'affiche mentionnera que les réclamations
do chef d’mseription, radiation ou omission

fiiden evbracht werben fol, Ddle wrfehriftich
ober al8 Abjchrift ber Mnfdrift e Befite der Ge-
meinbeverwaltung find, fo ift der Antragiteller
uidyt verpflichiet, eine Abfehrift derjelben vorzu-
legen. @3 geniigt, baf er in fetnem Sefuch oher
in fetnen Antrigen davauf Bezug nefne, tnbem
er ben Tatbeftand, ben die Sduiftitide nadzu-
weifen beftinunt find, darlegt.

Die Sdpdffentollegien nuifien am 10, Sep-
tember fpiteftens, in sffentlicher Sipung, auf den
Bertdyt eined Mitglieded bed Kollegiums und
nad) Wnbhorung der Parteien ober threr Ver:
treter, fofern fte exjdhienen {ind, itber alfe nttrige
entidjeiden.

Tir jede Angelegenheit wird cine befondere,
begrimbete Cutjdjeivung getvoffen; fie witd in
ein etgend dagu beftinuuted Bud) eingetvagen.

Die Lijte der eingebradyten Einfprirdie wirh
emgftens einen Tag zum voraud auf beur Ge-
meinbefefretariate angefdhlogen, wo jebermann
Cinfidyt und Abjdrift davon nehmen faon

Art, 22. Die Wiallerliften werben aur 10. Sep-
fember enbqiltia abgejdloffen. '

©ie fhnnen an Den vorldufigen Lfften mur in
jenen Punkten Mnderungen einfihren, gegen
welde Enjprud) erfoben worben ift, unb wir in-
folge ber itber bie Einjpriie getroffenen Ent-
[hetdungen.

Art. 23. Gine Grodnzungslifte ber nen einge-
fdhriebenen Wihler mwird in der fitr die vorliu-
figen Lijten ublidjen Form aunfgeftellt. Die Na-
men und Bornamen der geftridjenen Wihler
mwetden dbarin in alphabetifder Reibenfolge ver-
seidnet; bie Qifte toird jugleidh mit den vorliu-
figen Liften, vont 10. big sum 20. September, auf
bem Genmeindefefretaviate zur Sffentliden €in-
ficht Ginterlegt. Sdjon am 10, Septentber bringt
etne Befanntmadung tn der ihlichen Fovm bie
Hinterleqmg zur dffentlichen Kenntnis,

Der Anjdylag qibt befannt, bafy die Bejdhiverben
wegen unvedhimdgiger Einjdgreibung, Streichung

47 a
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indues devront &tre portées devant le tribunal

de arrondissement, conformément aux art. 29

et suivants de la présente loi.

Ari. 24, Lorsque, en procédant & la revision
provisgire on définitive des listes, le collége des
bourgmestre et échevins raye les noms ou réduit
le montant des contributions d’électeurs portés
sur les listes de I'année précédente ou sur les
listes provisoires arrétées le 14 aott, il est tenm
d’en avertir ces électenrs, par écrit et & domicile,
an plus tard dans les quarante-hmit heurcs du
jour de la publication des lstes, en les infor-
mant des motifs de cette radiation ou de cette
réduetion.

Arxt. 2B, Ces notifications sont faites sans frais
par un agent de la police locale, qui en relire
réeépissé, on constate la notification par une
déelaration qui fait foi jusqu’a preuve contraire.

Art. 26. Dans les vingt-quatre heures de la
eloture des listes, Padministration communale
envoie au comumissaire de district Poriginal des
listes définitive et complémentaire, le double
deg réles, les résolutions dont mention 3 l'art. 21
et toutes les pidces anm moyen desquelles les
citoyens inserits auront justifié de leurs droits

ou par suite desquelles les radiations auront
&té opérées.

La copie des listes est transmise par les soins
du commissaire de district au Gouvernemeni.

Un double des listes est retenu au seerélariat
de la commune.

Dans les vingt-quatre heures de Parrivée des
listes et des piéces am commissariat, le com-
miggaire cn adresse un réeépissé an collége des
bourgmestre et échevins. Il en est immédiate-
ment fait mention dans un registre spécial,
¢oté et paraphé par le corumissaire de distriet.

ober Auloffung betm Bezivkagerict gemif ¥
29 . biecjed Gefches eingelegt werben mﬁﬁm:

Avt. 24, Wenn bei dex vorliufigen obey ey,
gliltigen Mevifion der Cijten das Schsffental(e,
gium bic Namen von Wihlevn, bie anf der Yy
bes Borjabred vder auf ber am 14, Auguit vpr.
Taufig feftgefteliten ftehen, frretd)t oder ben Retey,
ilrer Stewern herabiegt, fo hat o3 bie betreffenten
2wihler fpateftend tnnerhald 48 Stusben, oy
pent “Tage der Werdffentlichung der Liften gy,
fehriftlicdy und tn threr Wolnung davon in fewnt.
nis ju fehen, unter Angabe ber Griinde, relde
bie Streichung oder die Herabiehung Her Steyer
peranfaft Haben.

Art. 25. Diefe Benaduidiigmmgen gefdehen
fofteufret dured) etnen Agenten der Lotalpolize,
ber fid) daviiber Befcheimiguig geben 1§, ooy
bic Benadprichtiguug vired) etne Er¥livung foit
jtellt, bic bi8 sum Gegenbeivetd redjtliche Geltug
hat.

Wrt. 26, Junerhalb vievundzwangtg Shuden
nad) 2A0fchluf; der Liften witd dad Driginal der
cndgitttigen und der Erglingungsifte, dad Dupi-
fot Der Steucrrollen, bic in et 2L cvwdluten
Befdliffe joivie alle Sdriftitiide, vernttel
berer die eingejdriebenen Bitvger thre Nedte
nadjgeiviefen Haben, ober infolge dever Strei
dpungen borgewonmen tworben jind, vou der Ge-
meindeverivaltung  dom Diftrittsformmiffar ju-
gefaudt.

Die Ab{chrift dex Liften toird duvd) den Diftitis:
fonouiffar Her Negierung tibenmacht.

Gin Duplifat der Liften verbieibt im Sefrein:
tiat Der Gemeinbe.

Sinechalb vierundzwangig Stunben nad) Ane
funft ber Lften und Sdrififtitde itbermitteit der
Diitriftsfonmttffor dem Sehdffentollegimm eine
Gmpfongsbejheintgung, Dbie  wnveriiglidy in
dintemn befonderen, vonr Sommiffar it fortinu
fenben Yumomern und Romenszug verfehenen
Buch vermerft wird.
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Art. 27. Chacun peut prendre inspection et
copie des listes, Lant au secrétariat de la com-
mpe qWan commissariat de district.

(‘hacun peut aussi prendre inspeetion et copic
du double des roles et des autres pidees men-
tionmées ci-dessus,

Art. 28. Le receveur ost tenu de laisser pren-
dre dang son bureau des copies ou extraits des
roles par los citoye s qui le demandent.

A eet effet, il indique wm jour par semaine
aunquet les réles seront & inspection du public
pendant, les heures de burcau,

Chapitre 1L — Du recowrs devund le tribunal
darrondissement.

wi. 29, Tout individu indiiment inscrit,
umis ou rayé. ou dont le montant des imposi-
tions ost inexacterment renseigné sur les listes,
peut exercer un recours devant le fribunal d’ar-
rondisserment.

Toutefois, les recours ne sout recevables que
gl est justifié par le réclamant de Pexistence
d'un recours adressé, le 31 aoiit au plus tard,
an colldee dos bourgmestre el écheving, ou si
lintéressé inscrit sur la listc provisoire en a été
rayé 3 la suite de la revision supplémentaire, on
enfin 8'il prouve n'avoir pas recu de Fadminis-
tration commnmunale, avant le 16 aoiit, avis de
sa radiation des listes provisoires.

Art. 30, Tout individu jouissant des droits
vivils et politiques peut, quant aux listes de
sa cireonseription, exercer, sous les conditions
indiguées & Particle précédent, wn recours contre
los nseriptions, radiations ou omissions de noms
’électenrs, ou contre les altributions ou omis-
sions d’mpositions.

Art. 81, Si le tiers réclatmant, dans le cas
prévu par Particle préeédent, ou I'intervenant
dans le cag prévu par Part. 34, vient 3 décéder,
gu renonee & son recours, avant qu'il ail été

Art, 27, Jeber fann, Jowohl tm Gomeinde-
fefretorinte, a8 tm Diftrifsfommifjaciate, Giu-
ficht wnd Abfelrift ber Liften nelmen.

Wneh) fonn jeder Einficht und Abfdift vom
Duplifat der Nollen und von den andern obhener-
dlnten Sdpiftftitden nehmen.

Nt 28, Der Steuerchineluer ift verpflicitet,
jeben Bivger auf BVexlangen in feinem Burean
Nbjdriften der Mollen pber Aungziige derfelben
nelhmen gu lafjen.

Du diefent Bioed begeidnet e fitr jede dorhe
einen Taq, an reeldem dere Publifn rodfrend
der Dienftftunden dic MNollen offen liegen.

Stapitel T — BouderBerufungbheim
Bezivksdgeridt

et 29, Wer wnred)tmifig cingeldpicben,
weggelnfert, ober gejtvidgen worben ift, Jolvie
jcber, deffen Stererbetrag auf den Lijten nnrichs
tig angeneben ift, fann betn Begirsgerichte Be-
rufung cinlegen.

Dic Berfung it iedodh nur daun uldfia,
wenn der Befdpwerbefithrer nadivetit, bafs er am
3L Auguit fpiteftend bett Sdyffentollegtum
einent €ltjprud cingereidit hat, ober wemt ex in
bie vorlaufige Yifte etngefdhrieben war und bei
der Nadpprithung geftridhen worden 1jt vder aler,
toentn et uadiveift, dal er vor dem 16. Yuguft
purch die Gemeindevermaltung von der Strei-
chung aug den vorliufigen Liften nidt bemad)-
vidjtigt toorben ift.

Axt. 80, WUer i Senufje der bitrgerlichen unk
politiidhen Redyte fteht, T, begiglid) er Lijten
fetnes Bezirfs und unter den Bedinguugen im
vorfergefenden Avtifel, Berufung einfegen gegen
bie Ginjdyreibung, Streidung oder Audlaijung
ber Romen von Wahlern, ober gegen bie Fu-
feitung ober Auslaffung von Stevern.

Net, 31, FWenn in den durd) vorhergefenden
Avtifel pber durd) Aet. 34 vorgefehenen {Fillen
ber Dritifldger ober ber Jnterventent fHirht oder
bie Berufung oufgibt, bevor itber die Sade
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définitivement statué sur Paffaire, tout individu
jouissant des mémes droits peut, en tout état
de cause, adhérer au recours ou i Pintervention
formés devant le tribunal d’arrondissement.

Les actes de procédure accomplis et les dé-
cisions rendues restent acquis & l'instance, qui
est confinuée au nom de Padhérent.

L’acte d'adhésion doit, & peine de nullité,
8tre déposé dans les dix jowrs de la date du
déoés ou de la renonciation du tiers réclamant
ou de l'intervenant.

Le dépdt a lieu au commissariat de district
ou au grefie du tribunal d’arrondissement, sui-
vant que le eommissaire de distriet sera encore
en possession du dossicr de Daffaire, ou aura
transmis les piéeos au greffe du {ribunal, cun-
formément aux art. 38 ol 39 ci-apris.

Le fonetionnaire gui le recoit doit en donner
réeépissé.

L'acte d’adhésion doit tre notifié aux par-
ties, par exploit d’huissier, dans les cing jours
du dépdt.

Art. 32. Le recours doit &tre remis au coni-
missariat de district.

1l est fait par requéte, cn personne ou par
fondé de pouvoirs. 1l esl, 'l y a liew, dénoneé
par exploit d’huissier 4 la personne intéressée.

Lorsque le réclamant est dans 1'impossibilité
d’écrire, le recours pout étre fait verbalement.
En ce cas, le commissaire de district, ou son
secrétaire, en dresse acte sur le champ. Tt cons-
tate dans Pacte que Pintéressé lui a déclaré
se trouver dans I'impossibilité d’éerire, ct aprés
avoir donné lecture au comparant de cet acte,
il le signe et le lui remet.

Cet acte, la requéte, loriginal de la notifi-
cation, les piéces justificatives et les conclu-

sions & V'appui sont déposés au plus tard le 15
octobre.

740

endgitfttg entidyieden ift, foun jeder, dey im Befiy
perfelben Medyte i, n jcdem Augenblid gy
Bernfung oder ver Jntervention bei dem Besits,
geridyte beitveten.

Unter Anfredjterhalting dev vologenen Pry.
schoerhandlungen und der eviaffenen Gntide,
bungen ioitd dev Progeh i Nanen bes V.
treteuden fortaefiihet.

Der Bettrittsaft nuf, unter Steafe des Vo
falla, tnnerhalb gehn Tage vou dem Todestnge
ober bemt Tage der Berzichtletftung des Duitse
flagers ober Ded Jntervemienten an Binterlegt
werber.

Die Hinterlegung gefdhieht beiun Diftrittsfon
wiiffartate, toeun der Diftrittstonumifiar wodh m
Befip der Attenjtiide ift, ober bei der Begivksye
ridjtgfdyretbered, falls ev bie Sdpiftftiide, gomif
Axt. 38 und 39, ber Geridhisidhreibere beveits
iibevmittelt Hat.

Der Beamte ftellt ither die Hinterlegung einen
Embfongfdein nus.

Der Beitrittsaft muf den Pavteien timerhold
fiinf Tagen durd) Geridhidvollzichevurfunbe ju
gejtellt fwerden.

Art. 32, Die Berufung wird wn Difhittstom:
ntiffariate eingereidht.

©ie crfolgt duvd) ein Gefudy des NeHlamanten
felbft vber eines Bevollmeidytigten. Sie foll vow
foumntendenfalld der Deteiligien Pevfon duvdh
Geridytavnllzieherurtunde angegeigt twerben

Die Berufurng fann windid) gefdjelen, Ivenn
per Reflanant nidht {hreiben famn. Ju diefew
Falle ninmant der Diftrittstonmiffar ober beffen
Selretir Jofort einen Beridht auf, worin ev ver-
et dafy ber Beteiligte nidyt fchreiben zu funen
erflart Bat; noddem der Beamte den Beridyt
boegelefert und unterzeichuet Hat, ithergibt ex ijn
pemr ReHamanien.

Dieje Verhandlung, dog Gefuch die Wefduif
ber Buiteltung, bie Belegfticde und bie Anrdge
erden [pdteftend am 15. Ottober Yinterlegt
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Le tout & peme de nullité,

Toutefois, $'il 'agit d'une demande dépd Tor-
mulée devani Io collége des bowrgiestre et
gehevins, lo requérant et cet électeur luni-méne
ne peuvent joindre & la requéte d’autres picees
aonvelles, indépendamiment des conelusions, gue
les extraits des documents dont ka production
devant Padministration communale n’est pas
requise aux fermes de Part. 21, al. 6.

Le fonetionnaire gui recoit le recours est tenu
de Pinserire 4 sa date dans un registre spécial et
d'en donner réeépissé, ainsi que des pidees pro-
duites & Pappud.

Si Ia notification prévie par Uart. 24 est faite
tardivement, ke vecours du chef de radiation ou
do véduckion indue est encore reesvable dans les
dix juurs & dater de cotte nolification.

La déchéance ne peut &tre opposée si au-
eune notification de lespdee n'a 648 faite par
le collége des hourgmestre ef échevins.

Art. 33, Immédiatement aprés Pexpiration
dn délai fixé & Darticle précédent, le commis-
saire de distriet dresse, par comuune, les listes
des recowrs tendant & Vinseription ou 4 la ra-
diation d’électeurs, en mentionnant, 8l y a
liew, les noms et domicile des tiers réclamants.

I transmet ces listes aux administrations
eommunales respectives et en affiche cn méme
temps un double au commissarial.

Les ligtes transmises aux administrations
eommunales sonf, par les soins de celles-ei, af-
fichées immédiatement aprés réeeption et de-
mewreront alfichées pendant dix jours.

Art, 34, Toul individu jouissant des droiis
eivils et politiques peut, dans les dix jours de
cet affichage, intervenir quant aux listes de sa
circonseription, dans los contestations tendant
& Vimseription ou & la radiation d’électeurs.

Dies alles uiter Strafe des Vevfalls.

Wenst jedody ber Einfprud) fdon betm Suyif-
fenfollegiwm eingebracht worden wor, dorf der
Gefuhfrelfer und dev beteftigte Wabhler felbit, un-
befthadet ber Silriftiaie, dom Gefuche felne
andere Sdpiftftude Deigeben, als dic Hussiige
aies ben llchmbden, die gemdfy et 21, Abf. 6,
pev @enreindevertvaltung  widt vorgelegt ju
werben braudyen.

Der Beourte, der die Berufung entgegons
ninmet, teiigt fie det Datum nady, n et cigens
b Befinntes Bud) eing ev befcdheinigt den
Gupfang derfelben wund der Belegftiide.

Erfolgt bie tn Avt. 24 vorgefehene MAuzeige ju
fpit, fo ift die Berufung gegen wnredhinuifiige
Steeithung  vber Hevabfepung  oeeehald  zehut
Tage vom Tage diefer Mngelge an wody guliffig.

Der Verlift des Verufungsredies faun bei
Berftunmng einer devartigen Yngeige feitens des
Sybffentollegivms it geltend genwadyt werbeir.

At 33, Mach Ablauf dev i vorfhergehenden
utifel beftimmten Frift ftelit der Dittvittstoms
miffar dic Liften der Verufungen wegen Gin-
fuhreibung oder Streidung als Wdhler wnver:
auglidg nad) Gemeinden auf, eventuell-mit Hin-
aufligung des Nanens und ded Wobnovtes der
Drittretlomnnten.

Dicje Lijten Jollen ben Bemetndevervaliungen
burch den Difteiftsfonuniffar pugefandt foerbeu,
wéhrend gleidhzeitig i Komnifforinte cin Du-
plifat derfelben angejdhlagen wird.

Die Gemeindeverwaltungen {dhlagen die ihnen
augefdictten Ciften wnverzitglidy nady Cwbfang
perfelben an. Diefe bletben gehn Tage lang ange-
fdylagen.

et 34, JInnexhald Der zehn Tage des Aue-
{chlags fann jeber im Genuf dev bingerkidjen unk
politijdien Redyte ftehende den Beanftandungen
betreffs Ginjdretbung ober Streiduung von Waf-
lernt beitveten, foivett die Beanftandbungen auf die
Wihlerliften feined Wahlbezirled Besug Haben
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Lintervention se fait par reguéte au tribu-
nal d’arrondissement, remise au commissarial
de distriet. Elle est notifice par exploit d’huis-
sier, dans le méme délal, & Pintéressé ot 87l
y a liou, au tiers requérant; Pacte de notifi-
cation ost joint 3 la requéte; lo tout & peine de
nulligé.

Le fonctiotnaire qui regoit Pintervention est
tenu de Pingcrire 3 sa date au regisive spéeial
et d’en donner réeépissé, ainsi que des picees
produtles & Tappui.

Art. 85. Le conunissaire de distriet, agissant
d’office, pourra cxercer Jes droils de recours,
dadhésion & un recowrs et dlinfervention men-
tionmés aux art. 30, 31 el 34 el-dessus.

Il inscriva ses reconns, adhésions & un reeours
et interventions & leurs dales au rogistre  ce
desting et les notifiera, par exploit d*huissier,
dans les délais donnds aux mémes fins sux par-
ticuliers, & toutes les parlies iniressées, sous
peine de nullité,

Co registro pourra étre consulté par les parties
Gl Galise.

Art. 36, Les requérants doivent déposer toutes
les pidees dont ils entendront faire usage, ainsi
que leurs derits de conclusions, au plus tard Ie
31 vetobre.

Les défendenrs ot intervenants produiront
leurs pidees et conelusions en réponse au plus
tard le 16 décembre.

Les requérants qui, avant le 31 octobre, ont
conclu et déposé les pidces & appul de leur ré-
clamation, vnt, du 16 décembre an 8 janvier, 1m
nouvean délai pour répliquer par production de
pidoes et de conclusions.

Les défendeurs et intervenants qui ont con-
clu et déposé Ins pidces & 'appui avant le 156
décembre ont & mémes fins un nouveau délai
du 9 an 31 janvier

Die Jutervention gefdyielt duvd) ein an yos
Begivtnevicht geftelltes und dem Diftrtttstounm.
jav itberntitteltes Gcfud). €3 wich innerhald pey.
felben Frift vent Beteiligtenw wnd, eintretenyey.
fall8, bem Drittveflamonten durd) Gevidjtspol
sichevuvhnde zugeftelft; leptere it bem Gefudy
Deigugeben; bies alles unter Strafe der Ridtighett,

Der Beantte, der die Futevvention entgeqen
ninnnt, fehreibt fie deur Datum wtadh, i hee
eigens dagu Deftinnnte Bud) ein; ev beldyetuigt
pen Guipfang dexfelben und ber Beleafhude.

NAet. 35, Der Dithittefoumdffar Yo vy
Austs wegen das Ned)t ber Berufung, des Rt
tritts und dev Intervention, weldye tn den At 30,
31 wud 34 vhen erivibhnt fiud, ausiiben.

Diefe feine Berufungen, Beitritte uud Juter
ventivwen trigt ev ben Daten nady in ein cigens
bagu beftinmmtes Bueh ein, und jrellt fie durd) Ge
richtsvollzicherurtunbe allen beteitighen Bavteien
tunerfjald ber den Privatberfonen ju venjelben
Biveden cingevdumten Friffen gu, dies wmiker
Strafe der Nidytigleit.

Befagtes Budy legt den deteiligten Pavtelen
s Enfuht offen.

Mxt, 36, Dic Gefudfteller nurdfen alle Sipift
ftitcke, voi dewen fie Gebraweh mochen wallr,
1ebft Anivigen fpiteftens am 31, Ditober hinter:
legen.

Die Geguer und Jntervenientern huben te
Gegenfheiftiticte und Gegenantriige jhitcftens
pen 16 Degentber etnguvedyen.

Den Gefuchitellexn, die vor dem 31 Ditobo
thre Antvdge geftellt und die Belege jur Bew-
fung Gintevleat gaben, wird von 16. Degentber
big s 8. Sanuar eine nene Frift sur Cutgeguuig
burd) Sehriftftiide und Antvdge geftattet.

Den Gegrernt und Jutervenicnten, die vor ven
15. Degentber ihre Antrige geftellt und die Belege
bagn beigebradgt haben, ift 3u demfelben Jroede
etne nene Fuift vom 9. big pum 31 Janmuar ge
{tattet.
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Art. 37. Le commissaire elasse toutes les réola-
mations, avee les pidees qui 8’y rapportent, en
dossiers séparés. Toutes les pitees sont, dés leur
réception, par Iui parafées, datées et numérotées.
Elles sont inscrites, avec leur numére d’ordre,
dans Pinventaire qai est joint & chaque dossier.

Ies pidees et conelusions produites ne peuvent
plus étre retirées.

Les dossiers sont, tousles jours et pendant les
heures de burean, soumis & P’examen des par-
ties. Ceux relatifs aux causes pouvant donner
fien & intervention restent, en outre, & 'exa-
men de tous les fiers jusqu’d 'expiration des
délais d’intervention.

Art, 38, Tontes los affaires dont les parties
reeonnaissent, de commun accord et par déclara-
iion éerite, an plus tard le 25 déeembre, que
instruction est terminée, sont, dés cette date,
emvoyfes par le commissaire de district au
greffe du tribunal de I'arrondissement.

(e fonctionnaire joint & chague affaire, g'il
v a lien, une copie par lui cortifiée des énon-
riations du réle et des listes électorales, tant
provisoires que définitives, concernant le litige,
ainsi qu’une expédition de la résolution du col-
lige des bourgmestre et échevins prévue en
Tart. 22.

Art. 39, Le h février, tous les clossiers de-
mentés an cominissariat de disiriet sont trans-
férés an grelfe da tribunal de ! arrondissement,
A la diligence du eommissaire,

Art, 40. Aprés le 31 janvier, toute produe-
tion de pitees ou conclusions nouvelles, & Pex-
ecption des simples mémoires, ost interdiie

Toutefois, lo tribunal peul autoriser unec
partie & produire de nouvelles pidees et con-
clusions, si cette production est nécessitée par
le dépdt tardivement opéré par Uadversaire, et
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Art. 37, Der Dfteittstonnniffar foudert alle
Berufrmgen mit dert davauf heguglidhen Scrift-
ftieden in bejonbere Ukteniefte. Wile Sclpifs-
ftitde werden gleid) Bei Gmpfang von ignr mit
Rawensgug, Datim und einer lanfenden M-
ner verfehen. Sie werben mit threr Mmnmer
aurf das jebent Atenleft beizuicgende Verzeivnis
cingetragen,

Dic beigebrachten Suriftifude wnd Hirtrage
buirfew wiclyt ntefr puridgezogen werbeu.

Die Wtenhefte fegen thgli) wihrend ber
Bureauftunden den Partelen jur Cinfid)t offen.
Diegenigen, wekde fid) auf Bevufungen bezicheu,
die ju Jnterpention Anlofy geben founen, Hegen
big nad) Ablauf ber JIntcrventiousrijten allen
Dritten gur Gmfidjt offen.

Art, 38. Alle Sadjen, woriiber bie Parteen
Big hdteftens ben 25, Dezentber uberenftinaens
die ffuiftliche Gefldrung abaeben, Daf dic Witer-
fuchumg abgejdhiofjen jei, werben voa Dijtritts-
formifjoy ber Begirkgerihtstangler unverzugli)
iehermittelt.

Diefer Beamte fugt, cintretenbenfalls, jeder
Gafe cine von thm beglaubigte Abjchrift dev
Nugaben der Stenerrolle nud fowoll der vorlin-
figen 0i8 nuch der endgultigen, dic Beanftanbung
betreffenden Witen, foiie etue Ansfertigung der
tu Art. 22 vorgefehenen Cutideidung desd St
fenfollegivmsg el

NMet, 39. w5, Februar werben olle
Diftrifisfommiffariate verbaebenen Wttenfejte
yon Diftriftsfomniffar der Begirtsgeridyistangled
1ibernrittelt.

Nrt, 40. RNad) dem 31 Janunav ift die Bei-
fringung ixgend eined Abtenftinded ober newex
Hutvhae, il Ausnafme emfad)er DenHdpiften,
nidyt mehr zulifiig.

Dag Geridht Yaun indes einer Partet qeftatten
nene Attenftinde und Unirage vozzubringen, m
fofern died infolge verfpiteter Hinterlequmg fer-
tens ber Gegenpartel uotiwendig geivorden i,
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A la condition que cette partic spéeific les docu-
ments qu’elle entend verser au procés.

Dans ee cas, si le tribunal estime quil y a
fante ou négligence de la part du plaideur qui a
tardivement déposé ses documents il peut, &
titre de pénalité, le condamner 4 tout on partic
des dépens, quelle que soit l'issue dn procds.

Le tribunal peut aussi, d’office, ordonner, §'il
le juge convenable, la production de telles pitces
qu'il indique.

Ari. 41. Le président du tribunal désigne un
juge pour faire le rapport de Uaffaire en audience
publique et ordorme que la cause soit portée
au role pour étre plaidée A 'une des premiéres
audiencos.

Le role des affaires 4 plaider cst affiché an
grefie du tribunal.

Toute affaire fixée par le président y est im-
médiatement inserite,

Arxt. 42, 81, 4Vappel de la cause, I'une des par-
ties fait défant, il est statné sur les conclusions
de Pautre partie. Si toutes les partics font dé-
fant, il est staiué sur la réquisition du ministére
public. Le jugement est, dans tous les cas, ré-
puté contradictoire,

Art. 43. Les jugements interJocutoires ne sont
ni levés ni signifiés.

8i le tribunal ordonne une enguéte, il peut
déléguer A cette fin un juge de paix.

Art. 4. SiVenguéte a lieu devant le txibunal,
le greffier informe Jes parties, au moing huit
jours d’avance, du jour fixé et des faits &
prouver. '

Si I'enquéte a licu devant le juge de paix, le
greffier Iui envoie le dispositif certifié du juge-
ment; le juge de paix en informe les parties et
fixe, an moins huit jours d’avance, le jour, pour
recevoir les dépositions.

Dod) max unter bex Bedinging, dof befagte Parter
bie gur Prozehfithrung betzufitgendey Sy
jtitee aufaalhlt

Wentt dad Gericht i diefen Falle auf Sy
oher Nadyldfiigheit feitens bder progeffithrenyey
Partei, dic ijre Scriftfiiide ju Tpit Binterteyt
fat, ecfenmt, fonn o2 diefelbe ur Steafe in gl
Stoftenr pder einen Teil derfetbon veturfeilen,
weld)ed andy inmerhin der Ausgang ves Rep.
seffes fein mog.

Dasd Geridyt fann ferner die Beibringung voy
belicbigen Scdriftfticden vou Amitd wegen ey
orbiten, falld c3 bies ald angezeigt evadytet.

Art, 4k Der Gevidtspritfident begeidme:
etwent Michter, der i Hifentltder Stipumg Beridy
exftattet unb verordbnet, dafy dic Sadge tu die e
fchiftslifte eingetragen werbe, ui m efner ber
niditen Situngen sur Berhandhung 3u fonmey,

Die Lifte der u verhonbeluden Sadien with
in ber ®eridytstangler angefdlngen. Hat er
Brafivent Texnmrin anberaant, {o wird bie Sade
jogleid) i bie Lifte etngetragen.

Urt, 42, Wenn beim Wufeuf dex Sade cine
Partet nidgt erjdheint, fo wivd auf die Anteige
ber anbern Partet Hin entfchieben.  Grfdheinen
beibe Parvteien nicht, fo wirh auf Anfudjen der
Gtantsnmwaltfdait entidhieden. Dag luteil wish
in aflen Fillen alg fontradiftorijch Hetradtet,

vt 43. Die Bwijdenucteile werden mweber
gehoben nod) gugeftellt.

Lerorduet dag Gexidht eine Mnterfudnmg, fo
farit e8 cinen Friedbendrichter damit Detrauen.

Axt. 4. Findet die Unterjucung vor dent Ge-
ridhte Hatt, fo zeigt Der Gerichisfcjreiber ben
PBorteien wenightens ad)t Tage vovaus der fejtge:
feten Tag und die ju betweifeuden Tatjaden an.

Finbet diefelbe vor Dem Friebensridhter fott,
fo fehickt thm der Gerichtafdreiber Die beglaubigte
leteil gu; ber Fricbendridyter Denadhricitigh die
Portelen wnd befimmt wenigftens adjt Tage
vorher ben Tag, an dem er Die Jeugen ver
nehmen ivich,
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Les informations aux parties sont données
par lettre recommandée.

Les enguétes sont publiques; les partics
peuvent y assister en personme ou par fondé
de pouvoirs. 11 est fait mention de leur présenee
ot de leur qualité dans le procés-verbal, dont
Js minute est transmise au tribunal

Art. 45, Les témoins peuvent comparaitre
volontairement, sans perdre droit & la taxe.
[ls sont tenus de comparaitre sur une simple
eitation. s prétent serment comme en mafiére
correciionnelle,

Art. 46, Dans les enguétes électorales, aneun
témoin ne peut &tre reproché pour l'une des
canses énumérées par Part. 833 du Code de
procédure civile.

Toutefois, ne peuvent étre entendus comme
{fmoins:

1o lo parent ou l'allié de 'une des parties,
jusquan troisiéme degré inclusivement;

% Jog individus interdits, conformément a Ia
loi pénale, du droit de déposer em justice.

Axt. 47, Lorsque le tribuanl ordonne une
expertise, il y fait procéder par un ou trois
experts, dans les formes tracées par les art. 41
ot 42 du Code de procédure civile.

(elui qui se refuse & laisser procéder & Pex-
pertise est présumé ne point posséder la bhase
cuntestée.

Art, 48, Les débats devant le tribunal sont
publies.

Art. 49, Les parties procédent sans qu'ils
gient besoin du ministére d’wn avoud.

Le tribunal juge, toutes affaires cessantes, et
prononee aprés avoir entendu les parties, leurs
avocats on mandataives, ainsi que le ministére
pubhe, soit immédiatenont, soit & une audience
ultérieure qu'il fixe.
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Die Parteien werden durd) Ginjdretbebriefe
benadjridgtigt.

Die Unterfuchungen find sffentlic; die Pax-
teien fdunen benfefben in Perjon vder durd)
Bevollmidptigten beimohnen; ihre Ymvefenheit
und Gigenfdhaft wird in dem Beright evwiut;
Diefer witd bem Bezivfaaericht nvichuiftlhicy su-
aefandt.

Art. 45, Die Jeugen fhmen freiltilitq exjdeis
nen, ohne ifr Redht auf Jeugengebiin ju vers
lieven. Sie haben auf eine einfache, Borladung
bin s exjdjeinen. Sie letften den Eid tvie betm
Juchtpolizeiverfatven.

NArt. 46, 3n den Wahlunterjudugen fann
feinr Jeuge tvegen eines der in Yrt. 283 ber Bivil-
Brozepordnung aufgeziblten Grimbe abgelehut
werben.

ANls Bengen birefen inded wicht verhict werben:

L. fver it etuer Partel big zum dritten SGrad
einfchlieflic) vertvandt oher verjddgert ift;

2. wer bem Strafgefelbuc geniih des Nechted
ber Ausiage vor Geridt verlujtig geworden it

Aret, 47. Verorduet bas Geridjt etn Gutachien
fo werben emn oder brei Sadjverftindige dazu
bezeichret, die nad) den durdy Avt. 41 und 42 bex
Stoil-ProgeRordbnung  vorgelehenen Formlich-
feitenr verfabren.

Wex jid) weigert, a3 Sadjverftinpigengefdft
vorniehutent zu lafien, pon dem foird angenontmen,
paf; er die frittige Grunbdlage nidyt hefist.

Axt. 48. Die Verhandlungen vop@eridit find
Bfentlid).

Art, 49, Die Parteten verfalhren, Htke baf dex
DBeiftand eines Anivaltes erforberlich ijt.

Dag Gericht yrteilt mit Hintanfebyarg aller ane
bern Sachen, nady Anhirung der Parieien, threr
Wdoolaten oder Sadywalter, foivie der Staats-
antvaltfdaft entweber unverziiglich ober in einer
fpiteven dazu anberaumien, Sihung.
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(hapitre 1IL. — Du recours en enssadion.

Art. 50. Le recours en cassation est ouvert
an procureur général et au procureur d’Etat,
ainsi qu'aux parties en cause, contre les juge-
ments qui statuent sur la compétence et contre
ceux qui terminent le litige.

i eclui gui a powrsuivi Paction est dénédé
avant Pexpiration du délai de cassation, tout
individu qui aurait eu le droit d’exercer le re-
cours devant le tribunal, a le droit dexcrcer
un pourvoi en cassation.

Art. 51. Le recours se fait par requéte & Ia
Cour supérieurc de justice, contenant, & peine
de nullité, un exposé sommaire des moyens et
"indication des lois violées.

La requéte, préalablement signifiée aux défen-
deurs, les piéess & U'appui du pourvoi, une ex-
pédition du jugement attaqué et Toriginal de
la notification sont, & peine de déchéance, remis
an greffe du tribunal, dans les vingt jours du
prononeé du jugement.

Ces pidces sont immédiatement transmises an
greffe de la Cour.

Les défendeurs peuvent prendre connaissance
des pidees dans les huit jours qui en suivent le
dépét au greffe de la Cour. Ils remettent, dans
ce délai, au greffe les mémoires et pidees qu'ils
jugent devoir produire en réponse. Les deman-
deurs peuvent gn prendre connaissance.

Art, 52. Sont ohservés pour la procédure
les art. 18, 19. 20, 21, 22, 24, 29, 33, 54 ot 38
de laloi du 18 février 1885, sur les recours en
cassation, sqps réserve des modifications prévues
& Part. 54 ciaprés.

Art, 53. Le pourvoi est jugé iant en l'ab-
sence qu'en la présence des parties. Tous arréts
sont répuiés contradictoires.

Rapitel TIL. — Bon dewm Redytsmity,
der Befdwerde

Net. 59. Gegen die Sufttndigeit wuh
pen ProgeR abfhliefenden Urteile fteht poy
Generalifnatdanivalt, dem Stoatdantwalt fom
ben beteiligten Povteten das HRedjtsmittel o
Bejdyiverde ju.

Stirbt ber Prozepithrer vor Ublauf dey Rafjo.
tionsfrift, o Dhat 1ebe sur Verufung bei Gevidht
befugte Perfon auc) das MNecht BVefchiverde ey
auleget.

Wxt. 51. Die BVefdwerde gefdieht i) Y-
trag an den Dbergevid)tshof; ex enthilt bei Stufe
ber Niehtigleit, eine bitndige Aufzablung ber Be-
fdhwerbemittel und die Angabe der verlelten Ge.
febe.

Der dem Beflagten vorher ugeftellie Yns
trag, dte Belegititde Der Befdyiverde, eine Yus-
fertigung bed angefoditenen Urieild wnd die Y-
jehrift der Buftellung nrirffen, bet Strafe bes Ver»
fall3, tnuerhalb ziwangig Tagen nad) Urteilefpud
in ber Geridjtsfanzlel hinterlegt twexden.

Diefe Sdpiftftirde werben ber - Ranglel bes
Dbergeridytahofd unverjiglich 1wberjandt.

Die betlagte Portei fann innerhald adit Tage
nad) Hinterlequng der Sdriftititde bet der Lany
let bes Dbergeridjtshofes Renntnid von dewfel
ben nefmeen. Junerhalb diejer Frift Hat fte etivaige
Gegen-Denfdyiftenr und Scriftitite bei der
Sanglel ju finterlegen. Die Klidger tunen Cm-
fiht vou benfelben nelnren.

Mrt, 52, Beim Berfahren iiber bie Befdjwerde
werben Art. 18,19, 20, 21, 22, 24, 29, 33, 34 wnd
38 De3 Glefepesd vont 18. Februar 1885, {iber dad
Raffationsverfafren, mit den in nodfolgenden
Art. 54 vorgefehenen Abdinberungen beobadiet.

Art. 53, {lber die Befdwerde wirh fotol! n
Gegerwart ald in Abwefenbeit der Parteien e
fannt; alfe Erferuntnifje erben afé fontrabitte
rifdh angejeher
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Art. 54, Liarrét qui prononcera la cassation
Jatee en wéme temps sur le fond, sila cause
ost‘ en état. .

S Paffaire n'est pas en état, Parrét qui pro-
qonee la cassation fixe la cause & une des pro-
chaines audiences pour Iinstruction du fond.

{otte instruction se fait comme en wmatiére
dappel correctionnel, sans préjudice aux exper-
tises & ordommer et aux enguéfes & recevoir par
un conseiller-rapporteur. (Art. 58 de la oi du
1§ février 1880.)

Chapitre IV. — Dispositions générales.

Ari. 55, Toutes réelamnations, tous exploits,
actes de procédure et expéditions en matidre
glectorale peuvent &tre faits sur papier libre.

Art. 5%, Toutes les pidees sont dispensées
de Penregistrement, sauf les exploits, qui sont
enregistrés gratis.

Art, §7. Tous les requérants an méme exploit
sont tenus de Taire élection du méme domieile;
3 défaut de cette élection, les notifications
gont valablement adressées aun domicile de 1'un
d’eux,

1l n'est laissé qu'une seule copie de toutes
les notifications qui leur sont faites.

Les huissiers transmettent par lettre recom-
mandée 3 la poste, contre regu du destinataire,
les exploits & notifier en matiére électorale. La
remise de la lettre & la poste vaut notification
4 Ia partie signifide.

Art, 58, Les salaires des huissiers, les frais
de voyage et de vacations des experts, et la
taxe des témoins, sont payés aux taux appli-
cables en matidre répressive.

Il n'est percu d’autre droit de greffe que le
droit fixe d’un frane par expédition délivrée.

Art. BY. Les parties font Pavance des frais.

Art. 3. Das aufhebende Grfernntnis enticheidet
sugletd) in ber Hauptface felbft, jall8 diefe fpruch-
reif ift.

Sit dte Sace midht fpruchrety, fo vertagt das
Staffationserfenutnis biefetbe auf eine her nddjten
Situngen, fiiv Had BVerfahren in der Henbtjade.

Dad bei Judhtpolizei-Appelfadien singefaltene
Berfohren wird beobadhtet, unbeihatet der zu
verordnenden Sadyperftandigengutaditen und bes
vomn Bevidyterftatier anfsumehmenben Jengen-
verhivd, (At D6 be3 Gefepes vom 18. Februar
1885.) !

Sapitel TV. — A llge meine Befim-
mungen
Art. 55, e Einfpritde, Bujtellungen, Frogefi-
aften und Ausfertiguigen i Wahlfadjen fonen
auf jtempelfreied Papier gefchrieben werben.

Art. 56, Alle Sdrififtitde find frel vou Der
Stnregifteierung, neit Yudnalme der Juftellungen,
bie unentgeltlid) qebudgt werden.

Hrt. 57, Hlle an einer unb derjelben Fuftellung
beteiligten Gefuchiteller miifjen etien und ben-
felben MWolnfip erwahlen. Ju Crmangelung deffen
gefdhehen bie Juftellungen vechisrifitg cm Wohn-
fits eined derfelbear.

Bon allen Buftellungen wirh diefen nur eine
Nbjdhrift zuvitdgelafjen. i

Die Gerichidvollzicher itberfenden He Fujtel-
hogen in Wahlfahen duvd) die Poft verurittelft
EinfGreibebriefes und gegen Befdjeiniqung des
Empflingers. Die Yufgabe bdes: Briefes bet ber
Boit gilt ald Fuftellurtg an die vorgelabene Lartei.

Ati. 58. Die Gerichisvoilziehergebiifren, die
Fletjefoften wud Gebithren der Sadjverfttindigen
und dte Jeugengebithren werden wié hn Steaf-
verjahren geregelt.

Uuper einer feften Gebiihr von etnem Franfen
fir jebe perabfolgte Unsfertigung wird feine mwet-
tere Rangleigediihy exfoben.

Wit 59. Die Parteien Haben die RLoften vor-
guitreden.
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Entrent en taxe non seulement les frais de
procédure proprement dite, mais encore les
frais des pidces que les parties ont dii produire
dans linstance électorale 4 lappui de leurs
prétentions.

Les frais“sont & charge de la partie succom-
bante. Si les parties succombent respeetive-
ment sur quelques chefs, les dépens peuvent
Btre compensés, Toutefols, si les prétentions
des parties ne sont pas manifestement mal
fondées, le tribunal peut ordonner qu'ils seront
en tout on an partie & charge de I'Etat.

Art. 60. I est domné, au commissariat de
distriet, communication des listes et des rec-
tifications & tous ceux qui veulent en prendre
connaissance ou copie.

Arxt. 61. Le greffier de la Cour supérieure de
justice transmet, immédiatement aprés lo pro-
noneé de Parrét, copie du dispositif au greffier
du tribunal de Parrondissement.

An plus tard le 15 avril de chague année,
les greffiers des fribunaux transmetient aux
commissaires de district un état des jugements
passés en force de chose jugée, ainsi que des
arréts de la Cour supérieure de justice, avec les
indications nécessaires pour faire les changements
ordonnés par ces décisions.

Le commissaire de district rectific, avant le
1er mad, les listes &lectorales conformément &
cey jugements et arrdts et aux indications
données,

Les greffiers des tribunaux envoient, & 1a méme
date, aux administrations communales eopie des
jugements. et arréts définitifs statuant sur la
liste électorale de la commune.

Art. 62. A dater du 1er mai de chague année,
les ¢lections se font d’aprés les listes revisées.

Les ballotages se font towjours d’aprés la
liste de I'Slection principale.

Su bie foftenberedymng werden nicht myr iy,
cigentlichen  Prozeffoften cinbezogen, fonbery
and) bie Auslngen der Parteien fi Schrifiug
bie wegen ber Begriinbung ifrex Wnfprithe inll
Wahlprozefle vorgelegt werden mupten.

Dte Roften fallen bder unterfiegenden Pariel
sur Qaft. Wenn eine jede der Parteten teiltoeije
unteliegt, o fnuen ble Koften anf diefeloen
aufgevedynet werben. Wenn aber die Anfprudye
ber Parteien nid)t offenbar unbegrimbvet finh,
fo fann bad @ericht vevordmen, Daf bie Kojten
Dem 61:alate gang obex feifmeife sur Qaft fallen,

Art, 60, Die Ljten und Beridhtigungen Gegen
im Diftriftsfonuniffariate jebem yur Einfidyt ober
Abjdhyriftnahme offen.

NArt, 61. Der Dbergerichisichreiber ftellt bem
Begivkdgeriditdidretber nady Ansiprudy Hed G
fenniniffes unverzliglich Abfchrift der Ertenntniss
formel .

Spiteftens bis zum 15, Wpril jeden Jalres
itbermitteln bie Gervidjtaidhretber ben Diftrilts-
tormmifjaren eine Hufftellung der vedytatrafiiy ge
wordenen lrteile, fowie Der Erfenntniffe des
Obergerichtdhofed nebft ven Ungaben, die ju
usfithrung der dirrdy diefe Entfcheidnngen ver:
ordnetert Ynderungen exforberfich find.

Der Diftritisformmiffar beridhtiat die Wabler
(iftent vov bemt 1. Mai gemdf diefen Weteilen, G-
ferminiffen unb Angaben

Ant felben Tage {thermitteln Hie Gericytajdrei:
ber ben ®entetnbevervaltungen cine Abfdyuift
ber Uletetle wnd Grfenutniffe, feldje wber bie
Wiblerlifte ber Gemeinde gefprodhen worden
find.

Nxt, 62, Vom L. MWai des Jafres an werden
bie TWahlen nach den revidierten Liften vorge-
nomnen.

Die Stichwahlen werben tminer nach der Liffe
borgenomen, bie firr dle Hauptiwahlen ek
gebend war.
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Les recours pendants au 1% mai devant les
tribanaux sont suspensifs de tout changement &
la liste de 1 année pirécélente,

Titre II1. — Des colléges électoranx.

Chapitre Ier. — Formation des colléges.

Art. 3. Les électeurs se réunissent — pour
les élections 1égislatives, au chef lien du - anton,
— ¢t pour les ¢leetions communales, au chef-
lien de la commune.

Art. 64, 11 sera établi une liste générale des
glecteurs d'une méme circonseription p&r ordre
alphabétique.

$i le eollége ne comprend pas plus de quatre
vents électeurs, il se réunit en un seul bureau;
il en comprend un plus grand nombre, il est
divisé en sections, selon 'ordre alphabétique.

Aueune seetion ne peut avoir plus de guatre
cents électeurs inserits, ni moing de deux cents.

Art. 65. Les listes sont établies et la répar-
tition des électeurs, en seetions, s'il y a lien, est
faite, — pour les &lections législatives, par le
commissaire de district, — pour les élections
gommunales, par le eollége des bourgmestre et
échevins

Une cople certifiée de la liste électorale pour
chaque seetion est transmise au président du
collége électoral, — par le commissaire de dis-
trict, pour les é&lections législatives, — par
le collége des hourgmestre et échevins, pour
les élections communales,

Art. 66, Chaque section concourt directement
anx nominations que le eolldge doit faive.

Art. 67. D’accord avec le colldge des bourg-
estre et échevins, le commissaire de district
assigne & chaque section un local distinet pour
Ie vote, En cas de désaccord, la décision appar-
tient au Gouvernement,

Die Berufungen, die ant 1. Veat nody vov Ge-
vicht anhingig find, affen jobe Verdnderung an
ber vorjdfrigen Lifte in ber Sdjivede

Titel I~ BVou den Wajitollegicn.

Sapitel I — Bildbung der Kollegiemn

et 63, Die Wahler verfoamanedn. fieh, fir die
Somurertvablen i Houptorte hes Santons, wid
fuer die Genieindetvafhlen tm Honpiovte der Ges
neinde.

et 64, Cine allgeweine Lifte' der Wihier
etned und bedfelben Bezirks wird th hlphabetifGer
Heilentolge aufgeftellt. i

Umfafht dos Sollegivm nicht meB)l afls pier-
Dumbert Wihler, jo bilbet dasjelbe ein Buveau;
begreift ed eine qroBere Anzabl, fo Wwird c5 nadh
alphabetijdher Reifenfolge in Settionen gefeilt.

ftetme Seftton darf mehr als vierfundert nod)
feniger al3 smeihunbert eingejdyriebene Idahfer
sablen.

vk, 65. Die Lften werden aufgeltellt nnd die
Wahler cintretendenfalls in ScHionen vexteilt,
fie die Stanmertvallen vour Dijtrittéfonnnifiar,
fur die Gemeindewaflen vom Seiffentolles
gium,

Gine beglaubigte Abfdyrift der Waflerltite firv
jede Settion twird dent Prdfidenten bes Wahl-
olleginnis, fur bie fammieriwahlersvent Difhritis:
fonunifjar, fir die Gemeindevahler vont Sdof-
fenfollegiunt jugeftellt.

Art. 66. Jebe Seftion winunt direkt an den
burd) das Stollegivmn Dmamtef)méﬁhen Guen-
nungen teil,

Art, 67, Jur Einvernelmen mit bem Sdybffen-
fu[[equun fvetjt der @lfmftﬁfomnnﬁm feber Sef-
tion ein getrennted Yofal zum Wbftimrmen ol

Ber lineinigleit fteht der Megievung dle Gnt-
fehetbung zu.
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Chapitre II. — Formation des bureauz.

Sectlon I, — Elections législatives.

Art. 68. Dans les chefs-lieux des cantons de
Luxembourg et de Diekirch, le président du
tribunal d’arrondissement, dans les antres chefs-
licux de canton, le juge de paix, — & défaut
de ces magistrats, ceux qui les remplacent dans
leurs fonctions — président le bureau prineipal.

Sl v a plusieurs sections, la deuxiéme et
les sunivantes sont présidées, dans les cantons de
Luxembourg et de Diekirch, par les juges ou
suppléants, dans les aufres cantons, par les
suppléants du juge de paix — selon I'ancienneté
resp. le rang de ces magistrats, et, an besoin,
par les personnes que le président du bureau
principal désigne parmi les &lecteurs.

Ari. 68, Quinze jours au moins avant 1'élec-
tion, le commissaire de district transmet au
président du tribunal, resp. aux juges de paix,
une liste indiquant le nom et le domicile des
bourgmestres et membres des conseils commu-
naux du canton électoral, qui ont la qualité
d’électeur.

Le président du tribunal, resp. le juge de
paix, dix jours aun moins avant I'élection, con-
vogque les présidents des sections et, en lour
présence, tive an sort, parmi les membres des
conseils des communes faisant partie du canton
électoral, quatre scrutateurs et quatre sup-
pléants pour chacune des sections. Si le nombre
des conseillers communaux est insuffisant, Ie
président le compléte au moyen des électeurs
les plus imposés. :

Nul ne peut remplir les fonetions de scruta-
teur, 8’1l n’ést électeur,

Les présidents des sections invitent sans délat
les serutateurs et les suppléants & venir, au
jour de Pélection, remplir leurs {fonections.

Les sorutateurs et les suppléants sont tenus,

Sapitel IL — Bildung dver Buregyy
Abteilung 1. — Kammermahlen,

Yrt. 68, Den Vorfih in dem Fauptburey
fitfrer, tn den Daupterten bev Rantone Qe
burg und Diefivey dte Gevichidprifidenten, in oy
Hauptorten ber itbrigen Rantone die Frieheys.
tiditer, unb it Eomangelung biefer Magiftrats:
perfonen, bie Stellvertreter derjelbern.

Beftehen mehreve Seltionen, fo fithut ben Boy.
fib Der ivetten unbd folgenden, in ben Kantonen
Lugemburg und Diefird) einer der Ridjter ghey
Erganzungsriditer, in den fbrigen Kantonen bey
Erganzungsridhier bed Friedensgerichis, nad) hem
Amtdalter ober der Rangmbuung diefer Mo
giftrate, und ndtigenfalld diejenigen Perionen,
die ber Prifident des Hauptbireansd unter hen
Wiihlevnt dazi begetduet.

Art. 69, Wenigftens fitnfzehn Tage wvor der
Hafl ftberfendet ber Diftrittatonuniijar dem Ge.
vidtsprifidenten bezin. den Friedendrichtern eine
Lifte, weldge Nanten und Wohnuori ver Bitrger:
netfter umd Gemeinderatdmitglieder des Wl
fantonsd angibt, bie YWihler find.

Der Gevichtdprafivent begw. Der Friedens
vichter verfanmirelt wenigltens zeln Tage vot der
Wah bie Prdfiventen ber Seftiomen wird beftinmt,
in threr Gegenwart, aus der Fabl der Ratdmit:
glicder Der Bemeinden, die den Wahlfauton bl
ben, burd) bas Los vier Sihler und vier Stellver-
tretey fire jede Sebtion, 3t bie Jahl der Genetns
beratsmitglieder nicht audreihend, fo erglingt der
Bréfivent diefelben aug der Bahl der meiftbelten:
crten Bahler.

Yienmand darf Sdbler fein, wenu cr mhd.
Wihler it

Die Prifiventen der SeHionen fordern die
Atibler nud deven Steflvertreter wnversiigh)
auf, fid) om Wafhltage zu ihren amtiichen Ver
ridptungen eingufinben.

Die Bibler und Stellveriveter find tm Bey:
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en cas ("empéchement, d’en informer, dans les
quara.nte—huit heures, le président de la section.

La composition des Dhurcaux est rendue
publique trois jours an moins avant I'élection,
par isertion an Mémorial, et par voie d'affiche
apposée au chef-lieu du canton,

Si, 4 Pheure fixée pour I'élection, les seru-
tateurs et les suppléants font défaunt, le président
compléte le Dbureau d’office au moyen des
électeurs présents les plus imposés.

Art. 70. Le secrétaire est choisi par le
président. Il n’a pas voix délibérative.

Art. 71. Chaque membre ou secrétaire d'un
burean recoit un jeton de présence de b fr. par
sance.

Art, 72. Les témoins & désigner par les
candidats conformément aux art. 97 et 99 ci-
aprés peuvent siéger aux bureaux pendant toute
In durde des opérations. Ils occupent le cdté
opposé & celui ol siégent le président et les
sertatevrs.

S'ils ne se présentent pas ou §’ils se retirent,
ks opérations se poursuivent sans interruption
ot sont valables, nonobstant leur absence.

Art. 73. Tes membres des bureaux sont
tenus de recenser fidélement les suffrages.

Les membres des bureaux, les secrétaires
ot les témoing des candidats sont tenns de
garder le secret des votes.

1l gera donné lecture de cette disposition et
de celles de la présente loi qui 8’y rattachent
{art. 157, 158), et mention en est faite au
procés-verbal,

Section 1I. — Elections communales.

Art. 74, Pour les élections communales, le
hourgmestre ou, & son défaut, Pun des éche-
ving, suivant l'ordre de leur nomination, et 3
défaut des bourgmestro et écheving, I'un des

hinderungsfalle gefnlten, inmnerhalb adjtund-
vicrzlg Stunben den Prajidenten der Seftivn da-
vbon tir Stenntnis ju jesen.

Die Jujormenfeung der Burcaus whd 1ve-
nigitens dret Tage vor der Wayl burds |, Menro-
vial” und durd) Anfchlag im Houptorte des Kau-
tond befaunt geinacht.

e g ber fiir bie Wahl feftgefensten Stunde
bie 3abler und die Stellvertreter nidgt evfeinen,
fo evgingt dev Priffibent von Amid wegen das
Bureau aus der Jafhl der meiftbeftenerten an-
wefenben Wahler.

2Irt. 70. Dev Pedfident eriodhlt den Sefvetir,
Diefer Yat feine bejdjlicfende Stinmme.

rt. 71, Jebes Bureaumitglied fowie der Se-
fretdr erbalten eine Puifengmarfe von fimf
Franten fur jebe Sibung.

Art, 72, Die nady Art. 97 uud 99 vou ben Lan-
bibaten gu begeidmenden Jeugen finnen wafhrend
ber ganzen Douer bed Waklgelhiftes an den Bu-
reaus Plap nehmen. Sie fiben dent Prifidenten
und ven Jablern gegenuber.

Db fie nidht erfcjeinen ober fid) auriidyiehen,
bas Wabhlgejchaft wird ohne UMnterbredpng fort-
gefefst und it auch ohue ihre Aniwefenheit gitltig.

Urt, 73, Die Mitglieber ber Bureaus find ver-
pilichtet, bie Stimmen gewijfenhaft su zablen.

Die Bureawmitglieder, bie Setretdre und bie
Beugen der Kandtbaten Haben Had Geheimmis
ber Wbftimmung ju twabrem. '

Diefe Beftimmung, foivie diejenigen biefeé-

efebes, bie fid) auf biefelbe bestefen (Urt. 157,
158), tverden verlefen und bied in dem Protololl
ermwihut.

Abteilung 1I. — Gemeindewabhlen,
vt 74, Den Vorfis tm Hauptburean filut,
Det ben Gemeindemalhlen der Burgermeifter ober
i Gumangelung Desfelben einer ber Sdjbffen
nad) der Rangorduung threr Ernennung, und
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conseillers communaux, suivant lenr rang d’in-
seription au tableau, préside le burcan prin-
cipal. Les quatre membres du conseil com-
munal les moins fgés remplissent les fonctions
de scrutatenrs. Si le nombre preserit de scru-
tateurs ne peut étre rempli au moyen de con-
seillers, il est formé ou complété par I'appel des
électeurs les plus imposés.

Sl v a plusieurs sections, la deuxidme et les
suivantes sont présidées par I'un des échevins
selon leur rang d’ancienneté, ou, 4 défaui des
échevins, par l'un des conseillers selon leur
ordre Qinscription au tableau, et, au besoin,
par les personnes désignées & cet effet, par le
président du bureau prineipal, parmi les éloc-
teurs qui ne sont pas fonetionnaires amovibles.
Les guatre plus imposés des électeurs sont seru-
tateurs.

Celut qui est appelé & remplir les fonetions
de président d’un burean ne peut se dispenser
de les remplir, quand méme il se trouverait
désigné pour les fonctions de serutateur.

Chague burean momme son secrétaire, soit
dans le colldge électoral, soit en dehors. Le
seerétaire n’a point voix délibérative.

Art, 75, En cas de renouvellement inté-
gral d’un conseil communal, les bureaux sont
formés comme suit:

Dans les communes qui comprennent le chef-
lien d’arrondissement ou le chef-lieu de canton,
il est procédé comme pour les élections législa-
tives, sauf que les serutateurs sont pris parmi
les électeurs les plus imposés.

Dans les autres communes, le commissaire de
district désigne parmi les électeurs les prési-
dent et scrufateurs du burean unique ou du
bureau principal.

Il invite les citoyens désignés & remplir, au
jour de I'éection, leurs fonctions; ceux-ci sont
tenus, en cas d’empéchement, d’en informer
le commissaire dans les gquarante-buit heures.

Ermangeling deé Bitrgermeifterd und pey Sty

fen, eines der Gemeinderatsnitglieder, nac} der
angordrung ihrer Einteagungen in bie Vilte
Die vier pingeren Gemetnderatsmitglieer ner:
jeben bag YUmt ber 3dhler. Raun die eorgefdye,
bene Gafl dev Jihler nid)t durd) Gemeindergts.
mitglieber aunsgefullt werbes, fo wird biefelhe
burd) Sugtehung ber meijtbeftenerten Wiikler ge.
biflbet ober ergiinat. )

Gibt es melhrere Seftionen, fo fiifet den Vo
fits tn der gwetten und in den folgenden einer her
Scysffen nad) demn Antsalter oder, tn Ennauge.
lung der Schisffen, eines der Gemeinderatsnit
glieber nad) der Mangovbnung ihrer Gintragung
in bie Xifte, nbtigenfalls bie Perfonen, die der
Pedfident bes Hauptbureaus ans ver Jahl der
Wdpler, die nicht zu den verfehbaven Veamten
gelidven, bazu begeidmet. Die wviev meiftbe:
fteuevten Whkler find Fabler.

Wer zum Borfibenden eined Bureaus berufen
ift, fann fich von ver Ausitbung feined Anutes nidyt
entbinben, felbft wenn ex zum Jahler begeidnet
mire.

Sebes Bureau erivillt jeinen Sebretir enttve:

- Der int WahFollegium ober auferhald desjelben.

Der Gefretitr hat Yeine beidhefenve Stismme,

Aet. 75, Vet vollftndiger Srnenerung eites
®emeinderatd werben dle Burveansd folgender
utafen gujarmmengefefst:

Sn den Gentetnden, in welden der Houptort
ves Begirks ober ded Kantons liegt, wird iwie bei
ben Kammermallen verfahren, aufier daf bie
Bdhler aus der Babl der meiftbeftewerter Wihler
genonmiien iverbeu.

Sn ben ibrigen ®emeinden begeichnet der
Diftriftzformnifiar aus der Bahl der Wihler den
Prafidenter und bdie Sahler ded alleinigen
ober bed Hauptbuveaus.

@ forbert bie bazu begeichmeten Wdhler auf,
am Wahltage ihr Yent qudzuitben; bdiefe find
Berhinderungsfalle verpflidhtet, den Kommiffar
tnnerhald  adjtunbdotergtg Stunben davon in
Kenntnid su fepen.
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En cas d’empéchement du président, le pre-
mier scrutatenr, ou l'un des scrutateurs sui-
vants selon Tordre de désignation, est appelé
par lo commissaire & présider le burean unique
ou principal.

81l y a plusienrs sections, le burean principal
nomme le président des auntres bureanx, dont
Tes scintateurs sont choisis comme il est dit en
article précédont.

Axt. 76. Dans les cireonstances extraordinaires
le cornmissaive de district peut commettre une
pu plusienrs personnes, méme étrangéres & la
gommune, powr présider les bureaux des élec-
ions communales, ainsi que pour diriger of
faire exéouter les opérations préliminaires anx
¢lections.

Art, 77, Les art. 72 ot 73 sont applicables
aux élections communales.

Dispositions communes aur dews
seclions,

Art, 78, Dans ancune élection, ni les mem-
Ireg gortants, ni les candidats, ni leurs parents
ou sllids jusqu’an deuxidme degré inelusivement,
ne peuvent sidger an bureaw.

Toutes antres récusations et abstentions sont
exclues,

Ne peuvent *de méme fonctionner comme
membres d'un bureau, les citoyens qui ne savent
pas lire et écrire.

Art. 79, Toute réclamation contre Pappel d'un
tlecteur désigné, & raison de la quotité de ses
impositions, pour remplir les fonetions de seru-
tateur, doit &tre présentée par les témoins avant
lo commencement des opérations.

Le bureau en déeide sur le champ et sans
appel.

Chapitre ITL. — Réunion et convocation des
électeurs.

Art. 80. La réunion ordinaire des colldges
flectoraux, pour pourveir an remplacement des

Sm Berhinberungsfalle bes Prafiventen berust
b'et Dftriftsfommiffar ben erften B&ler ober
etiten .ber folgenben 3ibler, nach der Rangord-
g threr Begeidhnung, jum Borfibe bes alled
uigen vder Hauptburequs,

©ibt e3 melrere Sefttonen, o ahlt Hosd Houpt
burequ Den Préfidenten derand evn Bureaus,
beren Bdbler nach ber fmw worhergefjenden Antifel
beftimmrterr Weife gevodhit werdew.

Wrt. 76, Jn aufergervihnlichen BVevhiltniffen
fann ber Diftriftcfornmiffar eine ober mefrere
Perfonen, felbft aufierhalb der Gemeinde, be-
ftellen, ben Borfib tt ben Bureans ber Gemeinde-
wablen zu fifhren, joiwte aud) bie Bett RuGlen
vorhergehenben Gefd)ifte 3u letten nid gur Wis-
fifhrung su bringen.

Unt. 77, Die Atk 72 1und 73 find auf die Ge-
meindevaflen anwvendbar.

Bemeinfame Beffimmmmgen fitr
beibe Abteilunmyenw

et 78, Bei Yeiner Wahi Hixfen veber dHie
augtretenden Mitglieder, nod) pie- Panbidaten,
nod) ijre Bermwanblen ober Verlyivagerten bis
sumn ziweiten Grabe einfjdiieblid), am Buregu
Piak nefuen. -

Ulle anderen Ablehnungen und '&utI}aItungen
find widyt ufdaffia.

Diejenigen, bie bed Lefend und'@dyfetbens
unfunbig find, fonnen unidt Mitglieber..cines
Bureau fein. '

Aet, 79. Jeber Cinfpruc) gegen die Hevangle-
Gung eines auf Gruud feines Stenerbetrages gur
Berridtung ded Amies ald Jihler begeidneten
Wahlerd mup vor Beginn des Gefhiftes durd)
bie Beugen erfoben werben.

Das Bureau entjdjeidet fofort und ohne Be-

tufung.
Rapttel L — VerfammliungundBe -
tufungderWafley,
Aet, 80. Die orbentlie Verjommlung ber

Walhlollegien zur Grfefung der austretenden
47 ¢
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députés sortants, a liew, de plein droit, de trois
en trois ams, le deuxidme mardi du mois do
juin, conformément aux art. 184 et suivants de
[a présente loi.

En cas de vacance par option, décés, démission
ou autrement, le colldge électoral qui doit pour-
voir & la vacance, est réuni dans le délai d'un
mois, an jour lixé par le Gouvernement.

Toutefois, si la vacance du sidge s¢ produit
dans les trois mois qui préeedent le renouvelle-
ment de la série & laguelle appartient ce sidge,
le collége électoral séuni aux fins dudit reacu-
vellement pourvnit en méme temps & la dite
Vacance.

En eaz de dissolution de la Chambre, il est
procédé & de nouvelles élections dans les trois
mois au plus tard de la dissolution.

Art. 81. La rémnion ordinaire des élec-
teurs, & leffet de procéder au remplacement
des conseillers communaux sortants, a lien de
plein droit, de trais en trois ans, le dernier mardi
Q’octobre, conformément aux art, 199 et suivant
de la présente loi.

L’agsemblée des électeurs peut aussi &tre con-
voquée extraordinairement en vertu d’une déci-
sion ministérielle, & 'effet de pourvoir aux places
devenues vacantes,

En cas de dissolution d'un eonseil communal,
le college électoral est xéuni au plus tard dans
le mois qui suit D'arrété de dissclution.

Art. 82. Les opérations électorales eommen-
cent 4 neuf heures et demie du matin. Pour
les élections législatives, les Glecteurs présents
avant trois heures de l’aprés-midi sont encore
admis & voter,

Art. 83, Tes colldges des bourgmestre et éche-
ving envoient sous réeépissé, an moins huit jours
d'avance, aux électeurs des lettres de convoea~
tion indiquant le jour, I'heure et le local ol
Pélection a liew, les nominations & faire et les

. Cify gehiet, fei toird

Deptterten fiudet vor Nechtd wegen alle
Jabre, am gweiten Diendtag ez Monats Yy,
gemip Uvt. 184 und . diefes Gefepes ftatt,

Jm Felle ber Erlebiqung durd) Option, b,
Entloffung ober anf jonftige Teife, wird boa
Mahlolleghunt, fitv bie Neuverleiung des ere.
digten Sifes, Linnen EUEmmtﬁftiTt (U et bgg
ver Megierung feftgefebten Tage berufen.

Wenn jedod) et Sil Hret Monate vor ber
Grnenerung der Anstrittsferie, 3u welder vider
fo hat Dad twegen ber
Grnenerung bernfene Wabhltollegium gleidyeitiy
sur Erfagivahl bed erledigten Sitted 3u jdyreiten.

Falls die Ranmmer aufgeldit witd, finden bie
Nenahlen jpiteftens inncrhath drei Monate
potr Tage der Mfldfung an ftatt.

Art. 81. Die ovdentliche Verfammlung bder
Whhler zur Eelodung der ausdtrelenden Gemein-
bevadgnritglicder findet von Redits 1wegen alle drei
Safre, anr lepten Dienstag des Ponats Dttober
gemép et 199 1. §f. dicfes Sefeped ftatt.

Die Whlhlex Finuen and), fraft ciner minifte-
rieflen Entfchetbung, jur Nenbefelnmg crledigter
Stellen  aufergewdhnlicy  sufanmrenberufen
verben.

Vet Huflifung cined Genreinderatd ivirh bog
Walhltolleginns fpéteftens unerhalt Monatshft
vont Wuflifunasbefchluf an zujonnmenberufen,

Wet. 82, Dad Walhlgelhiaft Deginnt wr nonn
eirt hul 0 Whr mroegens. Bet Kanmerivahlen werden
bie vor dret 1o nadpnittags amvefenden Willer
wod) zur Abftimmmng ugelaffen.

Art, 83, Wenigftend acht Tage vovher frellen
bie Sdibffentollegien den Wiblern gegen G-
pfangidein die Bernfungsichreiben ipelde
Tag, Stunde und Lofal, wo die Walf jtattfinden
foll, die vovguuehmenden Ermemnmgen wnd Die
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noms des membres 4 remplacer, et, s'il y a plu-
sieurs seetions, la désignation de celle dong ’élec-
teur fait partie.

1a convocation des électeurs communaux
ust, en outre, publiée selon les formes usitées
et 2 I'heure ordinaire des publications.

1l 0’y a pas de eonvocation spéeiale des élec-
teurs pour le serutin de baliottage, qui est an-
noneé immédiatement par une affiche apposée
i la porte des losaux ol siégent les bureaux.

L mstruction ¢t le formulaire du bulletin de
vote annexés 4 la présente loi, sont reproduits
sur les lettres de convocation.

Les récépissés, en ce qui concerne les convo-
cations pour les élections législatives, sont
alressés au commissaire de distriet au moins
trois jours avant I'élection.

Titre IV. — Des opérations électorales.

(hapitre Ter, — Disposwions eommunes aus
dlections Uquslarwes eb communales.

Art. 81, Les colltges électoranx ne peuvent
goceuper nic del’élection pour laquelle ils sont
convogués.

Les électenrs ne peuvent se lane remplacar.

Art. 85. Lo président du bureau a seul la
police du loeal ol se lait Pélection. 1 peut
déléguer ce droit & I'un des membres du burean
pour maintenir P'ordre dans la salle d’attente.

Sauf les exceptions prévues par la prisente
loi, les électeurs de la seetion et los candidats
sont seuls admis dans cette salle.

Les électeurs ne sont admis dans la partie du
local ot & lieu Je vote que pendant le temps né-
~easaire pour former et déposer leurs bulletins,

Iis ne peuvent se présenter en armes.

Momen der gu erfepeirden Mitgheder, und falis
ed mehrere Seftionen gibt, die Begeidnung ders
Jenigen enthaften, 3u welcher der Wiihler gehiizt.

Die Bernfung der Genretndevihler witd au-
fierbent in ber ftblidjern Weife witd 31 der getoihn-
lichen Stunde dev Befanntmachungen juv bffent-
fichen Renninis gebracht.

s findet feine bejombdere Giubernfung ber
Wbler fiix bie Stidywall ftatt; dicje wird jofort
duich) Anfhlog an die Tiive der Uofale, o bie
Brveaus tagen, befannt gemadt.

Die diefeur Gefepe beigefitgten Verbhalfungs
maRregelt und bas Fornudav des Stinmzettels
formnen anf den @inberufungsjcyreiben zum
Abprudt.

Die Enpfangsbefeiniquugen iber bdie Ciu-
bernfung zu den Sanuvwevivablen toerden dem
Diftriftstonmmifjor  wenigftend drei Tage bvov
oer Wahf zugejandt.

Titel IV. — Wahlgejcdhiit.

Rapitel L. — Gemeinjome Beftin-
mungen fur Kaomuwere und Foe-
wmetudewafhlen
Art. 8L Dic Wablfollegicn bitefen fid) v wiit

ber Aahl Defafjen, Hiv die fie cinbevufen jind.

Die Wihley ditefen iy nicht veriveten laffen.

Art. 85, Der Prifident bed Bureaus jandhabt
allein die Polizet tr Lotal, o bie Wahl vor ficl
geht. Gt tann ein Mitgled desd Buvennsd mit dex
Raheung der Ovdnung twr Worteraum beauf-
tragen.

Die Willer der Seftion und die Landidbaten
alfetit toerden i diefen Saal ugelafien, wunbe-
fthabet Dex in biefem ©dep vorgefehenen Aug-
nalpmefille.

Die Wihler werden in ben Leil bes Yotald, wo
die Mahl vor fid) gelt, nur jolange sugelafie,
alg es die Yusfertigung und Abgabe Der Xafl-
settel erforbect

Sic biirfen nid)t bewaffret exfdetnen.
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Nulle for¢e armée ne peut élre placte, sans la
réquisition du président, dans la salle des séances
ni aux abords du lieu ot se fait Uélection.

Les autorités civiles of les commandants mili-
taires sont tenus d’obéir & ses réquisitions.

Ari. 86, Lo président du bureau est chargé
de prendre les mesures néeessaires pour assurcr
Tordre of la tranquililté aux abords et dans
Iintérienr de 1'¢difice olt se fait I'élection.

Art, 87. Le bureau prononee provisoircment:
sur les opérations du colldge on de la section,

Toutes les réclamations sont nsérbes au procés-
verbal, ainsi que la décision motivée du bureau.

Art. 88, Quiconque, aw mépris de Dart. 83
§ 2, entrera; pendant les opérations électorales,
dans le local du collége ou de 1'une des seelions,
est expulsé, pay ordre du président ou de son
délégué. 31, résigte ou &' rentre, incident est
consigné am: proces-verbal.

Axt. 89 Le président ou son délégué rappelle
4 Vordre edux qui, dans le local ol se fait 1'&lee-
tion, dorment des signes publics soit d’approba-
tion, soit d'improbation, causent du tumulte
ou excitent au désordre, de quelque manidre
que o8 Boit. S'ils continuent, lo président ou son
délégué peut les faire expulser, sanf & leur per-
metire de rentrer & 'appel de leur nom, pour
déposer leur vote, sl v a lieu.

L’ordre d'expulsion sera congigné au procds-
verbal.

Art. 90. La liste alphabétique des &lecteurs
du collége ou de la section est affichée dans la
salle d’attente,

Art. 91. Sont affichés & la porte de la salle,

en gros caracteres, les art. 13 et 143 4 165 de la
présente loi.

Art. 92. Deux exemplaires au moins de la

Dlhne Crinden bes Prifiventen darf mever jy
Situngsfaale, nod) an den Bugingen bes By
fanthimgBortes eine Dewaffnete Macht .
ftelhumg nelfmen.

Die JBivilbehiroen und Mifitiubefehishopey
jinh verpflidytet, bem Crfuchen begfelben Folge
au leiften.

Art. 86, Der Peiifident des Buveous fot
die gur Siderung der Ordmumg wnb Muhe an
ben Bugdngen wnd int Jnnern ded Wahlnebiinbes
ecforberlicien Meakregeln zu treffe

Art. 87. Das Buvean cntjdjeidet vorlinfiy
iiber da3 Gcfdyift bes Polleghumd oder der ek
tion.

Die Emfpriiche und die begriindete Entfcheidung
ved Burcaus werdew i Protokoll angefithet.

Met. 88, Wer in Wbertvetung des Art. 85, §9,
indfrend Des Wablgefdyitftes dad Lokal bes Kolle.
gitng obey etner der Seltionen betvitt, wird auf
Befell Des Priifidenten oder feined BVertveters
auggeriefert. 2Widerfelt ex fic) ober fefut ex jurid,
jo 1wt dag Borkormmis i Protololl angefiiht,

Art, 89, Der Prdfident ober fein BVertveer
wufeut Diejenigen zur Ovbrung, die i Dent Wal-
{ofal in irgend weldier Weife offentlide Beiden
ber Billigung ober Mifbiligung geben, Tunmlt
evregent oder zur Wiorbnung veizen. Fabren vie:
felben begungeadytet fort, fo twmen der Prifident
vber feinr Wertreter fie ausmweifer laffen, wuter
Geftattung gegebenenfalls, bet ihrem Nanend:
aufrf wicber etnjutreten und abguftimuen.

Der Ausweifungsbefehl wird im Protofoll an:
gefithrt.

Art, 90. Die alphabetifde Lifte dev Wahler ves
Rollegiwms ober der Settion ift i benr Warke:
raum agujdlagen

Nrt. 91, Die Wt 13 und 143 0i3 165 biefed
Befetes fiud in grohen Schriftseidien an ber Tive
be3 Saaled anguidlagen.

Wk, 92, In demt Wartefanl fnd twenigftens
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présente Jui sont déposés dans la salle d’atiente
3 In disposition des élecieurs

Chapitre IL — Dusposuions pariicieres vur
éection. légisiatives.
Section It¢.— Des candidatures et des bulletins,

Art. 93. Les candidats doivent se déclarer
s moins cing jours francs avant celui fixé pour
le seratin.

Dix jours au moins avant I'élection, le prési-
dent du bureau principal publie un avis fixant
les jours, heures ot licu anxquels il recevra les
présentations de candidats ct los désignations
de témoins. L'avis indique deux jours au moins,
parwi lesquels le dernier jour utile, et trois
heures aw moins pour chacun de ces jours; lo
dernier délai utile cst, dans tous les cas, de
¢ing & six heures du soir.

Art. 94. La déclaration indique les nom,
ménoms, domicile et profession du candidat.
Elle porte engagement de sa part do e pas
retiver sa candidature. Elle est datéo et signée,

Art. 95. La déclaration est remise au prési-
dent dn burean prineipal par le candidat en
personne ou par un mandataire pertewr d’un
powvoir authentigue.

(Cotto remise cntre les mains du président
devra avoir licu au plus tard avant six heures
dn soir du dernier jour accordé pour la décla-,
ration méme par lart. 93.

Art. 98. En cas de décés d'un candidat, sur-
venu dans les huit jours qui précédent le jour
fixé pour lélection, celle-ci sera reportée 4 wn
jour & fixer par le Gouvernement, pour gue,
Ie cas échéant, do nouvelles candidatures puissent
s produire,

Les formalités utiloment remplies demeurent
acquises.

Une nouvelle lettre de convocation séra adres-
sée anx &lecteurs, huif jours au moins avant le
Jour fixé pour le serutin.

et Gremplave dicjes Gefebies e Verfuging
ber Wihler aufgelegt.

Stapitel IL —BefonbdbereBejtin-

mungen firr die Namweriwaplen
Hbtethutg I — Sendidabren und Wahlzettel,

Art. 93, Die Kandidaten anfjen thre Staudi
vatur aufitellen wenigftens funf volle Tage vor
ber Wahl

Wenigftens zehu Toge vor der Walhl erlift der
Prafident desd Hauptburcaus etne BVebunntun-
tung, oot er bie Tage, bie Shmben wnbd den
Ot angibt, an toelden er bie Sandidaturen wnd
die Begeiduung der Seugen entgegemuinmut.
Die Betamnbmadng nouf; wenigitens 3wel Tage,
tuorunter bev lebte guitige Thy, und dret Stunben
tuenigftens fire qeben mefer Tage angeben, s
febte quitige Fuift ift w allen Falley,pje Stunde
vou funf bis fed)s Uhr abends nugeight,

Act. 94, Die Cutldvning entHalt Mokten, Vor-
wanten, Wolufth wnd Stand Des Fanbiden und
dte Berpflubiung, bie Sundidatwe mddt nend
augichen. Sie tit dabert und wirtewfelinehen

Art. 95. Die Crtlivuny ift being Wraftbenten
Deg Dauptbuveans durh den Soudipoben feldit
ober duwd) einen uut authentijer. Bplmrht
verfehenen Bertveter abzugeben.

Die Behindigung derfelbent on Doyes Prafi-
penten nmufy fpiteftens vor feds Whr aurahend
bes Tebten Tages dex fitr bic Crlirumg felbit tnr,
WArt, 93 befthnneten Frift erfolgen.

Art, 96, Falls ein SLandidat tmethald ber
Tepterr aft Tage vor demr Walhltevmin ftivbt,
with dic Regictung dic Wahl auf cinen anbern
Xog verlegen, tanurit etivaige neve Saunbidatiren
eutffefen thnnen.

Die erfullten Formdidifeiten behalten iljre
Geltung.

Gin neves Giuberufungdfchreiben™wirh den
Wahlern wenigitens alit Tage vor Her FWabl a1
geftellt.
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Ari. 97, Chacon des candidats peut désigner,
ol méme lemps qu'il pose sa candidature, comme
témoins des opérations électoralos, parmi les éloc-
tours, un témoin et un témein suppléant au
plus pour chacun des burcaux de vote.

Art. 98, La veille du jour fixé pour le serutin,
le bureau prineipal, 8’1l existe plusienrs sectivns,
tire au sort les bureanx ol chacun de ces témoins
aura A rempliv son mandat.

Ce tirage au sort peut &tre fait, quel que gott
le nomtbre des membres présents,

Art. 99, Le burcau principal réduit ensuite,
il y a lieu, par laméme voie de tivage au sort,
& treis par seetion, Jo nombre des témoins ot
celui des suppléants,

Art. 100, A Texpiration . * lerme fxé &
Fart. 93, lo bureau principal wréte la lste des
candidats.

Lorsque f¢ nombre des candidals no dépasse
pas colui des mandats 3 eonférer, ces candidats
sont proclamés &lus par le burecau principal,
sans antre formalité.

Le procés-verbal, rédigé ot signéuéanee tonante
par les meribres du bureau, est adressé au
Gouvernement. Des extraits du proeés-verbal
sont immédiatement publiés par voie d’afliches
dans chaque commune du canton.

Dang le cas contraire, la liste des candidads
est inunédiatement atfichée dans toutes los com-
munes du canton. Laffiche reproduit, en gros
caractores, Ies noms des candidats, en la forme
du bulletin électoral tel qu'il est déterming ci-
apréy, ainsl gue leurs prénoms, profession ol
domicile. Elle reproduit aussi linstruetion an-
nexée & la présente loi

Section 1I. — Builetins.
Art. 101, A lexpiration du terme utile pour

présenter des candidats, le burcau prineipal
formule les bulleting de vote, qui sont imprimés

Art, 97, Gleid bei der Anfflellung feiney fay,
didatur dart jeder Staubdidat als Jeugen bes Koy
gefehdftes witer den Wehlern Firv jeves oy
burean Hoditens einen Jengen wund einey feedt
vertretenden Jeugen Degeichnen,

Yrt. 98. A Worabend des Wahltnges pe.
seiiet bas Hoptbhurean, falls es nvelpere Sep,
tionen gibt, durdhs Los die Baweaus, i denen hie
Seugen ibr At ausitberr foller.

Dicfe Stelmg foun vor il gehen, welde:
anch inmer bie Zahl ver amvefenden Witghedey
{ei.

Art. 99. Dag Hauptburean verntindert foday, |

gegebenenfallg, buud) dos Los die 3ahf derfo be

seihneten Jeugen wund Stellpertreter auf drel
fiir jebe Seltion.

Ak, 106, Noch) Ablanf ber durdy Art. 93 fue
gefetstern Fvijt fteilt bas Hanpibureau bie Sanbr
datenlifte auf.

Wenn die Jabl der Standibaten die der ju ver-
aebenden Site uicht iiberfteigt, fo werben bicfe
Qanbidbatent, ohne jedivede yocitere Fovmlichlet,
purd) bas Hauptburenu alg geivdhlt evtlist

Dad tn ber Sibung Yelbft von den Mitglicvern
ves Bureans aufgenomniene und nnterjeiduete
Protofoll witd der MRegievung eingefoudt. Hus-
aitge biefes Protofolls werden fofort dud) An-
fehtag it jeder Gemcinde des Santons betaunt
geqebert.

Yndecenfalls fvrd bie Sandidatenlifte wivers
aglich tn alfen Glenteinden ded Rantoud ange:
feflogerr. Der nfehlag gibt in grofien Sclpift
setihen Die Ranren ber Sanbdidaten in der Joun
peg weiter wnten defhriebenen Wabhlgettels, fu-
iie ifre Vornanten, den Stand nnd Wolhnfih
an. G enthilt ferner bie dicfenr Gefepe beiger
fiigten BVerhaltungsmabregeln.

Nbteilung 11, — Wahlzettel,

Art, 101, RNach Ablauf der zm Anfitellung vou
fanbideturen gitltigen Friftftellt bas Haupthurent
pie Walhlzettel ouf, die einem Dicfem Gefele
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sur papiet glectoral, conformément an modéle
amesé 3 la présente loi. Les candidats sont
portés sur les builetins selon 'ordre alphabétigue
de leurg noins.

Toutefois, sur leur déclaration faite lors de
Ja présentation de leur candidature, les candi-
dats sont & inscrive sur le bulletin de vote par
gronpes figurant & Ia suite des candidats rangés
en ordre alphabétique, doni ils sont séparés
par un intervalle appréciable. 81 plusienrs
gronpes de candidats entendent faire usage de
et [aculté, Jes groupes fignrent Iun & lu suite
do I'autre, d’aprés l'ordre alphabétique du pre-
mier nom de chaque groupe.

Le matin du jour fixé pour le scrutin, le prési-
dent du burcau principal fait remettre, en temps
utile, & chaeun des présidents des sections de
vote, sous enveloppe cachetée, les bulleting né-
cegsaires & ['élection; la suscription extérieure
do Penveloppe indique, outre Pacdresse, le nombre
de bulletins qu’clle contient. Uette cnveloppe ne
peut Etre décachetée ot ouverte qu’en présenee
du hurcan réguliérement constitué. Le nombre
des hulleting est vérifié immédiatement ot lo
résultal de la vériflieation indiqué au procés-
verbal,

Art. 102, L'Itat fournit le papier éloctoral,
qui est timbré avant d’élre remis au président
dw bureau principal.

Leg bulleting employés dans un méme collige
of pour un méme serutin doivent Otre ahsolu-
ment identiques, sous le rapport du papier, du
format et de I'improssion.

Art. 103, L'emploi de tous auires bulletins
est interdit.

Section I — De V'installation des bureaux et

du vote.

Art. 104, Le burcan et les compariiments
dans lesquels les éloctenrs expriment leur vote
sont établis conformément au dessin-modéle
amexé & la présente loi,

beigefiigten Mufter entfprecgens auf Walipapier
gebrutt twerden.  Die Namen der Kaudidaten
toexbett in denfelben in alphobetifdier Meifenfolge
aufgeiitfret.

Jeboch umiffen, auf eine bei dex Anfiteliuny
ihrer Sanbdidatur abgegebene Grtldnmyg  ber
Stanbibaten i, diefe in de ¢ Walhliettel grup-
peativeife fo eingehioqet toerben, bafy die Grny-
Pour ver inalphabetifdher Reibenfolge vovftehen-
peit Stanbidaten nadjgeovduct werben wh von
bicfen Dued) einen mertlichen Abjtand getvennt
find. enn mebhrere Gruppen von Mondidaten
vou biefemr Medjte Gebrauy nrachen wollen,
folgen fich) dic Bruppen in alphabetticher Reilen-
folge Ded erften MNawrens jeber Gruppe.

e Morgen deg jon Wahlgefchafte feftge-
febiten Tages 1aft der Vréfident dbes Hanpthu-
veans reditjeittq jebens ber Pudfidenten bex
Wahfettionen, unter wverfiegeltem  Wurfchlag,
bic 3ur 2Wahl bendtigten Wallzettel ukonrmren,

Die dufrere Nufjcyeift des Winjdhlages enthilt,
anfier dev Advefie, vie 3ahl der davin enthaltenen
Wahlzettel, Der Unifhlag darf e i Geqens
wart deg vegefvedyt aujonnnengeiebten Bureaus
entficgelt wud gedffuct werden. Die Jahl dex
Wahlzettel wird fofort gepritft und dog Ergebuis
der Priifung tm Protokoll angegeben.

Hrt, 102. Der Gteat (iefrt bad Wallpapier,
weldhed abjuftenbelin ift, bevor cd demr Prili-
benten bed Hauptbureausd dibevgeben wirh.

Dic in demfelben Solfegiunr wnd filr ehiwen und
penjelben Wablgang aur Verwendung fonnuenden
Jettel miiffen in begug enf Pavier, Fovinat wud
Drud volltindig gleid) fein.

Nrf, 103, Die Vevwendung aller andern Fettel
it wuterfagt.

Ubteilung LI — Bon den Einridbungen ber

Bureans mud dey Abjlimmung,

Nrt, 104, Dag Burean und bie NRdunre, in
benen bie Wihler ilve Stinne abgeben, find
ber diefeinr Gefepe Leigegebenen Jeicdhnung ge-
urd} einguridyten.
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Toutefois, les dimensions et le dispositif peun-
vent &tre modifiés, selon que Pexige Pétat des
locaux.

Art. 105. 11 y & un compartiment ou pupitre
18016 par cent électeurs.

Art. 106. L'instruction-modele annexé & la
présente loi est placardée a Vextériour de chague
hurean 6lectoral, dans la salic d’attente ot &
'intérieur de chaque compartiment isolé,

Axt. 107, L'appel des électeurs est fait sur une
liste par ordre alphabétique, confenant les nom,
prénoms, #ge. profession et domicile de tous
les électeurs du colloge oun do la section.

En cas de réelamation du chef d’erreur com-
mise dang une liste d’appel, le burean déeide,
apros constalation sur les listes officielles dres-
sées par communes et qui sont déposées au
burean principal par les soins du commisgairo
de distriet.

Art. 108. Nul ne peut &étre admis & voler,
il n'est Inserit sur la liste officielle. qui cst
déposte sur le hureau principal.

A défant d'inseription sur la liste, nul n'est
admig & voter 8'il ne se prégentc muni d'une
décision de [autorilé compétente consiatant
qu'il & droit de vote dans la scetion.

Malgré Pinseription sur la liste, le hurcau ne
peut admetfre an vote ceux qui sont privés du
droit de vole par art. 1?2 ou par une déeision de
Pautorité eompétente diiment produite,

Tout électeur., membre ou scerbtaire dun
hureau ou témoin de eandidat, vole dans la
section ot il sivge,

Art. 109. L’électenr recoit des mains du pré-

Jebody Hmwen die Ruwntoerhitinifie wy g
Einvidytung in eiier ben Wahllofaley angemeffe,
nen Weife abgedndert verben.

Art. 105, Fiir je huudert Wihler wirh epy g,
gefvennter Rouur vder Screibtifif befeyoft

Axt. 106. Die diefem Gefele beigefigten Nep.
haltungdnmfvegeln werben vor jebem Maliy
veau, i Wartefaal wd ine Jnuewn clues jehen
abgefortderton Rmwmed angefdhlagen.

Art, 107, Der Nufruf der Wihler gefdrent
nad) ciner Lifte, mit alphobetiidher Reihenfolge,
welde Namen, BVornamen, Alter, Stand wny
Wolnfip alfer Wabhler ded Follegiums vber et
Sefiton enthalt.

#Falls Etnfprud) wegen eines in etner Wifryf
fifte begangentert Jretumd erfoben whd, ent
jcheidet bag Buveaw, nad) Feftftellung in ten
amtlichen, nad) Gemeinden aufgefteilten Lijten,
pie ouvel) Wermitthrg ded Diftrittstonmifias
auf denr Houptbuvean fHinterfegt find.

ek, 108, Nicnrand fann s Abjtinumung e
gelaffent twerben, wenn ex uidgt in die anttlide,
anf dent Hmeptburvean lhinterlegie Lifte, einge-
fragen ift. .

FWer nicht in dic Lifte eingetragen ift, fomm ju
Abjtinmmng nicht gugelafjen werben, o3 el demn,
bafy er etne Cudjeheidbung der zuftanbdigen Be
fiorbe vorzeige, wonad) ev bad Stinmivedt in bey
Seftion befift.

Das Bureaun barf die, weldhe gemdf At 13
oper duvdy cine in gehriger Form vorliegende
Enticetdung der zuftandigen Behirde, bes Wall
rechtes verluftig find, nicht yunr Ybjtinnwen zu
faffen, vbgleid) fie in bic Wablev(iften cingetragen
fino.

Jeber MWibhler, der Mitgtied ober Sefretiv
cines Bureaus ober Seuge eined Kandidaten ift
010t feine Stinume in Der Sebtion ab, in ber e
titig ift.

Art, 109, Der Withler empfiingt aus dev Hud
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gident un bulletin de vote, plié en quatre & angle
droit, et qui est estampillé an verse d'un tim-
bre marquant le numéro du burean et la dote
de Délection.

1 se rend directement dans 'un des compar-
timents; il y formule son vote, montre an pré-
sident son bulletin replié régulierement en quatre,
le timbre & Uextérieur, et le dépose dans I'nrne.

T lui est interdit de déplier son bulletin en
sarfant du compartiment-isoloir, de maniére &
faire connaftre le vote qu'il a émis. 51 le fait,
le président hui reprend le bulletin déplié, qui
est anssitdt annulé et détruit, et invite I'électeny
4 recomnmencer 50N vote.

Lorsqu'il est constaté quun é&lecteur est
aveugle ou infitme, le président I'autorise & se
faire accompagner d'un guide oun d’un soutien,
et méme 3 faire formmler par celui-ci le vote
guil se trouverait dans I'impessibilité de for-
muler Iui-méme.

Le guide ou soutien ne doit pas néecessaire-
ment étre électeur.

Les noms de I'électeur et dé son guide ou son-
tien doivent étre inserits au procés-verbal

Art. 110. A mesure qu'un éledteur sort du
loeal du vete, le secrétaire en appelle un autre,
de maniére que les électeurs se guccddent sans
interruption dans les compartiments isolés.

Arf. 111. L’électeur, pour exprimer son vote,
trace au erayon une eroix (4 on X) dans la case
réservée 4 la suite du nom de chacun des can-
didats pour lesquels il vote.

Toute ceroix, méme imparfaite, exprime vala-
blement le vote, & moins que Pintention de
rendre le bulletin reconnaissable ne soit mani-
feste.

Art. 132, Silélecteur, par inadvertance, dété-
riore le Bulletitt qui lui a été remis. il peitt en

be3 Prdjidenten einen redytwintelig in vier ge-
falteten Jettel, bev auf ber Relfeite mit bem
Wbdrud eines die Nununer vesd Buypgays und das
Datume der Wahl tragenden Stembels verfehen
ift. € begibt fich {obann bivett in einen bev abge-
trenutent Naunre, dridt dort jeﬁ‘ni Wotunr ans,
aeigt bem Puiifibenten feinen ivieber tegelvedht
wn viev mit dem Stenrpel nad) ifen gefalteten
Jettel vor, und legt denfelben in die Urne.

€3 ift dew Wihler unterjagt, et Wahlzeitel
beim Berlafjen des abgetvenmtetfWatimes fo ju
entfoltenr, dofi fein BVotwm befarint werden
fimnte. Tut er dies, jo nimmt der Prafibent
thut Den offenen Aettel ab, Der fogleih un=
gitltlg erfldet urd exftdrt wirtd unb edfudht den
Wikler, fein Botuur ju ernenern.

St teftgeftellt, dafp ein Wabler blind oder ge:
bredylid) ift, jo geftattet thnr der Prdfibent, jich
pon einent {Fithrer obev einer Stiige begletten
ud fogm feine Stinmve durdy diejen aude
brivden 3u lafien, oeun e ibar unntiglidh ift, e3
Tethit zu tuwm.

Der Fiilhrer vber die Stiige muf midyt felbit
Mahler fermn.

Die Namen bes Wallers mud fernes Fithvers ober
feiner Stue twerden int Protofoll berzerdnet,

Het, 110, Sobalh ein Wiilhler aus dem Wabl
raumt Heraudteitt, euft der Sefretar einén anbern
auf, {0 bok bie LWihler in ben abgejonbderten Rau-
men ofme Unterbredung einouber folgen.

Wet, 1L, M, feint Stimnne andyitdeiiden,
seidimet der Yihler hinter den Nerdel'bines jeden
per Ranbidaten, fur bie er ftefnfel i, mit
Bleiftivt ein Freus (+ ober x) ifoha zu diefem
Stwede angebrahte Felb.

Sebes fogar unvollformuen geieidete Rreuy
briicft bas Votum guiltig aus, e 'indifite denn die
Abfidst, den Beitel tenutlich 3 Machérn, offenbax
fein.

i, 112. Wennr der Wikhler yd. nadytfans
feit Den ifut efngehindigten Bettelygronht, fann

a7 d
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demanderiyen, autre au président, en lui rendant
le premier, qui est aussitbt détruit. 11 en est
fait mention.an procés-verbal

Art. 113:°Ii8 secrétaire pointe le nom de chague
tlecteur gui répand a 1'appel ou au réappel, sur
une copie de Ia liste électorale du collige on de
la section,)quk lui est remise & cette fin.

Au moment' &1t pn éElecteur regoit un bulle-
tin des mbing’ du président, un des scrutatenrs
inserit sonrtomysur une liste spéeiale des votants.

Art! 114, 1 est fait un réappel des électeurs
qui n’étaient pas présents.

‘Le réappel étant terminé, le président on non
délégué demande & I'assemblée sil v a des élee-
teurs présents qui n'ont pas voté. Le serutin
est.clos une heure aprés le réappel en cas d'élec-
tion communale et, pour les élections législa-
tives, aprés Je vote des électeurs présents avant
{rois heures de Paprés-midi. Les électeurs qui
s¢ présentent pendant ce temps an suffrage, sont
admis & voter.

Art. 115. L'électeur ne peut s'arréter dang le
compartiment que pendant le temps nécessaire
pour former son bulletin de vote.

Arl. 116. Lorsque le scrutin est clos, le burean
fait le réeolement des bulleting non employés,
lesquels sont immédiatement détruits. II est fait
mention du nombre de ces bulleting au procds-
verbal

Le papiet’électoral non employé est renvoyé
par le bureau principal & Ja direction de I'enre-
gistrement.

Art 117, NG n'est tenu de révéler le secret
de son votd! 3'Huelque réquisition que ce soit,
méme ‘Uing b instruetion ou contestation
judiciaire ¥t dans une enquéte parlementaire,

er fid) vour Prifidenten etnen anbern geben Teffen
nachdent er den evjten, ber fogleid) zerftint wiy,
ivieder abgeliefert hat. Dies wird i ?Brntntoﬁ
evteihnt.

Art. 113, Anf einer demr Sefvetir ju diefem
Jied 1tbergebenen Hbfchuift der WethlexBite des
Solfegiuns3 oder ber Seltion jeichne: diefer en
Tamren jeved AWiihlers an, der befn evften sher
goeiten Aufruf exfdeint.

©oivie ein Wikler ben Jettel vom Prafidenten
in Enrpfang nimat, vernrertt einer ber Bihler

beffen Namen auf einer befonderen Qifte per
Stimmenben.

Urt. 114, Die betm erften Anfouf aI)th.eienben
Wiihler werden vom newent aufgerufen.

Rad) beenbigten ziveiten Namensmufruf ft’&ﬁt
per Prifivent oder fein Bertreter die BVerjonm
lung, ob 2Wéhler zugegen find, bie nicht geftinmst
hoben. Die Abftinmung toird gejdilofjen, bei
Semteindetwablen eine Sturthe nad) bem veiten
ufruf, und bet Ramnrertoatilen, nadbent die or
oret Uhr nadymittags erfdiienenen Wahler ge-
ftimmtt Haber. Die Wabler, weldje ingmijden
ericheinen, werden zwm WAbftinimen zugelaffen.

Art. 115, Der Wahler darf nur fo fange 1
betn abgefonberten Raume verbletben, af3 e
eit bebarf, win feinen Wahlzettel fertig su ftellen.

Urt, 116, Wenn die Abftunmmung gefdlofjen
ift, 3ahlt bod Bureauw die nidit v Verwending
gelangten Jettel, bie fofort zevftint twerben. Die
3abl diefer Bettel twitd im Prototoll angefitht.

Dag Hauptburenu fendet Had nid)t verwendete
Wablpapier der Divelion ded Einvegiftrentents
yuriid.

Urt, 117, Niemand ift verpfliditet, fein Bo-
tum zu offenbaven, von wem qud) et bad
Anfudjer. an ihn geftellt werde, felbft nidyt
einer Unterfudjung ober einem Streitfalle vov
Seridyt obev in einer parlamentarifen Unter
fuchung,
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Section V. — Du dépouillement du scrutin,

Art, 118, Lorsque le colldge comprend plus
J'un bureau, les bulletins de vote ne peuvent
stre dépouiliés par le bureau qui les a requs.

@il n'y a que deux sections, I'une dépouille
lez bulletins de Pantre.

Sily a trois sections ou plus, le bureau prin-
cipal ou le premier burean assigne & chacun des
Buresux la section dont eelni-ci dépouillera les
pulleting, sans toutefois qu'un bureau puisse
stre chargé du dépouillement des bulleting recus
par lul.

Art, 119, Lorsque le collége comprend plus
d'une section. Purne contenant les bulleting de
vote, aussitﬁt'que le serutin est clos, est scellée
des cachets du président et d™un serntafeur;
glle est portée, sous la garde d'un scrutateur
gt des témoins, au bureau désigné pour dé-
pouiller le serutin de la section,

Le nombre des votants doit &tre indiqué et il
est donné récépissé de [urne,

Le tout est constaté au procés-verbal.

Art. 120. Le président du bureau de dépouil-
lement compte, sans les ouvrir, les bulletins
contenns dans 1'urne,

Le nombre des votants et celui des bulletins
sont inscritd au proeds-verbal.

I président, avant d’ouvrir aucun bulletin,
méle tous ceux gue le bureau cst chargé de dé-
pouiller.

Art. 121, L'un des serutateurs déplie les bul-
letins et les remet au président, qui énonce les
suffrages obtenus par chaque candidat.

Deux des serutateurs font le recensernent des
enffrages et en tiennent note, chacun séparé-
ment,

Art, 122, Lorsque tous les bulletins out été

Abteilung V. — Erbffuung der MWabhlzetiel.

et. 118, nfaft bas Wollegiundmeéhr als ein
Bureau, fo darf bie Srdfinung ver Wahlzettel
nicht bnu‘f} bod Burean porgenvurnten iverdest,
bad Diefefben in Gmpfang genounnew: hot.

Gibt e5 blof giwel Settionen, jo exjfinet die
eine bie Jettel ber anbern.

&bt 3 drei ober mehr Seftionen, o tweift das
Hauptburemt vder bas erfte Bireou jedem Burean
die Seftion gu, deren Wahlzettel jie . evdffucu
bat, bod) fo, ba fein Buveaw it dewErbffnung
per pon ibur in @mpfong genonumenen Jettel
beauftragt wetben fanm.

Axt, 119. Wenn dad Kollegiunr aus welfr uls
einer Seliion befteht, fo wixh, nad) Abjehhuf ver
Ubftimmmung, bte Urne, de bie Wallettel ent-
hlt, fofort wit den Petihaften des Prafivewten
und eined Sdhlerd verfiegelt und unter Anfiidyt
etned Jahlersd und der Beugen zu bem mit der
Stimmenzdhlung ber Settion beauftragten Bu-
teair gebracht.

Die Bahl ber Stinmnenden ijt angugeben;
iiber den Empfang der Urie witd eine Bejdeis
nigung audgeftellt.

Das Gange toird inr Protoboll feftgeftellt,

Urt. 120, Der Prdfibent be3 mit der Cxdff-
nung der Wahlettel beauftragten Bureaus zaflt
bie in Der Urne enthaltenen Bettel, ofne fie.zu
erdjfnen.

Die Jabl ber Stimmenben und die ber Fettel
wetden im SBrotnntI angegeben,

Bevor irgend ein Wallzettel crdfmet i,
mifel)t der Présfivent alle Jettel, Heren Stimmren
bas Burenu 3u jahlen Hot.

xt, 121, Einer der Fahler entfaltet vie Setiel
unb fibergibt fie bem Prifiventgy, der die vou
jebent Kanbdidaten erhaltenen @tpmneu potlieft.
Bwei von ben Bafhlern 3iflen ﬁm Stinmien
unb nebmen ein fjeber bejonbere. %otz% bavomn,

Art, 122, RNachdent alle Jettel evdffnet find,
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dépouillds, {68 autres membres du burean et les
témoins les‘“éxa.mimnt et soumettent an bureau
lenrs observations ou réclamations.

Les réelamations sont actées au proeés-verbal,
ainsi que les déeisions du bureau.

Les témoing,ont voix consultative dans les
délibérationsrelatives aux bulletins contestés.

Art. 123, Les bulleting qui ont fait Fobjet
de réclamativhs sont ajoutés aux bulleting va-
lables au das on ils ont 6t6 admis comme tels
par dégision, du bursaw.

Le burean arréte en conséquence le nombre
des votants, celui des bulletins nuls et le nom-
bre des syffrages obtenus par chaque candidat.

1] les fait inserire au procés-verbal.

Les bulletins annulés ou contestés, autres que
les blancs, sont paraphés par deux membres du
bureau ¢t par I'un des témoins.

Art. 124, Tous les bulletins sont placés sous
enveloppes fermées et groupés par «bulleting
valablesv el ¢bulleting nuls».

Le suscription de chacune de ces enveloppes
portg Vindication du lieu et de 1a date de 'éec-
tion,, du numéro du burean de dépouillement
¢t du nombre des bulletins qu’elle renferme.

Ces enveloppes sont réunies en un seul paquet,
qui est revétn des cachets du président, d’un
serutateur gf.A'un témoin, et, dont la suscription
porte les, iyémgs indications.

Art. 125. Le procés-verbal de la section, avec
loutes 1eg pibées & Pappui, est porté immé-
diatement 'parile président au bureau prineipal.

Art. 126. Tous les bulleting déposés pour
Pélection sont envoyés, avee la procds-verbal
d'életion, et les pidoes & Pappui, au Gouverne-
ment, qui tfaemet le tout & la Chambre des
députés,

tverben fie von ben anbern Mitgliehern deg 1§,
reaus, fowte bon ben Semgen gepriift, die pey,
Buveau thre Bemerfunqgen odev Einfprivde nntey,
bretten.

Die Einfpriihe forwie die Entfeibungen bes
PBureaus erden im Protofoll vermert,

Die Jeugen bhaben in ben auf bie beanfion:
beten Stivmmen begtigliden Debatten entfdei,
pende Stimmme.

Urt. 123, Die Jettel, gegen die Giufpud
exhoben ourbe, iwerben den gitltigen Jetteln bei-
gefitgt, fall8 jie infolge Enticheidbung des Buveaus
als folge angenonmen worden find.

Dagd Bureau ftellt fomit e Jabhl Her otow
nrenben, Der ungitltigen Bettel und ber auf jeben
Ranbidatert entfallenen Stintmen feft!

©3 triigt diefelben in da3 Protololl ein.

Die alg unyiiltig erfldrten ober beanftanbeten
Jettel, mit Yudnahme der unaudgefallien, wer
ben von gwei Mitgliebern des Bureaus und eimen
ber Beugen it Namenszug verlehen.

Aet. 124, Ulle Fetfel werden unter Nmfding
verfdyloffen unb i ,giiltige Bettel”, und ,un-
aiiltige  Bettel” ufammrengefiellt.

Die Auffdhrift eines jeben diefer Umfd)lige gibt
Ort und Tag der Wahl, die Nuwmrer des mit
ber @roffuung Deaufteagten Buveaus und bie
Jabl ver Wabhlzettel, an.

Diefe Umdhltige werben 3u einent Patet ver:
einigt, dag mit den Pet{daften des Pritfiventen,
eineg Jiflers und eined Seugen verfehen wird
und ald Unffhrift diefelben Ungaben enthilt.

et 125, Das Prototoll ber Settion mit allen
Belegftiiden wird unverziiglic) vowrr Prafiventen
ing Houpfbureau getragen.

vt 126. Alle bei der Wahl abgegebenen
Jettel werben niif dem Wahlprototoll unbd den
Belegftiiden ber Regierung iberfandt, bie der
fanumer died alles rbermittelt,
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Toutes les enveloppes renfermant les bulletins
qont réunies, & l'exclusion de toutes autres
pitces, en un geul paquet, qui porte pour sus-
gription, cutre l'adresse du destinataire:

Election de............. leooorenann,
Bulleting de vote.

Art. 127, Les paquets contenant les bulletins
de vote ne peuvent é&tre ouverts que par les
commissions de vérification des pouvoirs.

Les bulletins sont bralés lorsqu'il a été statué
sur I'élection.

Art. 128. Lorsque le bureau principal a con-
siaté, conformément au § 2 de lart. 123, les
Henltats du scrutin en ce qui le conoerne, et
rempli les formalités prescrites par les articles
préoédents, les €Electeurs sont admis dans la
partie de la salle ol sidge ce burean.

Le recensement général des votes et la pro-
damation des 8lus se font en présence de I'as-
gemblée.

Art, 129 Nul n'est élu au premier tour de
gerutin, s'il ne réunit plus de 1a moitié des voix.

Art. 130, Si tous les membres & élire n’ont
yas 6t6 nommés au premier tour de serutin, le
bureau fait une liste des personnes qui, aprés les
candidats élus, ont obtenu le plus de voix.

Cette liste comprend deux fols autant de
noms qu'il reste de membres & élire, pour autant
que le nombre des candidats le permetie.

1t est procédé & un scrutin de ballottage entre
ces candidats. 11 a lien le septidme jour aprés le
premier serutin, conformément aux mémes
régles et par les mémes bureanx; Pélection se
fait 3§ 1a pluralité des voix.

Ar. 131. Dans tous les cas oll ily a parité
deg wotes, le plus &gé est préféré.

Wie Umfdldge, welde bie Bahigettel ent-
baften, werden mitAusfhiuf aller apvern Selyeift-
fhite, in ein Vafet vereinigt, bag aufer her Unrejfe
folgenbe Aufjehrift enthalt:

Wahl von ............ /Yt ) S S
Wehlzettel,

At 127, Die Pafete, weldhe die’ Wahlzettel
enthalten, diirfen nuv von den mit-ver Pefifuug
ber Wollmaditen  beauftragten KRonumdfjionen
erfffnet roerben.

Nadhbent iiber hie Wahl eine Entfcheidung ge-
trotfen ift, tverden bie Jettel perbranut.

Urt, 128, Nacdjdem das Houptbureon bas
Ergebnis der AbfHimmug, inforoeit es thm ans
Geintallt, gemdf Art. 123 § 2 feftgeftellt fmd

oie burd) bie vorhergehenden Actitel vorvgefchie-

bemen Fovmlichferten eufitllt hat, merden e
Weihler in jenen Teil bed Shanles zugelaifen, wo
pag Bureau feinen Siy hat.

Die Gefamtzihlung der Stinmen und de
Nusrufung der Gewihlten gefdiehen in Gegen-
wart der BVerjarmlung,

Art, 129, Niemand ift beint exften Wallgang
gemdhlt, der nidht mebr ald die Hilite der Stimr-
men auf fid) veveinigt.

Urt. 130. Sind betnr erfen Wallgang nidyt
alle 3u exnennenden Mitgheder gewdibit, jo ftetlt
o8 Bureau eine Lifte berjenigen fLanbidbnten auf,
bie nad) ben gewdfilten Kanbibateif am meiften
Gtimmen evhalten Habern.

Diefe Lifte enthalt, infoweit es bid 3ahl der
Sondivaten geftaitet, boppelt foviel Rewen, als
Mitglieder 3u mwdahlen bleiben,

Bwifden brefen Kanbidaten fiubet Stidoall
jtatt, am fiebenten Tage nad) bemnceften Wahl
gang, gemifs benfelben Megeln ymb bured die-
fetben Bureaus. Die Wabl erfolyt hath Stim-
meuntehrheit.

Wrt, 131, J[u allen Fdllen, po; Stinnmen-
gleidyfeit porliegt, fot der Altere den Borjug.
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Art. 132, Sont nuls:

1° tousyJep. bulleting autres que ceux dont
'usage est permis par la présente loi;

2 leg bulletins qui expriment plus de suﬁra.ges
quil n'y, X ﬁe membres & élire; ceux qui ne
contiennent 1’ xpressmn d’ancun suffrage; ceux
dont les formbs st dimensions auraient été alté-
vées, qui contendraient 3 Pintérieur un papier
ou un objet duelconque, ou dont Pauteur pour-
vait étre réndu reconnaissable par un signe, une
rature od une margue non autorisés par la loi.

Ari. 183, Les jbulleting nuls n'entrent point
en. compte pour fixer le nombre des voix.

Art, 134. Le proeés—verbal des opérations,
dressé en double et signé séance tenante par les
membres du bureau principal, le secrétaire et
les témoins, les procds-verbaux des sections,
foalement dressés en double et signés séance
tenante, les listes tenues conformément aux
art. 113 et 121, § 2, par le secrétaire et deyx
des scrutatevrs et signés par eux, et par le
président, ainsi que la liste des électeurs, sont
adressés immédiatement an Gouvernement.

Un double du proeés-verbal du bureau prin-
cipal, revétu 'des mémes signatures, est déposé,
dans les cantons de Luxembourg et de Diekirch
au greffe du tribunal d’arrondissement, dans
les autres cantons au greffe de la justice de
paix, oil ¢haeun peut en prendre inspection.

Art. 135, Des extraits du procds-verbal de
P&lection sont ad.ressés sans délai par lo Gou-
vernement & chacun des députés &lus.

Al 136 Tie mobilier électoral — oloison,
séparationg pupitres, urnes, tampons et timhbres
— est & cliarge'de la commune ol & lieu I'élec-
tion —Les fiknes doivent 6tre eonformes an
modéle approuve par le Gouvernement

Toutes lob antres dépenses et fournitures
queleonques relatives aux opérations électorales,

ek, 132, Gind ungultiy:

1. alfe aubeven 2Bahlette! als Diejertigen berpy
Gebroud) diefes Sefels sulaft;

2. bie Jettel, de mehr Stinmmen audbrudey,
ald Mitglieder ju vodfhlen find; die fein ﬂ}ntum
ausbruden; deren Form und llmfang verinbert
porden find; bie imwendig ein Papier gher
irgend einen Gegenftand enthalten ober dinh ey
Seichen, emen Durdijrud) ober etn dem Sefey
noach unzuldfiiges Merbmal, bent Wihlex etivg er.
fermbar naden.

Art. 133, Die ungultigen Jettel merhen fie

bie tFeftftellung ber Bahl ber Stintmen nidt ange.
rvedjnet.

Art. 134, Dosd wihrend ber Sihung deppelt
aufgenonmmiene unb von ben Mitgliedern bes
Honpthureaus, vem Sefretdr und bden Bewgen
ustterzetchnete Protofoll ftber dad Walhlgeldaft,
bie ebenfalls wihrend der Situng voppelt aufge:
nomumerert und unterzeidneten Protololle der
Settionen, die gemaR et 113 und 121, § 2 paw
Sefretar und pivet Bahlern gefubrien und von
ifen jowie pom Prdfidenten unterzeidueten
Lifterr, [ovoie endlid) bie Withlexlifte werden fo-
fort ber Megierung iberfanbt.

@in it denfelben Vnterjdriften verfefenes
Duplifat des Prototolls Ded Hauptbuveaus foird
in ben Rantonen Lngemburg und Diekivd) bei
ber Begivkagervichtafamylet, in ben anberen Kan-
tonen bei ber ffricbensgerichistanslel hinterlegt,
too jeber Ginficht in dagfelbe nebmen tamt

Wret. 185, Auszuge des Wahlprototolls werden

poi ber Regicrung jebem dev getwdhiten Depus
fievter unveryighic) ugejandt.

Art, 136, Das Wahlmobilinr — BVexjlage,
Winde, Pulte, Urnen, Tupfiaften unb Stempél
— find zur Caft ber Gemreinbe, too die Wahl ftatt
fmbet Dre Wahlurnen neufjert dent von dev Re-
gierung genehmigten Piufter entfprecjen,,

fle wbrigen auf das Wablgefchaft Hezughichen
Yuggaben und Lieferungen, die KLoften der Ver:
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7 compris les frais des enquétes administratives,

gont & charge de la commune ol I'élection a

lienn.

(hapitre 1L — Disposutions particuliéres aux
élections communales.

\it 137, Pour les élections eommunales, les
opérations se font conformément aux prescrip-
tions établies par le chap. II du présent titre
(art, 93 & 136) pour les Elections législatives,
auf les modifications résnltant des articles
suivants.

Art. 138. Le bulletin de vote classe sépa-
rément et par ordre alphabétique les candidats
présentés pour chaque seetion de commune et
pour ebaque série de sortie.

Les bulletins de vote sont imprimés, auto-
graphiés ou écrits & la main; ils sont en tout
¢as conformes au modéle annexé 4 la présente
joi, et doivent, pour le méme sorutin, éire
ahsolument identiques,

Art. 139, Si tous les membres & élire n’ont
pas 646 nommeés au premier tour de scrutin, le
bureau fait une liste des persomnes qui, aprés
les candidats &lus, ont obtenu le plus de voix.
(ette hste contient deux fois autant de noms
qu'il reste de membres 3 élive, pour autant que
it nombre des candidats le permette.

Le sorutin de ballottage est ouvert entre ces
candidats; il y aura une heure d’intervalle an
moins et devix helires an plus entre la procla-
mation du premier scrutin et le serutin de bal-
lottage. L’élection se fait & la pluralité des
VOIE,

Les bulleting pour le scrutin de ballottage
penvent, an besoin, &tre autographiés ou éerits
4 Ia main, ou bien encore &tre pareils i ceux
qui ont servi au premier scrutin, savi 4 y
harrer, d'une manidre uniforme, les noms des
tandidats &lus et ceux qui ont définitivement
échous,

maltungdunterfudumgen darin einbegeiffen, find
s Laften ber Gemetnve, too tie Wab! ftattfindet,

Rapitel 1L — Befondere Feftim:
mungenfurdie@Semetnhewahlen
Aet. 137, Ber ven Geneindesvallen entipridyt

ver Gejdjaftsqang dew, ) Kapitel 11 biejes

Tutels (nt. 93 bis 136) fur bre Kawmmerwablen

aufgeftellten. Voriduften, vorbefulitihy der qus

folgenden Artiteln fid) exgebenden Abdndermgen.

Urt. 138, Der Wahlzettel orbuet die Napdis
dafen gefrennt nad) Semeinbejeftionen und
ustrittsjerien, m alphabetijer Reiheufolge.

Die Wabhlettel find gedwudt, abgezogen ober
mit ber Hand gefdjrrebent, fre jind alfenfalls dem
diefent Gefepe bHergefrigten Mufter entfpreciend
b ffen, fur benjelben Wahlgang, volltdndig
glerd) jeun.

Hrt. 139, Sind bemn exften Wahigang nidt alle
3u exmennenden Mhtglieder qemwahli, jo fteflt das
Burean eine Yifte derjenigen Kandibaten auf,
bie nach) ben gemwahlten Kandidaten anr meiften
Stinmmen erhalien fHoben. Diefe Lifte enthalt
boppelt jovrele Namen, al3 Mitglieder zu wiahlen
bleiben, injofern die Bahl ber RKonbdibaten Hies
geftattet.

Jwtidhen biefen Kandidaten wird Stichipall
eroffuet, zwilden dem exften Wahlgang und her
CStihiwabl liegt ein Beitroum von menigitens
ettier Stunde und hoditens wet Shitben. Die
8afl erfolgt nad) Stimmenmelrhelt®

Die Wablzettel fur die Stidhwall Hrnen ni-
tigenfalld abgejogen ober mit Der Dandi.gefdrie-
ben per bemenigen gleid) fein, bie bei Demn exften
MWablgang gebient hoben; nur wmifen in lebte-
rent ffalle die Mamen der Gemwifiten pber enbd-
gulhy durdgefallenen Kandivaten auf gleichfors
nuge Weife dburdjtrichen werben.



768

Art, 149; Par dérogation d Part. 109, il pent
&tre fadt nsage du scean communal pour estam-
piller les’ builletins de vote.

De méme, les cachets pour sceller, au pros-
crit de U'art. 124, les bulleting de vote, pour-
ront &tre remplacés par le cachet de la com-
mune et la sighature du président du burean,
d’nn scrutatenr et d'un témoin.

Ari. 141. Tous les bulletins déposés sont
envoyés immédiatement, avec le procés-verbal
d’élection et les pidces & l'appui, au ecommis-
saire de district, qui transmet le tout au Gou-
vernement,

Toutes les enveloppes rehfermamt les bulle-
tins sont réunies, & I'exciusion de toutes autres
piéees, en un seul paquet, qui portera pour
suseription, outre I'adresse du destinataire:

Election communale de. ... .... l&.........
Bulletins de vote.

Ce paquet ne sera ouvert que par le Diree-
teur général ou la personne qu’il aura délégnée
3 cet effet.

Un double du procés-verbal d'élection, signé
par les membyes du bureau, est déposé au geerd-
tariat de la commune, oll chaeun pewt en pren-
dre eonnaissance. ‘

Ari. 142 La disposition de I'art. 135 de Ia
présente loi n’est pas applicable awx élections
communales,

Titre V. — Pénalités.

Art, 148, Quiconque, pour se faire ingerire
sur une lete d'élecleurs, se sera attribué frau-
duleugement une eontribution dont il ne pos-
séde pas les bases, ou aura produit des actes
qu'il sawait 8tre simulés, sers puni d'une amende
de vingt-six france 4 deux cents franes.

Sera puni de la méme peine celui qui aura
pratiquéstes mémes manceuvres dans le but de
faire insorire un citoyen sur les listes, ou de
Ien faire rayer.

Wi, 140, Abweidend vou Arh. 100 Yoy ber
Gemetnvefempel ur Whitempelung ey TWhate
zettel bienen.

Ebenfo durfen bie duuch Yrt. 124 fur Ve,
gelung  der ¥Wahlzettel vorgefdyriebenen Pets
jdhaften durch den Gemeindeftentpelunbd bie ligtey.
fduft oes Préifidenten bes Bureaue, eipes
Jablerd und etnes Feugen erfebt verben,

Ast. 141, Alle abgegebenen Jettel werhen yp.
verziiglid) 1uebjt Waklpvotofoll und Beleginden
bemr Diftriftsfonmiffar ubevnittelt, Der bies
alleg Der Neqierung uberfenbet.

Dte ltm{dylage, rwelde dbie Weblettel ettfatten,
metbert mit Anafchluf aller andern Scnifitice
in ein Patet vereinigt, das, mufer ber Hnreffe,
die NAuffchrife teigt:

Genetndetvah! vor .. .... ben ........ )
Waflzettel.

Diefes Patet darf nut vott vent General-Divet
tor ober ber von ifnr hiersu bejtelttern Reron er-
Bffteet werden.

@in von bew Bureanmiighiedern wmterzeich
neted Duplifat bed Wabhlprotofolld toird omf dews
Gemeinvefefretaviat hinterlegt, wo Jebevmamn
Renntnis bavon nehwmen fann.

Art, 142, Die Beftimmung ve3 Avt. 135 diefes
®efeses ift niht auf die Gemeindetaflen am
ivendbar.

Titel V. — Strafbeftinmumgen,

ek, 143, Wer, unr in die TWihlexlifte einge
tragen it werben, jich betvugerifdher Werfe eme
Gteuer beilegt, beren Objeft ev nicyt Befust, odex
Mrfunben beibringt, bon benen er weif, daf e
Scheirturtunden find, wird mit einer Bufe vou
inchundymwangiq bis weihunbert Fvanben be
{toaft.

Bu berjeloen Seldftvafe tivd verurteilt, lver
biefelben Runjtariffe anipendet, wm einen anbdem
in bie Qften einjdiveiben oder aus Ddenfelben
fteeiden zu lajfen.
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Teutedois la poursuite me pourra awvoir lieu
que dans e cas ol la demande d'inscription ou
de radiation aura &té rejetée par une déeision
devenue définitive et motivée sur des faits im-
pliguant la iraude.

Les décisions de ocette nature rendues par
les colldges des hourgmestre et échevins, ainsi
que les pidees et les renseignements y relatifs,
gont transmis par le commissaire de district
au procureur d’Etat, qui powrra aussi les récla-
mer d'office

La poursuite sera prescrite aprds trois mois
révolus & partir de la décision.

Art. 144. Sera puni d’nme amende de cin-
quante francs 3 cing eents francs celui qui, sous
prétexte d'indemnité de voyage ou de séjour,
aura donné, offert ou promis aux Slectenrs une
somme d'argent ou des valeurs ou avantages
quelcongues.

La méme peine sera appligués 3 ceux gui, &
laceagion dune élection, anront donné, offert
on promis aux électeurs des comestibles ou des
hoigsons.

La méme peine sera aussi appliquée i 1élee-
teur qui aura accepté les dons, offres ou pro-
messes.

Les aubergistes, débitants de boissons ou
autres commergants du méme genre ne se-
ront pas recevables & réeclamer en justice le
paiement des dépenses de consommation en
comestibles ou boissons faites & l'occasion des
élections pour le compte ou dansg I'intérét d'un
candidat ou d'un élu,

Sera encore puni de la méme peine qui-
conque, en tout temps et dans un but électoral,
amra visité ou fait vigiter & domicile un om
plusienrs é&lecteurs.

Art. 145, Sera puni d'une ameunde de cin-
quante {rancs & cing cents francs, quiconque
aura, directement ou indirectement, méme sous

769

Jebod) danrt bie gesidiilide Berfolgung ma
i benr Falle emtyeten, wo dundh eime cnbgnltiq
getvorbene und auf Tatfaden, welde dbeu Be
trug vovausielen laffex, gegrinbete Entjdieibung
b8 Gefucdh um Cinfdretbung oder Steeidung
perworfen worden ift.

Die von den Edoffentollegien eclaffenen Ent
fuheidungen biefev ut, fowie ble auf diefelben
begughdyen Suhriftitude wnd E¥toungen werben
pom Dithiftsfonmufjar deur Staatsanivalt uber-
madyt, weldjer diefelben auch) von Wintd wegen
forbern fann.

Nach Ablauf von brei Monaten, vom Tage der
Eutidjeibing an, ift dle BVerfolgung verjulrt.

et 144, it einer Selditenfe won funfaig
bia funflundext Franfew wind beftraft, wer untex
bewr Bovvand emmer Meije- ober Hufenihalts:
entfhabigung den Wilklern eine Sunoe ,Geld
ober fouft weldje Wexte ober Boxteile qubk,, an-
hietet ober verfpridht.

Derfelben Strafe verfallen bieyeﬁtjg‘eg, bﬁ.fms
laihd) einer MWahl und vor Beendigung des Fahl-
qefchaftes ben Wafhlern Ehwaren ober Gefranfe
geqeben, angeboten ober berfproden hajen

Diejelbe Stvafe trifft ebenfells bemenigen
MWahler, der die Gefdente, Unerhieten ober Bex.
{predjen angenonmiten Hat. \

Rlngen feitend Gajt- und Schentvivte phen
auberer Handeldleute derfelben Satting auf Job-
Tung von Ausgaben fur verabreidhte Speifen und
Ghetvime, die anlaflid) dev Wahlen auf Redjinmg
ober tn Jntereffe eined fandidatern ober Ge-
wihlter gemadit outben, find vot Geridht nidt
uléffia. ‘

Diefelbe Strafe trifit denjeiBr ber 31 fegend
weldjer 3eit und zu Wahlzwedéti bic Wihler in
ihrent Wobnungen befudt oder Defuchen ft.

ut, 145. Dt einey Beldfteafe von finfsig bis
fimfhundert Franfen tvird bejtraft, wev unter ber
Bebmguug, fur jich vber zu Guniten eines Dritten

e
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forme' de part, donné, offert ou promis soit de
Pargent, soit des valeurs ou avantages quel-
conques sous‘ la condition d’obtenir, en sa
faveur ou en faveur dun tiers, un suffrage,
T’abstention de voter, ou la remise d’un bul-
letin de vote nul.

Seront punis, des mémes peines ceux qui
auront aceepté les dons, offres ou promesses.

Ari. 146, Sera puni d’une amende de vingt-six
francs & deux cents francs et dun emprison-
nement de huit jours & un mois, ou de T'une de
ces peines seulement, quicongue, pour déter-
miner un électeur 3 s’abstenir de voter, on 3
remettre un bulletin de vote nul, ou pour in-
fluencer son vote, ou pour empécher ou lui
défendre de se porter candidat, aura usé i
gon, égard de voies de fait, de violences ou
de menaces, ou Ini aura fail craindre de perdre
son.empilioi, ou d’exposer & un dommage sa per-
sonne, 84 famille ou ga fortune.

Axt. 147. Quiconque aura engagé, réuni ou
aposté des individus, mémes non armés, dans
le but d'intimider les électeurs ou de troubler
I'ordre, sera puni d’un emprisonnement de quinze
jours & un meis et d'une amende de vingt-six
franes & cing cents francs.

Ceux qui, connaissant le but de bandes ou
groupes ainsi organisés, on auront [ail partic,
seront punis d'un emprisonnement do huit jours
4 quinze jours et d’unc amende de vingl-six
franes & denx cenis franes.

Azrt, 148. Ceux qui, de l'une des manibres
expliquées aux art. 146 et 147, auront empéché
un bu plusienrs citoyens d’exercer leurs droils
politiques, seront punis d'un emprisonnement

eine Stinmne gu erfalten, ober die Enthalhuny
von ber Abftimmuing ober bie Nbgabe eines yy,
giiltigen Stirmngetteld 3u evwirfen, bdiveft ghey
inbirett, felbit in Geftalt einer Weite, entweper
Geld vber anbdeve Wertfadien ober Borelle
gegeben, angeboten ober berfproden fat,

Derfelben Strafe verfallen diefentgen, welhe
diefe Gejdjente, Anerbicten vder BVerfprehen ap,
genonmien Goben.

Art. 146, Zu ciner Geldftrafe von fedzuny.
jvangig 63 giweifundert Franfen nb adt Tagen
bis zu cnent Monat Gefinguis, vber biof Al
etiter Diefer Strafen wirh derjenige berurteilt,
ber, inr eten 2ihler zu vevanlaffen, fidy der Ao-
fimnumg 3u cuthalten, oder einen wmgittigen
Wabhlzettel abzugeben, ober wmm fein Votum
beemfhuffer, ober aber wne Dew Wihler 3 ver-
hinberi odex iur 0 verbieten, feine Sandidatue
aufpuftelferr, vemfelben gegenitber 3u Teittidye
feitenr, Gewalt vder Drohungen filrettet ober i
pen Berlujt fetner Stellimg ober einen Ruslyteil
fiir feine Perjon, feine Foanilie oder fein Ver
mdgen Defitrdhten [afit.

Nrt, 147, Wer BPerfonen, felbit folde, die nids
bewanffict find, antoivbt, verjommelt ober mg:
feffi, in Dex AbNicht, Die WHYler ciugufdiichtem
oder bie Drduamng e ftdren, iid mit Gefingnis
won fiinfzehn Tagen bis zu einent MWonat wnd it
einer eldjtrafe vou jedsunbyivangiy big fimk
fumdert Franfen bejtvaft.

Wer vou donr Swed, ju denr jolde Bubden
pder Grrnphen qebilbet sontben, Senntiig jotte
1w fich au denfelben beteiligt hat, wird mit adt
big fitufzeln Tagen Gefingnis wund niit ebner
Geldvjtrafe von jedpgundyivangig bis gweihmdert
Franfen beftrajt.

Art. 148. Wer civen vber neelreve Biivger in
eiev dpev fur Aul. 146, und 147 angegebenen
Weife in dev Augibyrng der politifhen Redte
hinbert, hoixd mit f,i_i;tfaé[)n Tagen bis gu etnem
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de qum/e jours 3 un an, et d'une amende de
vingt-six franes & mille francs.

Art. 149 Dans les cas prévus par les art. 144
3 148 inel, qui préciédent, si le coupable est
tonctionnaire public ou salarié par I'Etat, ou
gil est ministre d'un eulte rétribué par I'Etat,
le maximum de 1a peine sera prononeé, ef em-
prisomlement ¢t Vamende pourront étre portés
au double.

Aut. 1560. Toute irruption dans un collége
glestoral, consommée ou tentée avee violence,
en vue d’entraver les opérations électoraley, sera
punie d'un emprisonnement de trols mois &
deux ans, et d’une ainende de denx cents franes
3 deux mille francs.

i Je serutin a &6 viold, lo maximum de ces
peines sera prononcé et clles pourront étre por-

tées au double.

Si les coupables étaient porteurs d’armes, ils
seront eondamnés, dans le premier cas & un
emprisonnement d’un an & trois ans et A une
amende de eing cents fr ancs A trois mille franes,
¢t dans lo second cas & la réclusion ct & une
amende de troig mille & eing mille francs,

Ar. 151, Si ces [aits ont été commis par des
handes ou des groupes organisés comme il est
dit en 'arl. 147, ceux qui auront engagé, réuni
ou aposté les individus qui en auront fait partie,
geront punis d'un emprisonnement dun mois
dun an, et d'une awmende de cent lrancs A
mille franes.

Art. 152, Seront punis d’une amende de ein-
quante francs & ¢ing cents franes, ceux qui au-
ront résisté & l'ordre d’expulsion rendu contre
eux dans le cas de Uarf. 8%, ou seront rentrés
dans, Ie local quils avaient été obligés d’éva-
cuer.

La méme peine est prononcée .gcontre les

suhr Gefingniz und nit einer Geldftrate von
fecpsundgivanzig bis tanfend Franten befoft.

vt 149, Jn Den burd) Vet 144 bis 148
etnjd)l vorgejehenen Fillen wirh die Hodftftafe
ausgefprodien, und fonnen die Gefinguiss und
Gelvftrafer verdoppelt werbest, Wwenn der Sdyul-
dige Bffentlidjer eber pumr Stagte befoldeter Be-
antte ober vom Staate befolveter Kultusbiencr
ijt.

Art, 150, Jebes it ber Ablicht, dag Wablge-
fehift zu ftmen, mit Glejvaftiitigicit vollbradte
ober verfiehte Einbringen in eiir Wahlolleginm
wird it dret Monaten bs ju jvel Jabhren Ge-
flignis und niit efer (SSLI‘witmfe von siveilunbdert
big yoeitmfend Franten beftraft.

Bei getoafttitiger Stinng der AbJtHhummung
witd der Hichitbetrag der vorftefenden Etrafen
guertonnt und  fOnuen  diefelben verboppelt
verbent.

Haben dié Sdyuloigen Waffen bet ftff gcful;tt
Tu iwerden fie tur evjten Falfe zu GSLfaugmg oo
einen Safyv 0i$ 3u dvel FJabrew wid ju einer Gelb-
trafe vou 'fuufl)unbctt bis dretfaujend Frambe,
und i groeiten Falle su Judtfous wnd g wdiner
Gelofteafe von  bdreitoufend big funftaufeub
Frauten veruvteilt.

Avt, 151, Wenn bicfe Hanbdlungen von Ban:
pen ober Grubben degangen ivorden find, dle fo
gebilbet turben, wie tnr Art. 147 ndler bejtinurt
ift, fo twerben diejenigen, tveldje die Titglieber
bevielben angetoorben, veveinigt oder aufgeftellt
Gaben, nit Gefingnis ven einem Ponat bid Ju
einent Jafr ind mit einer Geldftvafe vou Hunbert
bis taufend JFraufen befivaft.

Net, 152, it ciner Geldftrafe von fiinfzig bis
finfhundert Franfen wevben diejertigen befteaft,
welde dent inr Falle Ded Art. 88 gegen fie cr-
lnfleven Austvetfungdbefehl fid) widexfest haben
ober int Dad Zofal, weldjes fie su verlajfen gend-
tigt Ivorben ivaven, tvieder eingetreten find.

Diefelpe Strofe ywird {her die Wdfler vex-
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8lectenrs gui, en vertw de 'art. 89, auront été
expulsés du local on se fait I'élection.

Ari. 153, Quiconque, pendant la réunion d'un
vollege éfeetoral, se sera rendu coupable d’ou-
trages ou de violences, soit envers le bureau,
soit envers I'un de ses membres, soit cnvers
Fun des témoins, sera puni d’un emprisonne-
ment de quinze jours & un an et d’'unc amende
de cent francs % mille francs.

Art. 154, Seront punis des peines prévues
par Darticle précédent, les membres d’un colldge

électoral qui, pendant la réunion, auront rctard\é‘

ou empdché los opérations électorales.

Axt. 155, Si, dang les cas des deux articles
qpi Rléﬁﬁdﬂllt, le serutin a éié violé le maximum
de ces peines sera prononcé, of clles pourront
dtre p@rtées au double.

Si" e‘s” (‘fffupables étaient porteurs d’armes,
ﬂs seront condamnés 3 un emprisenncment
d’un ap, d-trois ams, si lo serutin n’a pas 616
viel4, et &4 la réclusion ot & une amende de
trois mille francs & cing mille francs, s'ily a eu
violagion de serutin,

Args, 196, Sera .puni d'on cmpeisonrement
d'on melg & deww ans, ol de Dinterdiction des:
dupits .de vote.et d’éhg-zblhlté pondant. troig ans
W Iping ob, six,ans aw«pliy; lo fonptionnaive
Okt Ay aRi: reguy conformément & Pact, 1985 de
la présente loi, yne: réeldmation . contre une

élection cormnuga.le, aurg antidaté le réeépissé
constatant cette romise.

Ariz 157, Tout président, serutateur ou sev
erébaire ditm bureau et tout témoin de’ canw
didat; quni aura révéld: lo secret d'un ou ‘de
plusigurs ¥otesysera punii d’uneamends de eing
centp ﬁm@a Atnoigrmille Tranos.

bitngt, roeldye feaft Ast. 89 ans dem Waditohy
ausgeiviefer worden {tub.

Axt, 153. Wer mwdhrend der Berfannntumg
cned Wahlfollegiums fid) Beleidigungen oher
@cmuﬁtathfclten erttiveder deur Barcean opey
cinenr Mitglicde bes Bureaus nder Jengen gegen
uber Gat zu Sutden fommen loffen, toird wit
finfzegn Tagen big au cinem Jabr Gefanguis
unb einer Geldftafe von fHunbert bis taufens
Franten beftnft.

Art, 154, Mit den im vorfergehenden Autires
vorgefehenen Straten twerben die Mitglicher
cined Walltollegiums, bdie wahrend der Bep
jamnifuitg bas Wablaefdhaft aufgehalten obes vex:
hindert fhaben, belegt,

rt, 1565, Woenn 1 Den duvd) die beiden vour
hergehenden Wretifel vorgefehenen Fillen die Al
ftintnog qemu[ttatiq geftirt oovden 1ft, weden
bie Péchitfivafen i Aniwenduny gebracht nnb
tonuen diefe verboppelt werben.

Haben bie Gcf)u[btqen Waffen Det fidy qefnlrf
fo erben fie zu eitewr Jalhr Gid zn drei Johren
Gefiingnis verurteilt, tweun bie Wbjtuunnng
niht getwalitittia geftort worden ift, und 3u Budt-
hous und einer Geldfivafe von bdreitaufend bis
funftaufend Franten, fall3 eine gewvalitdtige
Stifring der-Ubfinumung vorliegt.

Wt 156, it cinent Donat big gu givel Jahren
Gefangnis und der Entgiehunides Stitmmledytes
und bért Whahtharkeit afrf niiudeftend brel wnb
hhitens fechs Qabre toied der Beamte beftraft,
Der gemdf vt 195 biefes @eiegw einen G
foruc) gegen eine Senetndervafl in Empfang
genommren und eine antedatierte Befdhermgung
davuber ausgeftellt Hat.

Wet. 157: Jeber Prifivent, Bihler ober Se
Teetir etned Buveans unbjeder Jéupe cines fone
bbafen, Deér’einé obbt metivere Stinmen offet
bart Gat, with mit ciner Gelbitraje von fiinf-
funbert 'bis dreitanfend Ftanten beftraft.
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Art. 158, Sera puni d’un emprisonnement
de trois mois & deux ans ¢t d'une amende de
vinguante francs a deux mille francs, quicongue
gura contrefalt un bulletin électoral on aura
tait usage d’nn bulletin contrefait.

Sera puni des mémes peines, tout membre
ou seerétaire dun bureaw, ou tout témein de
candidat, qui, lors du vote ou du dépouilie-
ment du serutin, sera surpris allérant frawudu-
luserzent pour les rendre nuds, souwstrayant
ou ajoutant des bulletins ou des suffrages, ou
indiquant sciemimerit un nombre de bulleting
ou de votes inféricur ou supéricur au nonthre
réel de ceux gu'il est chargé de compter. Les
faits seront immédiatement mentionnés au pro-
eds-verbal

Art, 159, Sera puni d'un emprisonncinent
¢un mois & un an et dune amende de vingt-six
trancs & mille francs, guiconque aura apposé Ia
samature d'autrui sur les actes de déclaration
de candidature on de désignation de témoins.

Seront punis des mémes peines eclui gui
aura voté ou se sera présenté pour voter sous lo
pom d'unt autre électeur, — et celui qui, d'une
maniére quelconque, aura distrait ou retenn un
ou plusieurs bulletins officiels de vote.

Art. 160. Sans préjudice 3 Uapplication de
Part, 32 du Code pénal, Pinterdiction du droit
de vote et d'éligibilité sera pronencée contre
geux qui aurent contrevenu aux art. 145, 146,
147, 148, 150, 151, 153, 1564, 165, 106, 157, 158
¢t 159 de la présenie loi.

Art 161. Sera puni d'unc amende de vingt-
six francs & deux cents francs et d'un empri-
soniement do huit jours 4 guinze jours, gui-
eonque aura voté dans un colldge électoral en
violation de Yart. 13 de la présente loi.

Art. 158, Wer einen Wahlzettel nadjgenracyt
oder von elnent nadygentachien Wahlzettel He-
broudh) gemacyt Yat, witd mit drei Menaten Hs
g awet Jahren Gefinguis wnbd ciner Gelvftrafe
vou fiinfzig bis zweiteufend Froufen befhvaft.

Derfelben Steafe verfallt jcdes Mitglieh vder
jeber Sefretir efites Buveaus, vber. jeber Jeuge
eines Staubidaten, der et ver Abjtinnmmg ober

Stimnrenziflung darfiber evtappt wivh, daf cx .

Jettel ober Stimneen betrfigerijdjer Weife ver-
dudert, e der Abficht, fie ungiiftig gu maden,
oder bei Seite fhafft vder hingufiigt, ober wwiffen-
licy eine Ghere vder niebeve Jahl vou Jettelit
vber Stimuren angibt, als die wirtlithe Jahi ber-
jertigen, wit Deren Zablung e Beanfteagt ift.

Dicfer Vorfille gefdiieht fofort Erivahuung im

BrotoFell,

Art. 159, Wit Gefiingnis vou etrenr Mot
B3 qu einem Jahy und mit einer Gelbitrafe von
fedysundzwagig big taufend Froufen ionD be-
ftraft, toev dte lnterfchrift eines andern i bas
PLrototoll zu der Slmlhi‘DatumuﬁtcHuﬁg';"b‘ﬂét"‘bct
Seugenbeseidpunng cintrdgt.

Derjelben Strafe verfillt, fwer'beia, Ramtiths>
aufeaf eines Wahlevs e Neren dés leftern
frinont ober in der Abficht, in deflen Namen 3u

finmren, vortitt und wer ivgendvie einen obed’

uehrere anrtlidie Wahlzetiel cutivendet obev
Juriidhehalt.

Art. 160, lubeidadet der Anivendung bes
Art. 32 bed Strafgefepbuilies, wirh die Entzichung
bes Wahiredhtes wid der Wahlbavkeit gegerr die-
jenigerr anggefprochen, welde den Ret. 145, 146,
147, 148, 150, 151, 163, 154, 186, 86, 157, 158
und 169 dicjes SGefehed g,u‘mibcrgg'f)’}mbclt haben.

Art, 161, it etweer Geldirrafe vou fedizund-
pwaizig Dis iveilunbdert Franten uud wit Ge-
fanguis von adt bis 3it Ptnfachn Tagen with be-
fteaft, wer Dem At 13 dicfes Gefebes zuwider i
cimewt 2Wahifollfegivne feine Stivnne abgegeben
hat.
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Arxt, 162, Seront punis d’une amende de vingt-
six francs & cingquante {rancs les citoyens qui,
invilés conformément 3 'art. 69, al. 4, ot resp.
avt, 75, al. 4, & vemplir au jour de I'élection los
fonetions de menibre du burean pour lesquelles
ils sont désignés, n'auront pas fait connaitre,
dans les quarante-huit heures, lewrs motils d’em-
p@ehenmntugm Siecgui dont Tinvitation énane, ou
qui, aprés avoir accepté ces fonetions, s¢ seront
absienus, sans cause légitime, do se présenter
pour les remplir,

Sera puni des mémes peines le membre du
Dureau qui refuse sans cause légitime, de con-
{ihuer & concourir aux opérations électorales
jusqu’a la eloture définitive des procés-verbaux.

Ari. 163, Les témoins dans los contestations
éeetorales qui refuscraicnt de comparaitre ou
de déposer, ou qui rendraient un iémoignage
Fauds] ‘seront passibles des peines portées contre
les témoins défaillants et les faux témoing en
ntatidte’ dotrectionnelle,

Seroat--de méme punis, conformément aux
dispositions du Code pénal relatives 4 la suborna-
tion de témoing en matiére correctionnello, conx
gai auront subornd des témoins entendus dans
fes dites contestations.

Las peines contre les témoins défaillants seront
appliquées par le tribunal oy le magistrat délégué
qui prosédera d Penguéte.

Arl. 164, L’aciion publigiie et Paction civile
résultant des infractions prévues par la présote
Ioi seront préserites aprds six wels révolus A
partic du jour vt los erimes el délits ont 616
counuis, sans préjudice de ce qui esl statué par
Part. 143.

Art. 165. Les dispositions afférentes du premicr
livie du Code pénal, ainsi que de la Ioi du
18 juin 1879, portant attribution aux cours ot
aux tribunaux de application des circonstances

A, 162, Wit einer Gelditeafe vou fedgug
soangig 018 finfig Fraufen twerhen Diejenigey
beftraft, vie genrdfy Wt 69, AL 4, begpo, Yt 7,
AL} 4 aufgefordert ivorden fird, am Waftage
bas Mt cined Bureaunritgliedes, fin das fie .
peidmet find, ausgiben, ef jeboc) unteriafi,
Daben, tmex(alb adynbvierzig Stunden hoy,
jenigen ifre Verhinderungdgriinde mizugehe,
bon demr dic Anfforberung ausgeht, fovie .
Jenigen, die nad) Annalpre diefes nntes, fich
ofue hinveidgenden Grund enthatten habew, iy
aue Ansithing desjelben etnguitelien.

Derfelben Strafe vexfallt das Bureannitglicy,
dag vhie vecdhhudhigen Gvund fidy weigest, bis
aunr endalilfigen bidhng ver Protofolle am
Wahlgeichaft teiluuelnen.

NArt. 168, Feugew, dic bei ahlbeanfton.
oungen uidht erfdjeinen ober Aeuguis abyulegen
fid) tocigern, vber ficdh fotfcher Ansiagen fdulpiy
madhen, perfalfen den Strafbeftivmumges, bie
tn Budtpolizetfaden itber widt crfcheinende sher
falfche Feugen verhingt werden

Ebenfo werben gemdh den auf die Feugesver
fitgrung in Judptpolizeifadyen beziglichen Beftim:
nnigen des Steafgefebbudyes dicjenigen befiraft,
die in Oefagten Beanjtandungen vevnoumene
Aeugen verfithet beber.

Die fiber widht cxfcheincude Jeugew jn ver
hitngenden Strafen werben vour Geridyte oder
pent it ber Unterfuchung betranten HRidyter ans-
gejprochen.

Art. 164, Dag Strafverfahren und die Jivl
flager wegen Der dued) diefes Gefels vovgefetenen
Bergefen verjdlren ned) BVerlanf vou jecdrs Mo
naten vour Tage ax, oo dic Berbredyen oder Ver-
aehen veeibt wworben find, wabefdabet bev Be
ftimmieng ded Aet. 143,

vt 165, Die hieran] besiighidien Beftn
nntmgen bes crften Budjes des Strafgefelbuches,
fowic bes Gefepes vomr 18, Juni 187, welde
ben Gerichten dic Vefugnis evteilen, milbernde
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stténuantes, sont applicables 4 ces mémes
infractions.
Titre VI. — Des éligibles.

(hapitre fer. ~ Conditions d'éligibililé.

Art. 166. Pour &tre dligible, il faut:
1o ftre Luxembourgeois;
90 jouir des droits eivils et politigues;

g0 ¢tre figé de vingt-cing ams aecomplis an
jour de I'élection;

4o ttre domicilié dans le Grand-Duché, sl
s'agit de I'élection législative, el dans la com-
mune resp. section de eommune, s'il s’agit d’dlee-
tion gommuitale,

Ari. 167. Ne sont pas éligibles:

10 ceux qui sont privés du droit d'éligibilité
par condamunation;

2 goux gqui sont exclus de D'lectorat par
Part. 13 de la présente loi

Chapitre 1L — Ineompatibilités.
Section "¢, — Chambre des députés.

Art 168, Le mandat de député cst ineom-
patible avee la qualité de fonctionnaire et d'em-
ployé salariés par U'Etat, avee les lonctions do
eonseiller d'Etat et d'instituteur communal et
avec la charge de ministre d'un culte rétribué
par I'Etat.

Lacceptation de e¢ mandat entraine de plein
droit la démission des fonctions, emplois ou
charge énumérés au paragraphe préeddent.

Lacceptation du mandat est constatée par
la prestation de serment de député.

Art, 169, Le membre de la Chambre nommé
 'une des fonctions, cmplois ou charge in-
compatibles avee le mandat de député, est de
pleip droit déchu de ce mandai par Pacecpta-
tion de ces fonetions, emplois ou charge.

lnftdnde geften ju loffen, fined aud) auf diefe
Bergehen anmwendbar.

Titel V1. — Bon den Wihibaren,
Sopitel L —Bedingungender Wi §l
bavteit

vk, 166, 1w twihlbar 3u jein, untfy neow:

1. Supemburger fein;

2. it Genufie bev bitrgerfichen i pofitijehen
Redyte fehen;

3. a1 Wabitage das finfundzwansigite Sebenss
jabr auviidgetegt Haben;

4. feinen Wohujis inr Grofhersoghan baben,
oenn €8 fid) wir Kawmmerwablen, wid in der
Oenreinde pher Settion der Gemreinde, wenn es
jid wnr Germeinbdeivablen Gaudelt.

Art, 167, Iicht wahiber fink:

1. biejentgen, die el Urteilsfpyuch ded Redjtes
Der Wédflhavteit vevhuftig getworden finb;

2. biejenigen, die durd) Wrt 13 divjes Gefepes
vor Wablvedyt ausgefehloffen find.

Stapitel 1L — Uuvertrdaglidteiten.
Abtetlung 1. — Whgeordnetenfammer,

et 168, Das Mandat eines Abgeorbneten

ift wnveveinboy it ver Cigenfhaft chies vom

Staafe befoldeten Beamten vber Mngeftellten,

nit dem Nmte cined Stoatérats nnd eines Ge-
ueindelehrers, jowie ber Anftellung cines vonr
Gtante befolveten Kultusdieners.

Dic Wmabure bicjes MWonbats hat von Redjts
wegen Entlaffung ang den nr vorhergehenben
Abjay anfocziblten Anrtern wnd Anftellungen jur
Folge.

Dic Anunabue besd Danbdats, wich duxd) bie
Letftung ded Deputiertencives feftgeftcllt.

Art, 169. Das Stammrernritglied, bas ju einem
mit dem Deputiertemrandat unvercinbarven
Aurte vder etner damit wiwereinbaven Anfteiliung
crtpnnt foied, geit duved) bie Humalure biefer
Starter oher Anftellintgen von Rec)ts wegen feines
Manbdatd verluftig.
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La méme déchéance est encourue par le dé-
puté qui accepte les fonctions de notaire ou
qui, étant déja notaire, accepterait son dépla-
cement,

Ari. 170, Le pére et le [ils, le beau-pére et
le gendre et les fréres ne penvent étre admis &
giéger conjointement & la Chambre des députés;
dans le cas o ils serajent 6lus enscmble, la
préiérence est accordbe au pire on au hoau-
pére et au frére afné.

Section II, — Conseils communaux.
Art. 171. Ne peuvent faire partie des conseils
COMIMUNATX |
19 les membres du Gouvernement;
20 les commissaires de district et lenrs socré-
taires el employés;
80 leg militaires en activité de serviee;

4¢ los ministres d'un culte salariés comme
tels par PTiat;

e tout entrepreneur d'un serviee communal,
tel que l'éelairage public, les transports fune-
Dbres, ete., ainsi que tonte personne qui recoit
un traitement, fixe ou variable, ou un subside
de la commune ou d'un établissoment subor-
donné A Vadministration de la eommune, sauf
toutefois gue le ewmul des fonctions de bourg-
mestre avee celles de secrétaire de la commune
pourra étre aniorisé par le Grand-Due;

60 les fometioonaires et employés de I'admi-
nigtration forestiére, doms les communes ui
possident des propriélés boisées.

Art. 172. Ne penvent &tre ni hourgmestre
ni 6chevin, ni en exercer temporairement les
fonetions:

1° les membres de la Cour supérieure de jus-
tice, des tribunaux et des justices de paix, non
compris leurs suppléants;

20 les officiers du parquet, les greffiers et

776

Der Deputierte, dev 8 Amt cines Hypyg
ober toenn et Beveitd Notar it, feine %eriegut;é

aninant, geht gleidhfalls feines Mandates e,
Ilﬂﬁg.

Aet. 170. Der Vater und ber Sofy, 4y
Sdyiviegerpater und der Sdymiegeroln wog e
Briter Hinnen audyt gleid)zeittq Mitglhieder vy
Deputicrtenfonnner fein; Jwerben fie sufatermey
gewdhlt, jo roted dent Bater ober dem Siljroieqer.
vater wub dewr Glteven Bruder dex %oraug'gg,
geben.

Wbtettung 1I. — Gewmejayderie,

Yet, 171, Mitglicder bes Gemeinderated i
wen widht fein:

1. bie Mitgticher der Regicning;

2. bie Diftrittstonrniffove wnd ifre Setretiine
wnd Mmgeftetiien;

3. bie inr aftiven Dienfte ftehenden Militar
perjmten;

4. die I8 folde vorr Staate befolbeten Kultus
dienet;

5. jeoer Witernelhmer etncd Gemeinbebienftes,
& B. der Bffentfichen Beleudptung, pes Leiden
trandportes, uhiv. joivie jebex, dev von ber Ge
metnde ober von einer ber Genreindeverigliuny
untevgeoroneten Anftalt ein fefics ober verip
derliches Gelalt ober etn Subfib begieht, mit dem

Borbehalt jedod), dafs die gleihaeitige Anudiibung
bes inted eined Bitegermeifterd mit dew eines

Gemeindefctretizs vonr Grofberzog  geftotiet
werben faun;

6. dic Beaurten und Angeftellten der Forftver
waltung in Den ivaldbefibenden Gemeinden.

Mrt, 172, Konnen weber Bitvgermeifter nod
Sdbffen fein, nod) Deven mt zeitiveilig ver
fehen:

1. bie Mitglieber bes Obergevichtahofes, der
Bezifageridyte und der Friedensgeridite, mit
Mgl der Crgdngungdridyter;

2. bie Beamten der Staatdamwalifdoft, die
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greffiers-adjoints de la Cour supérieure de jus-
tice, des tribunaux et des justices de paix;

50 les ministres d'un eulte;

40 leg fonctionnaires et agents de I'administra-
tion des travaux | ublics et de celle des mines,
ot ceux des administrations financiéres;

fo les personnes qui exercent la profession
(e gabarcticr. que cette profession soit exercée
par les candidats ou par toute autre persynne
établie chez eux.

Art. 173. Les membres du congeil ne peuvent
gtre parents ou alliés jusqu’an troisiéme degré
inchusivement. SiY'un est élu an premier tour
de serutin et l'autre au scrutin de ballottage,
le premier nommé 'emporte. Si des parents ou
allibs & ce degré sont élus an méme tour de
serutin, celui gui a obtenu le plus de voix est
geul admis. En cas de parité de saffrages, le plus
dgé est préféré,

1l en sera de méme pour ceux dont les femnes
sevalent parentes entre elles jusqu’au deuxitme
degré inclusivement.

L'alliance survenume ultérieurement entre les
membres du conseil n’emporte pas révocation
de Jenr mandat.

L'alliance est censée dissoute par le décés de
la fomme du chef de laguelle elle provient.

Art, 174, Dispense de la disposition portée
auno 4 de l'art. 172 pourra éire accordée aux
échevins.

Pourront aussi &tre levés les empéchements
de parenté et d’alliance mentionnés & Part. 173
qu précede,

Ces dispenses sont accordées par arrété grand-
ducal dans Je eas ot elles concernent soit des
bourgmestres, soit des échevins de ville, et,
dans tout autre cas, par disposition ministérielle.

Y

Gerichisicireiber und Geridytsidveibergeilfen
bei peur Dbergerithtshiofe, den Bezivkageridhten
und Jriebensgerichten;

3. die Sultugbiener;

4."0te Beantten und Ugenterf der Baw- und
Bergertsvermaltung, {oivie Hitjenigen der Fi-
nangveriveltungen;

5. bie Perfonen, weldje das Getverbe eines
Shenfwirts audtiben, gleidviel b dicjes Se-
terbe durd) die Ranbibaten jelbt oder durd
irgend weldye bei ifnen wohuende Perfon aus-
geibt twird. d

Art, 173, Die Mitglieder bed Bemeinderntes
purfen webder veriwandt nod) verfdhivigert jein
bis gum butten Grad einfdlieplich). Wid ver
eine benn exfien Wablgang und der anbere Hei bex
Shdyioahl gerdhit, jo fat erfteter den Vorzug.
Werben bid zu drefem Grade Vevwanbdte vber
Berfdyvagerte bei denjelben ‘lﬁaf)lglhfiﬁ g'éiﬁgblt,
fo entjhetdet die Stivnmenmelrfeit; bei Stin-
wenglerdihert hat der Attere ven Lolgug.

Dagfelbe it der Fall fuv vltfklilden, oeven
Srauen f13 gum ywerten Grade etnfeljiieRiul unter
fich verwandt fnd. Ha

Dte fpater erfolgte Verfdhodgeruing wilden
be Matghedern des Rates zieht ben Beblujt ves
Dianbats nidt nadh fich. LAl

Die Verjdivdgerung twird duved) deit Tod der
Ehefrau, burd) bie fie entftanben ift, ald erlofen
betrachtet. :

rt. 174. BVon den in Nr. 4 deg Act. 172 ent-
haltenen Beftimmungen funen die Shsffen
entbunbden twerben.

Dre tm e, 173 angefirhrien Hinbernijfe in
bezug auf BVerwandtichaft und Verfdivageriatg
tonnen ebenfalld gefoben iverden.

Tiefe Digpenfationen werben durcd) Sroh.
Bejchlup erteilt, fulls {ie e %ﬁ'ﬁggrmeiftet und
Stadtfdhoffen betreffen; m jedenr anbern Fulle
erfolgen fie durd) minifterielle Verfugung.

46 T
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Titre VII. — Dispositions organiques.
Chapitre Ier. — Chambre des députés.

Art. 175, Les députés sont élus dans les can-
tons. Le canton judiciaire de Luxembourg forme
deux cantons électoraux, I'un comprenant les
communes turaltd, Pautre la ville de Luxem-
bourg.

Art. 176, Le nombre des députés qui font
partie de la Chambre sera déterminé d’aprés
la population du Grand-Duché, dans la propor-
tion de un député sar cing mille fmes; la fraction
de trois mille et au-deld compte pour le nombre
entier de ecing mille.

Art. 177. Le dénombrement de la population,
auquel il est procédé an moins tous les six ans,
gert de bass & la répartition entre les cantons
du .droit ingivis de représentation.

Aat, 178 L'application du résultat du recen-
sement poux ;]]a fixation du nombre des députés
& élire par, ohaque eanton est faite par dispo-
gition miniztérielle.

Cette fixation sera publiée par la voie du
Mémorial,'dand'le délai de trois mois & partir du
recensement,

Le rebours au Conseil d’Etat ouvert 3 tout
citoyett‘fonissant des droits civils et politiques
contre la déeision du Gouvernement devra étre
formé endéans les dix jours qui suivrent la pu-
blication de cet arrété par le Mémorial,

Te Conseil d'Etat, y statuera d’urgence.

Art. 199, Dans le cas ol & la suite d'un re-
censement il y atira lieu d’augmenter le nombre
des députés d'un canton, il sera procédé aux
élections pour les places nouvellement créées,
an jour quisera fixé par le Gouvernement.
Ce jour ne serd’pas reculé au-deld du mois qui
suivra Vexpiration du délai de dix jours départi
par Varticle qui précéde, ou, en cas de recours
contre I'arrété ministériel, au-deld du mois qui

Litel VIL — Drganijdye *Bcitimlmmgm
fapitel I — Abgenrdneten Fanmmey,

Aet, 175. Die Abgeordneten werben i B
Rantonen gewdhlt. Der Geridyistanton Quyem
burg bilvet gwet Wabhlfantone, vou derer o
eine bie Lanbgeneinden, ber anbere die Sty
Rurentburg begreift.

Yrt. 176, Dic Bahl der Abgeordneten, ivelde
bie Stanmrer bilbeu, wivd nad) der Bevilfernng
bes Grofihevzogtuna feftaefest, in denr Verhittmig
von etnent Abgevroneten anf fiinftoujend Seeley;
ber Brudhteil bon breitaufend unb daviber 301t
fitr die volle Babl von finftaufend.

Art. 177, Die BLoltszahhog, 31 der wenigfens
afle jed)s Jahre gejciritten wird, dient der Ver-
teiling beg unteilbaven BVertretungsredites unter
bie eingelnen Kantone ald Guundlage.

Art. 178, Die auf Grund des Ergebniffes ber
Bollszihlung vou jedemt Santon u wiklende
Babl von Abgeordneten wird durd) mintfterielie
Lerfiigung feftgeftellt.

Diefe Feftiebung wird tunerhalb dreier Monate,
bonr Biahungstage an, v, Meniovial” verdffent:
licht.

Die, jedent im Befite der Fioil- unh politijden
Redle ftehenben Biirger, gegen die Cntfdheidung
Der Megieruny, uftehende Berufuny beim Staats
vate nuf innechath jebn Tagen nad) Verdffent:
lichung des Befchlufjes int ,IMemorial” eingelegt
perden. Der Staatsrat Delandelt die Yngelegens
beit al3 Dringlich.

et 179, Falld die ahf ber Ubyeorimeten eines
fantons infolge ber Ergebnifie einer Boltszahhmg
ju bermefren ift, virb an einent von der Regie:
wng 3u beftimmrenden Tnge zur TWahl firr die
Befebung der neugejaffenen Sibe gefdritten.
Diefer Tag darf nidyt tiber ben Momat hinausge-
fchoben wexben, der auf bie gelhntigie Frift folgt,
welche fiiv die durdy vorhergehenden Avtitel vor-
gefefiene Berufung gervéfret ift; falls gegen den
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guivra la déciston confirmative du Conseil
d’Etat.

Toutelois, lorsque ces élections extraordi-
naires devraient précéder de moins de trois mois
des tlections pour le renouvellement partiel ordi-
naire de la Chambre, elles seront combinées
avec ces derniéres élections.

Les députés une fois nommés continueront &
siéger jusqu’a la cessation de leur mandat, alors
méme gque le dénombrement de la population
du canton qui les & nommés, ne donnerait plus
droit & la momination d'un nombre de députés
doal & celni qui avait été €lu en suite du dé-
nombrement antérieur.

Art. 180. La Chambre des députés prononce
genle sur la validité des opérations électorales.

Art. 181. Toute réelamation contre Iélection
doit &tre faite avant la vérification des pouvoirs.

Art. 182, Le député élu par plusieurs cir-
congeriptions électorales est tenn de déclarer son
option & la Chambre, dans les quanrante-huit
heures qui suivront la vérification des pouvoirs.
A défaut d’option dans ce délai, i sera décidé
par la voie du sort & quelle circonscription le
député appartiendra.

Art. 183. Lovsque la Chambre est réunie,
elle & seule le droit de recevoir la démission de
ses membres. Lorsqu’elle n'est pas réunie, la
démission est notifiée au Gouvernement.

Art. 184, Les députés sont élus pour six ans.
s sont renouvelés par moitié tous les trois
ans, d’'aprés ordre de séries déterminé par la
présente loi.

Le député élu en cas de vacance par option,
déeds, démission ou autrement, achéve le terme
de celui qu'il remplace.

wittifteriellen BVefdhiuf Berufung eingeleat ift,
daxf der Iag widit itber dew Monat hinausgelen,
der auf den beftitigenden Beldlup des Staats-
rated folgt.

Wihren diefe auferorbenthifjey 2 1at]Ien uthes
weniger ols brei Wionate vor ber gernbhnlichen
teilteifen Grnenering her Ranmer vorzunefmen,
jo find fie mit biefen Wallen 1 verbinden.

Die emmal ernannten Wbgeordbueten bieiben
Dutglieder der Kaunmer bis jnr Celbjdimy ihres
Mandata, felbft wenn die VoltszaHung des fan
tons, dev fie ernannt hat, jur Ernennuung einer
auf Grund der vorhergehenden Boltszahiymng
getodblten gleicjen Jabl von Abgeordneten nwidht
mebr beredytigt.

Avt, 180, Dic Abgeordbietenfamurer dllein
ent{cherdet uber die Siiltigleit ves Waljlge{dpiftes.

Hrt. 181, Jeber Ginfpruch gedewr bie Walt
i vor ber Prifung der Vollwditen erfoben
toerhen. UL

YUt 182, Der von nwehreren, “~u[ﬂhe5ufcn
gewaflte Hbgeorduete Hot umerI)aIB G-
pierzig Stunden noc der Lrufung {em,e\: Bolls
nracht ber Rammer fewne Dptron 3u exfliven; falls
er innexhalb diefer Frif jolched unteﬂaf;t ipitd
durd) bag Lo3 entjdyieden, weldem Sfantore bet
NAbgeorduete angehort.

Avt, 183. {it die Lavwrer verfummmelt, Jo Hot
fie aflein bad Redjt, die Cntlafhmy ifrer Wit
glieder entgegenzunehmen. Falld fie nidht ver-
fanumelt ift, wird die Eutlaffung der Regierung
angezetqt.

Avt. 184, Die Abgeordneten werden auf fed)s
Salfre gewdhlt. Jhre Bahl mwird.alfle brei Jabhre
sur Hlfte nady ber durd) diefes. Sefed beftinniten
Serien-Lrbnung erneuert.

Der Abgeordnete ber infolge Crledigung durd
Option, Tobesfall, Cutlafiung oder etned anbe-
ren Anlaffed geindflt twovden ift, vollenbdet bie
Beit bedjenigen, ben er erfest.
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IEn cas de dissolution, la Chambre est renou-
velée intégralement.

Art. 185, La sortie ordinaire des députés a
fieu le deuxiéme mardi du mois de jnin.

Axi. 186. La Chambre est renouvelée par
séries de cantons,

L'une des séries comprend les députés des
cantons d'Fehternach, HEsch-s.-Alz., Luxem-
bourg-campagne, Merseh, Remich, et Wiltz; elle
sortira le deuxidme mardi de juin 1914.

L’autre série comprend les députés des, can-
tons de Capellen, Clervaux, Diekireh, Greven-
macher, Luxemhourg-ville, Redange et Vianden;
elle sortira ie deuxidme mardi de juin 1917

Art, 187, L'ordre des séries déterminé par
Particle prédédent sera successivement smivi
pour les réngivellements ultérienrs.

Tl en séra'de méme en cas de dissolution
de la Chambre et, dans cette coxijbnéture, les
élections pour xlemplacer la premlere gérie sor-
tante autorit leu an mois de j juin qui suivra la
troisieme session ordinaire.

Lés lections powr le remplacement de la
secondé série auront lien trois ans plus tard.

Art. 188, Les députés nouvellement élus entrent
en fonetions & la premire réunion ordinaire ou
extraordingire de la Chambre,

Art. 189, Le député qui pendant chacune des
deux sessions ordinaires conséeutives est resté
absent de plus de la moitié des séances, d’aprés
les constatations des procés-verbaux des séances,
est déchu de plein droit de son mandat.

Dans ce cas.. le collage électoral est réuni &
leffet de pourvoir & la vacance conformément
& l'art. 80, § 2, dans le délai d’un mois & partir
de la cloture de la session, pendant laquelle

Bei Aufldfung der Nanmer wird diefelbe o,
ftindig ernenest.

Art, 185, Dag WMandat der Abgeordneten ep
ltjcht tr ber Regel anr ziveiten Diendtag deg M.
nats Junt

Art, 186, Die Rourmer wird uad) Kantop.
Serien erneuext.

Die eine Serie begreift die bgeordneten per
fantone Edternady, Efch o b. Alz., ugemhurq
Roend, Merjd), Remid unb QBIH;,, ite tritt am
51vetten Diendtag ded Monatd Juni 1914 ayg,

Die anbere Serte befteht aug den Abgeorbneten
ber Santone Kapellen, Klerf, Diefird), Greven-
macher, Yuremburg-Stadt, Redingen und B
antben; fie tritt ant ziveiten Diensdtag bes Monnts
Suni 1917 aus.

rt, 187. Die buvch vorbergehenden Artifel
feftqeftellte Sevten-Orbuung it fiiv die Reifjens
folge ber fpatern Grueuerungen saBgebend.

Dasfelbe toird aud)y bei einer Kommer-AHif.
Bfing ber Fall fein; bdie Wahlen sur Crfepung
der erfter Austritts-Serte finben aldbamm in den:
auf Hie britte orbentliche Taqung folgenden Mo
natd Juni fratt.

Die Wahlen ur Erjelung Der zivetlen Sevie
finden brei yafre pater fratt.

Wrt, 188, Die neueriviblten Nbgeorbhueten
treten Dei ber erjten vtbentlichen ober nufieror-
bentfichen Sufarmmentunit der Kammrer ifr Yt
ait.

Art. 189. Der Abgeordnete, ber faut ben Feft:
fieflingen der Sifungsprotoolle wihrend jeber
poit ywet aufeinanderfolgenben orbentlidyen To-
gungen tiber die Hilfte ber Sibungen verfdumt
fat, ift vort Nechts wegen feined Manbdated ver:
lujtig.

Sn diefemr Falle with jur Neubefebung des
erfebigten Sipes, gemdf Art. 80 § 2, bunnen
NMonatafrift vomr Schluf der Tagung an, in wel-
cher Der BVerluft bes Sites cingetveten ift, bas
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1a déchéance est encourue, sanf le cas du renou-
vellement prévu par le § 3 du méme article.

Chapitre IL — Conseils communauz.

Art. 190, Les conseils communanx, y compris
s membres du collége des bouzgmesire et
gchevins, sont composés:

de sept membres dans les communes dont
I population ne dépasse pas mille habitants;

de nenf membres dans celles de plus de mille
i trois mille habitants;

de onze membres dans celles de plus de trois
mille & dix mille habitants;

de treize membres dans les communes de
plus de dix mille a vingt miile habitants;

et de quinze membres dans les communes de
plus de vingt mille habitants.

Dans les communes composées de plusieurs
wetions, chaque seetion sera représentée am
conseil en proportion de sa popupulation et au
moins par un membre.

Sont considérées comme sections:

1o toute agglomération d’habitants de cent
ames an moins ayant un ban séparé;

2 toute agglomération d’habitants, méme
dune moindre population, si elle a, cpmme
personne morale, un patrimoine communal dis-
tinet d'un revenu annuel d’an moins cent francs

La fixation du nombre de conseillers atiribué
i chaque commune el seetion sera déterminée
par le Gouvernement. eu égard aun résultat des
recensements de la population prévus a art. 177.

Dans le cas ol le bourgmestre serait choisi
hors du conseil, celui-gi comporierait en lui un
memhre de plus,

Art. 191, Tous les électeurs de la commune
congourent ensemble & 'élection des membres
du conseil.

Art. 192, 11 est ouvert un recours au Conseil
d'Etat & toul habitant de la communo intéressée,

Wahlolleginmr 3ufenmenberufen, vorbehaltild
ber puve) § 3 Desfelben WArtifels vorgefehenen
Erneuernng.

Roapitel 11, — Semeindetite

At 190, Die Senreinderite, mit EinjduF
ver Birrgermeifter und Schoffen, find Jufenimien-
gefetit, jvie folgi:

aué fieben Mitglicdern in den Glenrciuden,
beren Seelengalf taufend nidit nbexitetat;

and neun Mitgliedern i benjenigen von mehr
alg taufend big dreitanfend Seelen;

ang: eff Mitalicbern in Denjenigen von wuwehy
al§ breitaufenty Hi5 jehntaujend Seelen;

aug dreizefm Mitgliedein in denjenigén von
ntelir ald ehutamjerdbis yoaigtanjend Seelen

und aus funfiehn Mirgliedern, in dewerigen
bon niefyr als ymwangigtoujend Seelen.

I den aud mebreren Seftionen, heltehenden
Gemeinden ivird 1ebe Seftion 1t ﬂ%g;,:{)ﬁ:[miﬁ 3
ihrer Seelenzall, wenigjtens aber duveh etn Mit-
glied b @emeinderat vertreten.

N3 Settionen werben angefehen:

1. jebe Weremigung vou mindeitens vert
Seelen nrit hejouderer Gemarfunyg;

2. jebe Bereiniqung bon weniger ais hyudert
Einwohnern, foll3 fie als morvalifdhe Per Em;:e!ip
befonberes Gemeinbevermbgen von wenigitens
hunbert Franfen jifrficher Cinfiinfte Hefist.

Die Regierung ftellt die 3abl der jeber Ge-
meinbe und Scftion zugeividienen Semeinde-
vatémitglieder feft, nit Berhidfichtigung des Cr-
gebuiffed der in Art. 177 vorgefehenen Lolls-
3abhlungen.

Fatls der Bivgermeifter auBerhald des G-
meinberatd ernannt ioivd, At defer cin Mit-
glied mebr.

rt, 191, Wle ahler dev Gemeinde neluren
genreinjchaftlid) an ber Xlafl bev Gemeinderats-
mitglieber teil.

Art, 192, Jedent iur Befibe der burgerlichen
und politifdjen Redyte ftefenden Einwolner der
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jowissant des droits eivils et politigues, contre
Parrété pris cn conformité de P'art. 190 qui
précéde.

Ce vecours'devra étre formulé endéans les dix
jours qui-suisront la publication de DParrété
par le Mémorial.

Le Congeil I’Etat y statuera d'urgence.

Art, 193, La fixation qui, au preserit de
Pavant-dernier alinéa de l'art. 190, gera faite
du nombre des congeillers attribués i chaque
commune, sera publiée par la voie du Mémorial,
dans le délai de trois- mois, & partir du recen-
sement.

Dang le ¢as oll, & la suite d’un recensement,
il y aura lien d’angmenter le nombre des con-
seillers d’une commune, il sera procédé aux
élections ‘pour les places nouvellement créées
an jour ‘qui sera fixé par le Gouvernement. Ce
jour ne 'sera pas reculé an deld du mois qui
suivra Pexpirstion de délai de dix jours départi
pour le recours réservé par I'art. 191, o, en cag
de recours contre 'arrété ministériel, au deld
du mois qui suivra la décision confirmative du
Conseil d’Etat.

Toutefois, lorsque ces élections extraordinaires
devront préeéder de moins d'un an des élections
pour le renouvellement partiel ordinaire dun
conseil communal, clles seront combinées avee
ces dernidéres opérafions,

Dang cefte hypothése, le bulletin de vote
classera séparément les candidats présentés pour
les places nouvelles.

Les conseillers ainsi élus appartiendront pour
moitié & chacune des séries du conseil, telles
gu'elles sont: déterminées par art. 199.

Un tirage &u sort réglera la répartition.

Art. 194. "Dans les communes ol le nombre
des conseiders est réduit, le conseil sera renou-
velé intégralement & Pépoque de expiration du
mandat de la premidre série sortante.

beteiligten Gemeinde fteht gegen ben gemi e
190 gefafiten Befdyiul Bermfung bein Singss,
rat offen.

Diefe Berufung tmf innerhalb zehn Joge
nadh) Bevdffertlidng desd Befchlufies im ,,EBte:
motial?, etngelegt werben.

Der Stdatsrat Cehandelt die Angelegenteit
alg bringlic).

Art. 193, Die noch) Vovfchrift des Ant. 140,
vorleter Abfats, bed Wahlgefeses vorgenommene
Feftftelmg dex jeber Gemeinde ugerwielencn

. Bebl bon Gemeinderdten witd inmerbald drp

Monaten, vomt Jdhlungstage an, tur , Memoral
verdffentlicht.

Faliz die Bahl der Gemeinderite einer Ge
retnbe infolge der Crgebniffe etner BVoltsyabhhmy
1 vernrehren ift, with an einem von der Regies
tung zu Deftiomenden Tage zur Wall fiir bie
Befebung der nengefhatienen Stellen gejdiiiten.
Diejer Tag dorf nidyt iiber ben Monat hinansge:
fchoben twerben, bev auf bie zehntégige Fift folyt,
toelche fiiv dic burd) Avt. 192 borgefefhene Berufung
geroihrt ift; fabls gegen den nrnifteriellen Be.
fehuf Berufung eingelegt ift, barf der Tag mdt
itber Den Wonat binaudgeben, der anf den bejti
tigenden Belchuf des Stantdratesd folgt.

Wiren diefe auferorbentlichen Wahlen iudes
eniger als ein Jafr vor der gewdbnliden feil
eifen Ernenernng Ded Gewreinberated woryu
nelmten, fo find fie mit diefen Wahlen zu ver
binben.

~u biefer Vorausfeung find auf dewr Wall:
settel bie Roudibaten fiiv bie newen Stellen ger
trenmt angufithren.

Die o gewdhlten Kondidaten werden ciner
jeben ber burd) vt 199 beftintmten Serie des
Gemeinberntes ur Halfte jugeteilt. Die Jutei:
fimg qelddieft turds Lod

Art. 194, Jn den Genrcinden, wo die Jabl
ber enteinberatsmiiglieder verminbert worden
ift, wird ber Semeinderat, bei Exlifdumg ves
Mandatsd Der exften austretenden Sevie, volliti:
big erneuert.
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Art. 195, Tout habitant de la commune jouis-
cant des droits eivils et politiques a le droit de
réclamer contre Vélection. La réclamation doit
stre formulée par écrit, énoncer tous les moyens
de réclamation, et étre remise au bourgmestre,
dans les cing jours de la date du procés-verbal,
e tout & peine de forclusion.

Le bowrgmestre la transmetira immédiate-
ment au commissaire de distriet, qui la fait par-
venir an plus t6t, avec son avis, au Gouverne-
ment; il en informe également, par lettre ehargée,
les candidats dont I’élection est critiquée,

Art. 196, Dans la quinzaine qui suivra la date
de Télection, le Gouvernement statwera sur la
validité de celle-¢i et sur les pouvoirs des mem-
bres élus; ce délai est d'un mois, si I'élection est
contestée ou si le Gouvernement & orclonné une
instrnction spéciale.

8 aucune décision n’est intervenue dans la
quinzaine, respectivement dans le mois, I'dlection
pst tenue pour réguliére et les élus sont réputés
valablement nommés,

La décision sera, dans les trois jours, rendue
publique par voie d'affiche dans la commune
intéressée.

Art. 197. Dans les cing jours de 'affiche de
ls déeision ou de l'expiration des deux délais
dont mention & Particle qui précéde, le récla-
mant et, en cas d’annulation ou de modification
du résultat proclamé par le bureau, le méme
réclamant et les candidats intéressés peuvent
prendre leur recours au Consell d'Etat, qui
statue d'urgence et en tout cas dans le mois.

Ce recours sera suspensif,

1 est donné, le cas échéant, avis de ce recours
aux candidats intéressés, par le secrétaire du
Conseil d'Efat et par lettre chargée.

Larequéte en intervention doit étre présentde,
4 peine de déchéance, dans les trois jours de
eetfe communication.

Avt. 195, Jedem im Befige der burgerfidien umd
poltfden Mecyte ftehenden Eimuvohuer der Ge-
membe frefit dus Einfrruhsredyt gegen bie Mah( 1.

Der Einfprudy muf unter Angabe aller Be-
fehtoerdemittelinnerhalb finf Tnge vom Tatim des
Protofolld an ben Brrgevmeifter jeniftlich wber-
geben merben; bies alled bei Strafe ded Verfulls.

Der Bigernetfter 1wbernsittelt den Cinjpruch
wnverzuglidy venr Difteittstoumnijax, dev 1 tim-
lichft bald it fernens Ghstauhten am die Negrevung
weitergibt, ev benadnihtigt auch dburd einge-
fdyricbenen Brief bie Sambidaten, deven Bdaf]
angefodyten foich.

Art, 196. Inuerhald funfiehn Tagen nad) bex
Wabh! enticjeidet die MRegierung uber die Gulhyg-
feit Derfelbern, {nwie uber die Vollmad)ten der
evivaflten Datglieder. Diefe Frift befrigt einen
onat, wenn die Wabl angefochten wird oder
wenn bie Megiexrng eine befonbdere Unterfudung
angeovdnet fat. it innerhalb diefer Friften eine
Entidjeibung nidt getroffer, jo 1t die IWayl ald
regelmdfig und find die Gewablien, als gitltig
ernamu ju betrachten. .

Dre Eutjdjerbung wird iunerhalp drei Tage
biedy Anfehlag in Der beteiligten Gengeinde be-
fonrnt genmacht. |

Art, 197, Snnechald funf Tage vom Anjdhlag
ver Entjdjeidung ober vom Ablauf dev it vorher
gehenden Urtifel feftgefeliten beiden Friften an
faun der Bejchiverbefufrer und, tm Falle wo dad
von err Wahlbureon ausgeruferte Ergebnis un:
gultig ectliet ober abgedndert wworben ift, bexr Be-
jdmerbefulrer felbft urd bdie beteiligfen Ranbi-
daten beimt Staetdrat Berufung einlegen, der
bie Angelegenherl ald dringhdy behamdelt unbd
jebenfalld mnerhald eines Monats entfcheidet.

Dieje BVerufung Hat aufidiebende Wirkung.

Begebenenfallz wirh die Berufung dur) den
Sefretdr bes Staatsrates den befeiligten Ranbdi-
daten burd) Cinfjreibebrief jur Renntnis gebracht.

Das Juterventiondgefud) wufy, unter Strafe
ves Verfolld, wmmerhald drei Tage vour Datum
biefer Mitteilung eingereid)t iverden.
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Art. 198. Lorsqu'une élection est définitive
ment déclarée nulle, le Gouvernement fixera jour
dans la huitaine & 1’effet de procéder A de nou-
veaux scrutins dans le mois aw plus tard.

Art. 199. Les conscillers communaux sont
élus pour le terme de six ans, & compter du
1er janvier gui suit leur élection. Ils sont toujours
rééligibles. _

Les conseils sont renouvelds par moitié tous
les trois ans,

Ce renouvellement s'opére par séries de con-
geillers communaux.

Lordre de sortie actuellement en vigueur
sera suivi tant qu’il n'y aura pas de renouvelle-
ment intégral.

En cas de renouvellement intégral, les nou-
veaux menbres seront dans la premiére séance
du conseil, aprés la nomination du bourgmesire
et des deux échevins, répartis par le sort entre
la premiére ot la seconde série de sortie, de
maniére que chacune des séries comprenne 'un
des échevinus et Ja seconde aussi le bourgmestre,
8'il est choisi dans le gein du conseil

Arf. 200, La démission des fonctions de eon-
geiller est donnée par éerit au eonseil communal,
qui y statue.

Le bourgmestre ou échevin qui désirerait
donmer sa démission comme conseiller, ne peut
"adresser au conseil quaprés avoir préalablement
obtenn sa démission comme bourgmestre ou
échevin,

Le membre du corps communal qui perd I'une
ou l'autre des conditions d’éligibilité cesse de
faire partie du conseil

Art. 201, Les membres du corps communal
gortant lors du renouvellement triennal, ou les
démissionnaires, restent en fonctions jusqu’a ce
que leurs puccesseurs ajent été installés.

Art. 202. Lorsqu'une place de conseiller vient
a vaquer, il y est pourvu endéang les six mois,

Art. 198, Wenm etne Wah! endgiiltiy fz iy
tig extliirt ift, fohret6t die Regierung inneryy
adit Tage Neuwahlen aus, bdie fpiteftens iy,
halb eined Monaté ftattfinden.

Art, 199 Die Gemeinderatsmitylieher toerhey
auf etnen Jettvaunt vou fedhd Jalbren vowr 1, S
unav nod) ihrer Wabl ar getodfit. Ste find iyer
inieber mwdllbar.

Die Gemeinberdte werden alle drei Jahre ye
Hilfte erneuert.

Diefe Erueneving gefdyielt nody denw Serien
ber Genteinderatdnritglieber.

Die bejtehende Reihenfolge des Mustritts bleibt
napgebend, fo lange nidit etne vollftindige G-
neuerung etrntritt.

S Jalle einer vollftindigen Ernenerumy
wetben bie neuen Mitplieder tn der exfren G
nretnderatdipung, nad) Errerming ded Bitvger:
netfters und bex beiben Schiffen, durd) has Los
in die erfte und weite Austrittsfetie vevteilt, jo
Daf jede der Serien einen der Schiffen und bie
yiveite aud) Den Biivgernreifter begreift, falls hie er
innerhald des Semeinderats ermwihlt it

Art, 200, Die mténiederfegung eines Gemein:
beratginitglieded muf dem Gemeinbderat jdpiftic)
eingeveicht werden, ber daciiber entjdeidet.

Der Biirgernretfter ober Sdibffe, der feine
Entlaffung ols Gemeinderatdmitglied nadgfud,
faun biefeloe dem Geureinberat exft einveidpen,
nachbenr ev vorher jeine Entlaffung ald Birger-
nreifter oder Sdiffe exhalten hat.

Dad Mitglieh Hes Gemeinderates, weldes der
einert ober ber andern ber IWihlbarfeitshedin.
gungen verhuftig wird, vt auf, Mitglied bes
Genteinberats zu fein.

Art, 201, Die Mitglieber des Gemeinderats,
bie Dei ber Dreijifirigen Crienerung ausiveten,
fotvie bie entlaffenen vecbletben big zur Einfi:
nutg ifrer Rachfolger inr At

Yrt, 202, 3t eine Genreinderatsftelle erledigt,
jo with innerfiolb jechs Monate zur Wieberbe:
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4 moins qu'un renonvellement n’ait liew dans
'année.

Le bourgmestre, I'échevin ou le conseiller
nommé ou élu en remplacement achéve le terme
de celui qu'il remplace.

Art. 203. La loi du 2 déecembre 1861 sur les
Slections communales, les lois des 28 mai 1879,
5 mars 1884 et 30 juin 1892, sur les élcetions
lvislatives, Jes art. 139 et 140 du Code pénal
et toutes los autres dispositions contraires 3 la
présente loi sont abrogées.

Dispositions transitoires.

Art. 204. Toutefois, les listes existantes ser-
viront valablement aux élections en attendant
quelles soient revisées selon les prescriptions et
sous Pobservation des formalités tracées par la
prégente loi.

Dans les communes out il y aura lien d’ang-
menter le nombre des conseillers conformément
aux dispositions de P’arf. 190, il sera procédé
aux élections pour les places nouvellement créées
dans les trois mois de la promulgation de la
présente loi,

La répartition des nouveaux membres entre
la premiére et la seconde série de sortie aura
lieu par tirage au sort danms la séance d’instal-
lation des nouveaux membres.

Mandons et ordonnons que la présente Jof
goit publidée au Mémorial, et exéoutée et ob-
gervée par tous ceux que la chose concerne.

Chateau de Berg, le 13 juillel 1948,
Marig-ApELAIDE,
Le Miwistre & Etad,
Président du Gouvernement,
EY80HEN,
Le Directewr général de Dintérieur,
Bravun.

fepung berfelben gefdjritten, es wifite Hennt ins
nerhalh entes Jabres eine Crnenerny fiatifinben.

Dex Bitrgerneifter, Sdhofie oberdnd Gentetride-
vatsntitglied, ded in Erjebung ernatut ober ge-
odhlt worben ift, vollendet die Umidzeit besd-
jenigen, der erfest roirb.

Yrt, 203, Das Sefep vom 2. Degeruhey 1861,
fiber die Gemeiudetvahlen, big (S'_i'cfei_s'é voin 28.
Miat 1879, 5. Niiry 1884 wud 300 Jumi 1892, fiber
bie Rourmerivahlen, die Axt. 139 und 140 Hes
Strafgefesbuecies und alle anbern bicfemr Sbfese
yuvidetlanfenden  Beftmmmugen, Hrd' abie-
feafft.

HbergangBbeitimunngen.

frt. 204, Jebod) werden W Hiftehenden
Liften bei Den Walhlen fo Tanhl” #¥ oiltiger
Yeife verieiidet, bis fie den Whijc¥iften biefes
Gefebes genrdh unbd unter Erfillung ber darin
Deftinmmten Fovmbidfeiten abgeiloe@{ing.

S beiv@enteinden, o die YHHFHEHGemeinde-
vatdmitglieder gemid ben Wefthimmidlgen bes
Nrt. 190 3u vernreluen ift, fnbeétt BEMBHHlen fiiv
bie neugejdjaffenen Stellen ntihhuibiret Mo
nate von ber Befanntmadyung HETEE Gefthes ab
{tatt.

Die Vertetling unter Die etfte' id gheite
Austritisferie gefdyieht duvd) H4%"Qos M dex Eims
fitrungsfisung der new beitretertion Wlidlicher.

Befellen und perorbnen, bdaft diejes Ge-
feg im ,Memortal” verdffentlicyt 1iéghe,"m
von afen;.ie 8. betuifft, afidqef#oPt dnd befolat
su werbes,

Sdlol Berg, den 13. Jult 19)3.

Mariq Adetheid, .

Der Stoatsminifer,
Brafident dex Regierung,
Eyfden.
Det General-Divettor ded Jnnerh,
Brau.

Al g
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{ANNEXES.) (Enlagen)
Modéle No 1 Mufter L
Bulletin de vote. Falhlzettel,
Eiections pour la Chambre des députés. Wahl zur Abgeorduetentamyey

Canton de...... Elections du...... Rantoxt. .. ..... Wahl von

1. BLUM

9, MULLER

3. SCHMIT Jean

3, SCHMIT Nieolas

5, WOLFF
Modéle No II. Mufter II.

Bulletin de vote, Wahlzettel,
ElectwnspoafrlaChaMredesdéputés. Wahl zuv Abgeorduetenfammer

Canton de . ... Elections du...... Santon........ Wahl vou.. .

1 BLUM

2. MULLER

3. STEFFEN

4, ADAM

b, NICKELS

6. PELTIER

7. FELLER

8, MUNSHAUSEN

9 STOFFEL
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Les noms seront mserits dans ordre alpha-
bétique. Lo prénom est ajouté si des candidats
purtent le méme nom de famille (voir meo-
déle ne I,

Toutefols sur leur déclaration faite lors de la
présentation de leur candidature, les candidats
sont & inserive sur le bulletin de vote par groupes
figurant a la suite des candidats rangés cn ordre
alphabétique dont ils sont séparés par un inter-
valle appréciable,

Si plusicurs groupes de candidats entendent
faire usage de cotte faculté, les groupes figurent
'un & la suite de l'autre d’aprés I'ordre alpha-
bétique du premier nom de chaque groupe
(voir modéle n° II).

nodéle No Q11
Bulletin de vote.

Election de ...... conseillers

dans I commune de........... e .........

¢) si la commune n’a quune seule seclion
Slectorale, le cadre du hulletin de vote sera
pareil & eslui du modéle I ci-dessus;

b) si la commune comprend deux on plusiears
sections électorales, il sera [ait emploi du cadre
Gl-apres:

Die Nanten ierden in alphabetifdher Reifen-
folge eingetragen. Wenn Kandidaten deujelben
Fatnifiennemen tragen, it ber Borname hin-
sugefiigh. (Siehe Mufter L)

~ebod) miiffen, auf eine bei ber ufjtellung
ijrer Standidatur oabgegebene Grfavung ber
Standidaten fin, biefe in den Wahlzetiel gruppen-
weife fo eimgetragen twerden, dafy die Gruppen
ten in alplhabetijdjer Merthenfolge vorftehenden
Suwdidaten nadygenrdnet werbew 1wnd von diefen
bure) etmen mecflichen Wbftand getrenut jwud.

Wenar wehreve Gruppen von Kandidaten von
bicfeur NRedjte Gedbrawd) madjen toollen, folgen
fih bie Sruppen it alphabetijdjer Reihenfolge

bes erften Namens jeder Gruppe, (Siele
Neujter I1)
Mufter ILIL.
ahlzettel.
2Wahl von ..... @erneiudoratsuritglieber in
ter Glenteinde ... .. ben. .

a) wenn die Genreinde nur qud einer Wabl-
feftion bejteft, fo ift dev LBabliettel obigeur
Mufter 1 gleidy;

b} befteht die Genteinbe aus zivei ober mel-
rerenn Wallfettionen, dann wird der Wahlzettel
nuhfolgendenm Mufter aleid) fein:

Section électorale Section é&lectorale Section électorale
de de de
1. 1. 1.
2 2. 2.
3 3. 3.
4 4. 4,
5. 5 5.
23._ 6. 6,
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Instruetion pour I'élecieur.
A. Elections législatives.

L — Les opérations électorales cominencent
4 neuf heures et demie du matin, Les électeurs
sont admis & voter s'1ls se présentent avant trois
heures de Iaprés-midi; ensuite le serutin est clos.

II.'— L’électeur ne peut veter que pour.. ..
candidats-députés.

III. — Pour voter, l'électeur trace au
erayon une c:r.?:i‘:;:{l (+ ou x)} dans la case
réservée & la suite du nom de chacun des
candidats pour lesquels il vote.

IV, — Aprés avoir formulé sem voie, il
montre au président son bulleiin plié en
quatre & angle droit, le timbre & Pextéricur,
et Ie dépose dans l'wrne.

V L'dlecteur ne pent s'arrdter dans le
comparfiment que pendant le temps néecs-
saire pour former son bulletin de vote.

VI — Sont nuls: 1° tous les bulleting autres
que celui qui a élé remis par le président,
an moment de voter; 20 ce bulletin méme:
a) si lélecteur y & marqué plus de noms
quil n’y a de membres 3 élire; b) si lélecteur
1’y a marqué aueun nom; ¢) si une rature,
un signe ou une marque non autorisés par le
ne IIT ci-dessus peut en rendre I'anteur re-
comnaissable; ) §'il contient & I'intéricur un
papier ou un objet queleonqgue.

VIL — Celui qui vote sans en avoir le droit
ou qui vote sous le nom d'un autre électeur,
est puni d’onec amende de vingt-six [ramcs 3
deux cents francs et d’'un emprisonnement de
huit jours & quingze jours, resp. d’un empri-
sonnement d'un mois 4 un an et d’'une amende

de vingt-six francs & mille franes. (Art. 159
et 161.)

B. Elections communales.

Comme ei~dessus, sauf les nos I et I1 qui sont
remplacés ainsi qu'il suit:

788

Berhaltungdmagregeln filr den Wiple
A Rommerwahlen

L. —Da8 Wablgejhiift "beginut v ho'b 3o
e nroxgens. Die Wiihler, die vor drei Nor yog,
niittagd exfheinen, werben ur WAbftinmmmg e
gelaffen; damn wirh die Abftinmmung gefdlofen,

II. — Dev Wahler farm nur fiv ... Sandi.
baten fHmmren.

OL — Um jeine Stiunne  ansqubriicen,
seidmet ber Wilhler nit Bleiftift cin Krewg (+
pber X} in bag zu dicfenr Bwede Hinter dem Mo

mel eined jeden der Sandidoten angebradte
Feld.

IV. — Radjpemn er fein Botum ausgedriy
Bat, zeigt ev bems Prdfidenten feinen redtwinkehy
in vier niit denr Stenmpel noch anfen gefalteten
Bettel und leqt diefer in die Mrne.

V. — Der Wihler darf nur folauge in Hem
abgejouderten Maume verbletben, af3 e Beit
Dedarf, unt jeinen Wabhlzettel fertig s ftellen.

VI — Gind ungiiltig: 1. alle andern Settelals
derjenige, ber Your Préfidenten bet dev Abftim:
g vevabfolgt with; 2. Diefex Settel felbit: a)
et der Wihler nelhr Namen  angegeidhnet
hat, als Deputicric zu wahlen jind; b) jenn e
teinen Mamen angezeichnet fat; c) wenn ein
Durdhftrich, ein durch R, IIT obeu nidht geftatios
tes AeicGen oder Merknral ben Wiabler cxfernnbar
ntact; d) weom er inwenbig “bin Papier ober
irgend einen Gegenftaid enthilt.

VII. — e jtinunt, ofne bag Nedst dagu i
Defisen, ober iwer im Noamren eined anbdew
ftint, tivh wmit einer Geldftrafe von jed)sund-
awanzlg big plocifundert Franfen und Sefing
nié von adit bis au finfzehn Tagew, begw.
Gefingnid von einent Ponat 08 zu einem
Jalre wnd ciner Gelbftvafe von fechBundzoansio
bt taufend fyvanfen beftvaft. (Ant. 160 und 161,

B. @emeinberatdmwablen

Wie oben, aufer MNr. I und II, bie erfel
find toie folgt:
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1 — Lus opérations électorales commencent
3 newd leures et demie du matin, Le serutin
reste ouvert une heure apréds le rvéappel, pen-
dant laquelle les Glecteurs qui se présentent pour
le suffrage sont admis & voter; cusuite lo scrutin
o8t clos.

11. — L’éleetour ne peut voter gue pour..
andidats au onseil communal,

[ —Das Wablgefdiaft begrumt i Hatb jehn e
nmgens e Abftinnutng blebt cine Stunde
nagd) deur gipesten Anfruf offen, walrend weldyor
Jeit bre Waller, dre fichh Ju dieferw Jwede wetden,
thie Sthnmien nocd) abqeben fonnew, Daws wud
vie Wbjtmmning gefdlvfien.

1L — Dy Wabler Fanre i furs ... .. Sanbi-
paten jum Gemewmderate ftunnen.

Figuration d’une salle @’@ection. — Dovitelhung cines Wahlranmes,

Salle d’attente. — DWarierante

/I D1

1\

Entrée.
Emgnng, c

Sortie
Uitsgang

H D3

Compartiments isolés.

Abgejonierte Youme.

—

A = Urne. B = Président. C == Scruta-
teurs I = Secrétaite pendant Uappel nominal.

E = Témoins.

A = Mwne. B = Prafivent = Jabler

D' = Gelretor inalvend bed ,SJEammm}lgfmjsa.
D? = Secrétaire pendant le dépouillement. D? = Setretar wahrend ved Jahlgefdjafis B'=

Seugen
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Avts. — Jusiice.

Par arrété grand-dueal en date du 11 juillet
courant, démission henorable est accordée, sur
sa demande, & M. Edonard Jaggues de ses fone-
tioms de juge suppléant prés la justice de paix
de Luxembourg.

Par le méme arrété, M. Joseph Sehroeder,
avocat-avoud & Luxembourg, a é66 nommé juge-
suppléant prés la méme justice de paix, en
remplacement de M. Jaaguoes.

Laxembourg, le 14 juillet 1913,
Le Ministre & Elat,
Président du Gouvernement,
ByscrEN.

Avlst 1 Télbgraphes et téléphones.

Une agence 1é8léphonique gui s’oceupo Ggale-
ment de la transmission et de la réeeption dey
I " N .
télégranunes, est établie dans la localité d’iEh-

lange,

[Lagenee cgt ouverte aux serviee télégra-
phigue et téléphonique les jours de la semaine de
8 hewpes dy matin & midi ot de 2 & 7 heures du
soir, 1ok dimanches ot jours Iégalement férics de
8 4 10 heures du madine En outre clle st ou-
verte piii ks service téléphonique les dimanches
ot jours dégalement fériés de 3 A 6 heures du soir.

Lux¢mbourg, le 13 yuillet 4918,

Le Directeur général des finances,
M. MowgENAsT

Awmy. — Assoctation syndicale.

onfgrmément & I'art. 10 de la loi du 28 dé-
cembre 1883, il sera ouvert du 31 juillet au
14 a0t 1913, dans la commune de Berirange,
une enquéte sur le projel et les statuts d’une
association & eréer pour la construction d’un
chemin d’exploitation au lieu dit « Auf Spirzelt»
4 Bertrange.

Le plan de situation, le devis détailté de
fravaux, un relevé alphabétique des proprié-

Betanutmadung. — Sujti;.

Dued) Grofl. Befdhleh vou 11 Juf, 1t S
Gb. Jaagues, auf fein Crfuden elrenny,
Cutlaffung aus Jeinem Wmte als Crgimzungs.
tidyter Detm Frichendgevidgte zu Lngenbuy
bewilligt twordeit. '

Duve) denfelben BefGluf tit Hr. Fof. & dyy o,
ber, Avvofat-Antvalt ju Lugembuvg, jum &
ginzungsvihter beim Friebensgevidte emany
ivorben, in Erfeung bed Hru. Jaaques

Luremburg, den 14, Juli 1913,

Der Staatsminifter,
Prdjibent der Regieruny
Eyfden.

Belanntmadung, — Telegtaphens und Telephons
wefen,

Eine filh ebenfalls niit der Antabnre wad Up
gabe von Tefegravmren befaffende Telephos
agentur ift i der Ouvjdaft Chimgen erridtet
oyrdert.

Die Hgentur tft fiic den Telegraphen- und Tele
phondienft geoffuet an dent Wodjentagesr von
8 Uhr norgens hrs Wittag wnd von 2 hid 7 Ui
nbeuds; att den Sowe und gefediben Feier
tagen vou 8 bis 10 Uhr vormittags. Unferdem
fur Den Telephondienft an den Sonrt- und gejep
fichen Feiertagen von 3 bis 7 Uhr nadjmittegs

Luxemburg, den 13. Juli 1913

Der General-Diceltor der Finangen,
M. Mongenaft

Betanubmadung. — Synditatsgenoiienidiaft

Gemif Nt 10 bed Gefepes vomr 28 e
gember 1883, ivird vonr 31 Suli auf ven 14 I
guft 1918 in ber Gemcinbe Bartringen eine 11ntc'r=
fudpig abgealten uber das Puojeft ub dit
Gtatuten einer gu bilbenben Genoffenidoft i
Ynlage eines Feloweges Ort genannt Wi
Spirzelt” 3u Bortringer. '

Der Gituationsplan der RKoftenaniclag, o
alphabetifjes Bereichuis dev beteiligten Eiger
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taires intéressés, ainsi que le projet des statuis
de Vassociation sont déposés an scerétariat
communal de Bertrange & partir du 31 juillet
prochair.

M. E. Flummant, membre de la Commission
Pagriculture 4 Luxsmbourg-gare, est nommé
commissaire & Penquéte. H donnera les expli-
cations néeessaires aux intéressés sur le terrain
Je 14 aofit prochain, de 9 & 11 hewres du matin
of recevra les réclamations le méme jour, de
2 & 4 heares de relevée, & I'éeole communale
de Bertrange.

Luxembourg, Ie 11 juriet 1913,

Le Munistre &'Etat,
Président du Gouvernement,
Eyscren.

Avis. ~ Réglement communal.

En séance du 18 mars 1913, le consefl eom-
munal de Reekange a modifié Part. 9, § 3, du
rigkement dun 30 décembre 1911 existant dans
pette commune sur la conduite d’eau, — La dite
modification a 616 diment approuvée of publiée,

Luxemhourg, le 42 juillet 1913, . i
Le Direclewr général de Uintériewr
Braun.

Avis. — Associations syndicales.

Par arrétés dn soussigné en date de ce jour,
les associations syndicales pour I'établissement
de sheming d’cxploitation: 1° & Dondelange,
aux lieux dits «Dondaler Gewann », ¢ Bourer
Gewann»; 20 & Folschette, anx lieux dits « In
Dillebach», «Um Ramrecherwegs, ont été
antorisées.

Ces arrétés, aingi qu'un double des actes
d'association sont déposés an Gouvernement
et gux secrétariats communaux de Kehlen,
resp. de Folschette.

Luxembourg, le 412 juillet 1913,
Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernement,
EvsoBEN.

timer fowie bas Projett ded Genoffeniijafis-
af}:eé find auf dem Geneinbefefretariat von Rar-
tringen o 31, Juli £ ab, Ginterleqt.

Or. € Floammant, Wiigfied der Ader
banfonmmifiion zu Quremburg-Bahugof, it s
Mnterfudpngsfonmnifior exnaint. Die nitigen
rfldvungen with ev den Jnteveffenten, om 14
Wnguit & von 9—11 Ul morgens, an Ot and
Stelle geben und am felben Tage, von 2—2 e
nadymittags, etionige Ciufpriide im Sdulhanie
v Bavtringen entgegenehmen.

Buzemburg, ben 11. Juii 1913.

Der Staatdnmnifter,
Prijident dev Regrerung,
Eyjdhen

Belanutmadung, — Gemeindeveglement.

i fetner Siung vonr 18 Mg 1913 Hat der
(emetuberat von Redingen den Wet. ¥,°§ 3, hed
in dicfer Bemeinde beftehenven Wafferfeitings-
veglementes votm 30. Degember 1911 b étinbert.
— Belagte Abduberung ift vor{diviftsudifity ge-
nehurigt b verdffentlicht worben”

Rugenbura, den 12, Juli 1913.

Der General-Direkor 5s e,
Broww

Betammimading, — Gonbiiatsgennfﬁe'l}?!_('graften.

Durd) Bejhlitfle ded Unterjeidmeten vom
heutigenTage, find die @'zt)nmifatégennijeujd]aften
fitv Uniage bom Feldwegen: L. ju Doudelinger,
Orte genott ,Dondeler Gewonn”, ,Bourcr
Gemwann®; 2. 3u JFolfdeid, Orfe genanut ,Jn
Dillebacs”, Mm Ramrederweg”, ermichtigt
\oprdett,

Dicfe Befdjlitife jowie ein Duplifat der Ge-
noflenigaftdafien finb auf der Regrerung und
pen Gemeindefefretariaten von Kefflen, bezw.
Foljherd Bintexlegt.

fuzembutg, ben 12, Jult 1913. )
Der Staatdminifter,
Prifrbent der Negierumg,
Eyiden
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Betamntmadung. — Telegraphen: nud Telephons
wefen,

Gine ful) ebenfall® mit Der nnahme unb
Wbgabe vont Telegrammer befafjende Telephons
agentur it w der Ortfhaft Munjdheder ervidytet
morder.

Die Agentur 1t fur den FTelegraphens und
Telcphonbdienft gebffnet, an den Wodjentagen
pou 8 morgens 3 Phttag und von 2 big 7
Uhe abenb3; en ben Somme und gefeplichen
Terertagen von 8 b3 10 TWhr vounittagsd;
anpexbem fir den Telephondienjt an dben Sonns
und  gefeplidien Ferertagen von 3 g 6 Ul
nadpinittags.

furemburg, dert 16. Juh 1913,

Der General-Direttor der Finangen,
M Mongenait

Awms. — Service sandaire,
Tableau des maladies contagieuses observées

dans les différents eantons du 28 juin an 12
juillet 1913, ~

792

Avis. — Télégraphes et Téléphones

Une agence téléphonique qui soccupe Sgale.
ment de la {ransmission ef de Ia récephon
des télégrammes, est tablie dans la localt
de Munscheeker.

L’agence est ouverte pour les serviees téls
graphique et téléphonique les jours de )4
scmame de 8 heures du matin 3 midi ef g
2 4 7 heures du soir; les dimanches ef joury
légalement fériés de 8 & 10 heures du matn
en ontre pour le scivice téléphonique 1@3‘
dimanches et jours légaleruent fériss de 3 3§
heures du soir.

Luxembourg, e 16 jymller 1943,

Le Directeur général des fmances,
M. MonGENAST.

Belamnimadung, — Sanititswefen,
Berzeidnis ber tn den verjdiebenen Kune
tonert vom 28. Jumt b8 12, Juli 1913 feit
geftellten anjtedenden Sranfheiten.

l

» . ) . 2
< a | 8 g & s o &
8 el 2 1 2 1 8 | % |§gE
= Cantons. i.ocalités L Aa| 5 2 2 5 |B 3
B B & g = |8

) gl A =S © &
“ o | @ 53
1 | Esch-s.-Alz. Egch-g.-Alz. 1 » » b »
2 | Mersch. Mergch 1 B » » » 2
3 | Grevenmacher. Berg 9 » » » » | 1

Total.] o9 9 » » » 1

VictoR BUCK, LUKEMEOURS
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